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BUDAPEST, 1927. OKTOBER I. EVFOLYAM, 7. SZAM

,FORRA S“*
Vérkonyi Nandorm

__Forréas név alatt dsszegyulekezett egypar magyar ir6; ismét gyile-
keznek, mint mindig, s kdzos gyljteményt, antoldgiat bocsatanak kozre
mindannyiszor. Pedig ismerjik Oket talan mind s ha nemrégéta is, de meg-
elevenedett, szemink el6tt névekedett fol mindegyik. Emlékszink, hogy a
habora utan, Ady utan, egy nagy irdgeneracié viharosan folviragzott faja
alatt kivancsian neszeltlink az Uj sarjak kipattanasaira s kissé tétovan és
sokfelé figyeltink. Eurépabdl sokféle zaj hallatszott és szokatlan hangok
érték flllinket idehaza is. De kissé Osszekeveredtek a dolgok. Igen, ez gép-
lira, mondottuk lassankint félengedd és jolesd tajékozottsaggal, — ez sza-
badvers, s6t expresszionizmus. A dadaban a ,,kor lelkét” szimatoltuk s meg
voltunk gy6zédve minden lehetséges kolt6i szabadsag felsl. Ugy éreztiik
atvettiik forradalmar batyaink nagy orokségét in potentia: a lirdban ezek-
utan nincs lehetetlenség. Ami azonban toérvénynek latszott, nem volt lélek.
Sok és szép koltészetet csinaltak akkor, egyenesen viragokat termelvén a
forgatatlan s be sem vetett foldon; a kultira végs6é hozadékait akartadk
learatni s nem ismerték az anyafdld kérlelhetetlen konstrukciéjat, mely
csak mély gyokérverés aran néttet ki magas torzseket.

Az Udvos és konnyd izmusok nagy alkalma azéta lezajlott; tiz vagy
hany esztend6 alatt az életnek valami Gjféle homogéniuma lassan mégis-
csak megmutatkozott s ez nagy termeszetességgel toébb wvolt mindannal,
amit programba tordelhetett vagy modszerbe jegecithetett volna a koltd.
Voltak, akik a ’kozmosz végtelen buréljét borl’tqtték siétve az U]

F - . .®
* Antoldgia. Budapest, 1927. Banyai Kornél, Borogs Ferenc, Erdélyi Jdzsef, Féja

Géza, Fodor Jozsef, Sarkdzy Gyorgy, Simon Andor, Szab6 L&rinc, Varga Zsiga versel
Ajtay Miklés bevezet6 tanulmanyéaval.
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latomas folé s kollektiv menyezetképekbe rogzitették az élet-lira szakadat-
lan mozgalmassagat. A végtelenbe agazvan, ellégtelenditek a salyt auo
toidtol s azt kivantak, liogy mi is leiejtsuk el a mi levegdnk illatat.
Megtehettiik, ae végre is mindennél tobbet kell akarnunk, i&in ma
és semmikor sem lehetlink valami generalis ember-keplet; sorsunk ezertele
Osszetevobdl alakul eggyé, mindegyik rajta hagyja a maga ranaitasanak
nyoméat s nem ieieokezhetiink meg rola, mily szil6 erék kényszere 16kott
Ki a vildgba, a nap iorgo Oratdnyéra ala. Nem kell tdprengenlink azon,
mi is a kulttra voltaképpen, mily sarkalatos I6liedezések taladljak sziven a
kor lelkét s hogy ezek szerint hova-mikép modositsuk bels6 sugallataink
preciziés miszerét: holdat mutasson-e vagy napot? — Egy két dolog igen
egyszer(i és vilagos; vannak rokonaink, kiket sohasem kell mesterségesen
beleszerkesztenunk életlinkbe, mindig rajuk ismeriink, —/vannak kiknek
baratsaga, ha még oly magasztos is, mindig messzebbrél érkezik hozzank s
agy kell kitanulnunk. S hidba, van otthonunk a népek hazajaban, ahol kop-
lalva is tobb megértéssel és ismer6s iparkodéssal keressik a kenyeret; van
fajtank, melyhez nem kell nyelvek és atkér6dzott tapasztalatok létrajan
elkapaszkodnunk, s van mindezek aran életink, kézos, ha nem is képlet-
élet, melyet ezeren masok és régéta kezdtek el el6ttink s nekiink csak foly-
tatnunk kell. Ha aztan kissé megfeszitjik érzd idegeinket, mindjart meg-
érezzlk, hogy mindez kultira is, mely nem érkezhetik el valahonnan a
szférak zenéjébdl hozzank, mely oly szorosan nd rea a fajok testére, hogy
maskép el sem képzelhet6 s hogy ezt az epidermiszt csak a korok valtozasai

szinezhetik &t — kemény és sotét mongolbdl akar tokéletes eurdpaiva is.
#

Egyszer( mindez s nem tobb egyetlen elvnél; a Forras kolt6i, mikor
egymas mellé sorakoztak, nem tettek egyebet, mint reatalaltak. Semmiféle
program  sem kozositi 6ket; ezek az irok, igy egyutt, sohasem dolgoztak
egy organumba s bizonyara tobben kozilik még egymas ismeretségét sem
keresték. Mégis szavaik szinte egyetlen lehelletként széllnak fol a
konyv lapjair6l, a magyar lélek haborithatatlan homogéniuma kildi fel,
Oket magabdl, mely minden megnyilvanulasaban gyokeréhez igyekszik visz-
szaérezni s mindegyik altal megkdzeliteni teljes képeét. Itt nincsen ellenzéki
harc, csak az ide&l megtalalasanak és birtokba vevésének kizdelme, az
alkotasnak politikatlan, kolt6i der(je, er6s akarata és optimizmusa. Ujat
lélegzett a magyar lira. ime, tudjak, hogy Nyugathoz tartozunk, de elébb
minden sejtjikon atszivjak a magyar Globus Kisugarzasait s amit onnan
vesznek &t, pdrusaikon keresztil oldjak fel elemezhetetlen taplalékka. Jol
tudjak, hogy 6rokolt s ma is megtalalhaté rakomanyt hoztunk Azsia termé-
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sébll, ismerik Arany ,,sujtdsos kodmonét“ s szigorl kivansaggal nevelik
magukban az Uj ember koltészetét, melyet félhangzasaban, bels6 erejében
és fejlettségében mi sem valaszt el az eurdpaitdl.

Ugy gondoljuk, mikor iidvozlé szavakkal fogadjuk éket, méltobb, ha nem
soroljuk fel egyikiik nevét sem. dsszeallasuk maris valéban mozgalom, mely-
nek csak kdzkatonai kell hogy legyenek s gydjteményik egyetlen gesztussal
mutatja meg az utjuk folismert hatarozottsagat. Ezért tébb a Forgas alkalmi
csoportosulasnal s ezért érezzilk, hogy mindenik kolt6jének ismert szava
benne Gj jelent6séggel sulyosodott meg.

Pécs.

Szép Felvidék.

Hireid ontom hullamzo felvidék.

Voélgybe hullé6 varromoknak

csondjébdl magot cseréld turt mezékre nézek.

Sz(iz tajak nyilnak: erddk haragjaba széke vetések
mosolyognak.

SzamOca gyUjtja piros hirét a fak kozt,
pipacsokkal buzak rengnek.

Aratas diadala csendll ércek alatt szinaranybdl
vert kenyér hajol s kék furulyaja szivarog a tavol
rengetegnek.

Mualt bontja fatylas tajait: kurucok vigadnak,
vitézl6 tornakba széllva

birkdznak nehézz borokkal, fosztd torokre tornek,
mig alant villamkeént cikazd aranyért torik a foldet
s dong a banya.

Szézadok fiistje mozdul hegyek hdnaljaban;

éhes temetdk és falvak

csokoldznak s german varosok illata arad.

Mosolygé halal hazdja! hol minden harcok magba aradt
rogbe halnak.

Szép felvidék hires békéd csodalom, hirdetem,
gy6zelmesen bongsz hdsomban.
Gydrt arcodbdl gyantak, cséndes mosolyok Uzennek
s hegyeid arnyaban csillagként t(iz6 pasztortiizeknek
fénye lobban.

Banyai Kornél.
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Magyar viragok.

Szirmok es6je zudul hés rogokbdl: 6szi rézsak
nyujtéznak s égo szelekkel csatdzva mezdink
zendll6 verdfény illataval teleszorjék.

Magyar viragok, kik jottetek, hogy minden beteljen:
késett lobbanasok talpig halott eziistben allvan —
mégis remény vagytok kddokben és gydtrelemben.

Szép 6szi rézsak, fagyban fogant gyonge kelyhek,
piros angyalként roppend tlzek hirdetdi
sirastokbol készuld tavaszok énekelnek.

Ragyogo siras ez, zaporos hési pompaja a foldnek,
melyet gyasszal szegett 6szi fellegeink arnya
s halélos karmua viharok gyotornek.

Sirjatok szirmok, zuhan6 viragok, koszorusan, béven
hulljatok s életet bont6 szépségek mamoraval
legyetek friss zengés magyar temeténkben!

Orok harc a folddel.

Véltoz6 egunknek, amint romlik s szinte ujul,

leveg6 hig olajaban fiird6 vén féldink a magva.
Meztelen ragyogassal, ércesen fesziil6 izmokkal és dallal,
a folddel birk6z6m magasba tornyosulva és zuhanva.

Kiasom kincseit, vasat eresztek hataba s beszérom
magvakkal, miket ég sugarz6 fénye és vizesése érlel.
Minden esztend6m friss viadal s csirds magvaimon at
felszivom mard nedveit milibm mard gyokérrel.

Hogy bennem lakozzanak minden lehet§ almai:

hisomba agyazom, zsibongé izeit a mélységeknek

s ha 6sszel véremmel s kénnyeim gyongyével kevertem rogét
tavasszal pezsg6bb élettel tAmadok s Uj harcba kezdek.

Allom a harcot, tusdzva, csikarom taplalo ergim.
Eleiem rendelt futasat s kiméri kéreit betdltém.
Aldott legyen testem csondes békéje: a kenyeret hozé fiil
Aldott legyen ringaté szép mamorom: asz( gyimélcsém!

Esztergom-tabor. Banyai Kornél,
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KESO.
Bosin Endre.

Este még aranylott, szélcsendes volt az égalja, de éjféltajt dézsastol
hullott az aldas a vildgra. Az emilyen furcsasag azert is értelmetlen, mert
Méria asszony, akinek pedig olyan tyukszeme volt, hogy minden id6jarast
huszonnégy éraval el6tte josolt, nyugalmasan viselte a torotthatl sarkatlan
papucsot. Méghogy vacsorakor, szivesen mékazott a farkatlan pulival, ugy
ultében, labhosszt, amikor az ember holnapi szandékair6l merengett a vacso -
ramaradék mellett.

A tylkszem ellenére tehat, elborult kétérara az ég és olyan szivesen
omlott, hogy reggel, amikor a kikésziil6 allatok el6tt nyitott volna az asz-
szonysag kaput, majdnem heleragadt a papucs a ragadds sarba tyuksze-
mestél. (Nem is lett volna kar érte, mar ami e konok tizesztendés tyuk-
szemet illeti.)

llyenforman a kapélas aznap a megvagyakozott szelekre maradt
csupan, de az éhomrajott hosszlsag ellepte a hazat. Ebbe aztan a gazda
tapiskalt nehezecskén. S Maria nén, hogy valamiképpen helyre billentse a
fonnyadt jokedvet, a szokés ellenére flstolt oldalast tépett a hijj zugabdl.

A flstolt oldalas leve még hdlyagzott csak, amikor a kozséghazardl
béduvadt a nagyhasu kisbird. § aztan elintézte az egész aznapot.

— Tudja-e koma, hogy az allatorvos megjott a reggeli vonattal!

— Eugye? — kdhontott 6kelme s mert mindjart fel6tlott benne, hogy
mamar csudafian is hidba akadna fenn, hozza tette lefogott igézettel: —
Ebbeja sarba?

— Sz'ammég nem baj — okosolta a jott nagyszuszogvast eresztve a
reggeli palinka lehet — de, hogy a k6zmunkasoros eppeg a koma.

— Eza! Nem lesz valami kényelmetds furikalas egyik esztenardl a
masik esztenara, nem biza. Hogy az Isten akarhova tenné az ilyen hévatalos
vizsgalatot, amikor ilyen degetes mindonfelé a mi létezésiink.

A Kkishird orokkétig egyutt érzett a falu népivel, ha arrél volt sz,
hogy cukrosan kell kiszoritani a falub6l valamit.

— S osztan halljae koma, jobb ha a konnyliszekérbe fog ebbeja sarba,
mar azért es, met az allatorvas nem tdri, ha er6st razza 6t a féder.

— S vajon ne kérjiike el a paptol a fekete hintdt — csikorogta kozbe
Méria nén, de a gazda rapillantott, Ggyhogy az asszonysdg megrebbenve
kavart a fustolt oldalasba.

— Meg lesz — fogadta el tehat a parancsot Boloni Kelemen Janos
végtelen beletdrddéssel a sarba s az allatorvosha — Hol s mikor alljak
elé a paradéra?
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igy esett, hogy a keréktengelyig vetemedd sarban a gazdat kocsikazni
rendelték. Annal nagyobb keser(iség volt, mert es6s id6ben még sajatma-
gatél sem szivesen fogad el az ember parancsot, nemhogy a kozségtél. S
aztan, hogy a parancsolgatas igy elkezd6dott, miel6tt kifordult a taltosok-
kal a nagykapun, szdlt a fianak:

— Pétor! Hallade... a mult héten béesett az estallo hidlasa ala
a jobbik gyepl6csatt. Vedd fel a cserefadeszkat onnat, s ha mar felveszed,
merd ki al6la a levet es. S ha az meg van cseréld ki az Uj deszkaval a régi
rothattat, amit oda készitettem.

A husz esztendds legény szemén borzos volt e parancsra a tekintet,
de az apja morcos magavoltatdl észre nem vehette.

Ugy van az néha, hogy a ndvekedGben levé ifjihajtast hiaba torik a
vendégkaréhoz, csak a maga szandéka, Ohajtasa szerint torekszik az ég felé.
Péter urfi, mert igy hivtak, halvanykeze és elmerengé természete miatt,
bévagta a kiszaladd szekér utdn a kaput, telimakacs fejével még egyszer
intett és elveszett aznap mindenki szamara.

Délre egészen felkavarodott az életben minden. Méria nén, igen ked-
vesen tartogatta a veszedelmet és kutatta a hazatért ember kalapkarimaja
alatt két szemét. De abban mindenre ratalélt, csupan joszivere nem.

, — Jol odadltek.
Az ember hallgatott, tudvan, hogy ezenkivil mas is lehet az asz-
szony begyében. a
n — S bar ne maradtak volna iljen sokaig...
— Baj van? — szt &t hirtelen a lovak nyakan az ember.
— Mar nincs! — bolcseikedett kurtan, kapufelé inait szemmel

az asszonység.

— Mongyad s ne prédikalj nekem.

— Hat... izé... a bornyd kitorte a labat — halkult fejken-
d.Gje kdzé Maria nén — és behunyta eleven két barna szemét: most itt
a vilagvege.

— Az estéllé hidlasan? — talalta ki szomord csendben az ember
irgalom nelkdl.

— Hogy ott — pettyentett 6kelme az élettarsa egvkicsi szt s egy-
kicsi konnyet is.

— S a'fiad? Az hdl van? Az arfi? Annak megmondtam, hogy tegyen
a régi cserefade'szka hejibe Ujat..". De hadd csak el, most majd a héatara
szerelek én egy két darabot.

— Pétornek? Mér Pétornek? — sietett szarnycsattogassal a fia
védelmére az anya, — hiszen nem 0 az oka, hanem a hidlas, a rohatt deszka,
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— Aze? . . . Hat nem megparancsoltam-e, hogy valtsa ki ma reggel?
Az emberen elborult a felgydilt keser(iség s ugy hagyta félig kifogva
a parazd lovakat. Eltéredezett homlokan és lombos haja korial a Kkiégett
rancok kérgesen vilagoltak és hatracsuszott kalapja alél a dii veritéke csop-
pent. A nagyon sok kiizdelmet kénnyen félretaszito mellén pattant az

inggomb s 6kolbeszorult ket keze kozott taldn most valoban elolvadt
volna a ké is.

— Hol van?

Hiszen a nyuvasztd harag s fokozott belsé 1az meglepte 6t magat is.
de van az agy, hogy sokszor nem tudja az ember, hogy mit cselekszik.

— No'iszen, azért a mészaros nem ad kevesebbet érte — simogatta
igazan megfélemlitett anyai jéindulattal Maria asszony, aki mindig tudta,
hogy mit s hogy kell tenni.

De az ember kedve mar reggel masnapossa renyhiilt és most az ajkat-
szarito indulattal seliogyse birt.

— Bizonyosan a szerszamkamraba buit — s ment is az ajtaja felé.
Kilincsen fogta, de a gyengeség a rohamozo er6t6l a kezébe romlott. Elha-
jitva csikorgo allkapoccsal két kézre fogta minden apasagat s neheéz bakan-
csaval belerugott az ajtéba. A redves fa lisztje a szemébe kavargott:

— A hiitségit! !

A nyomorult ajtocska nem allhatott ellent a két hatalmas vallnak,
zarostol, sarkastol omlott befelé.

— Itt vagyé urfi?

Az ott volt. Az apja Kinyult, inge ujjubol friss keményen el6remeredd
hatalmas karjaval utdna és nyakatdjt elkapvan magahoz rantotta, szinte
labujjhegyre emelintvén.

— Mit mondtam ma reggel nekdd? — zihalt szemekzé. — Nem azt-e,
hogy merd ki a hidlas godrot?

— Mondta — szakadozott a sz6 a dacos ifju fejb6l — de engem nem
azert nemzett a vilagra, hogy cigdnymunkat vegezzek.

— Ohohd! . . . euugye . .. nem végz6i cigdnymunkat? De ha én
parancsolom?

— Akkor sem hajjae apd!

— Né Janos ... — akarta vélasztani 6ket Méria asszony, de akkor
mar kes6 volt. Az apja nyilttenyérrel lesajtott, mint valami répéara, a fia
arcara. De-csak egyszer, mert nyomban eleredt a vérehullasa.

Az irtozat verte le az anyjat. Meglapulva az ajtésarkdban, nedve-
sedd szemhgjjal, rangat6zo szajszéllel panaszkodott er6tlendil.

0 be egy kegyetlen hdhér!
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A sohase fenyitett legény csak nézett, ahogy okos, elszomorodott,
csalatkozott emberek szokasa, aztan lassan kiment az apja és anyja kodzott,
vontatott 1épéssel, lehajtott fejjel, tgy kalap nélkil fordult ki a kapun is,
anélkdl, hogy szolt volna, elcseppent vérét ott hagyva vadul és fajdalom
képpen a sziléi haz takaros udvaranak csillogd fovenyén. Az ember keze
félernyedten ldgott oldalan, és Maria nén sirdésan szidta 6t és UQjra
félve mondotta:

— Lassae, pedig 6 itt nem hidba zarta el magat.

Az apja foga kozt tovalebbent mar az indulat szele, de nem felelt.
Els6 izben emelt kezet fiara, maga is gorcsds ismeretlen szomorusag nylge
alatt allott. S

— Lé&ssae, nem toltotte hidba az id6t, amikor ide bezarkdzott. Csak
hogy nem szereti azt a munkat, ami nem neki vald.

— Amit parancsolok . . .

— Eddig orokké megfogadta. De az is igaz, hogy nem végezhet
ciganynak val6 munkat.

Olyan feltétlen bizonyossdg s annyi tiszta vad volt ebben, hogy a
gazda bantédva mohosodott énmagaba.

— S oztan — mutatott valami szépen indult famunka felé a lelkiek-
ben er6s6dd asszonysadg — lassa én tudtam, hogy két hénap éta egyebet se
tett az idejivel, ha kijed békibe hagyta, minthogy ezt a munkat csinalta.

— Munkat-e 1

— Ezt a kendortil6t — mutatta biszkén az édesanyja — ilyen ken-
dertilét nem igen csindlt még Harangoz6 nagyapam se, pedig igen valdst
érti 6 az ilyen ez6rmestorféle furdsfaragéast.

Ott allott a fehér gyertydnfabol készild csodatild a kamardban s a
gazda igen szeliden tekintett feléje.

— Kendortilot

— S milyen! Lassa-e két karja van rajta, ketten dolgozhatnak egy-
szerre. Monta es nekdém, hogy — any0 olyan tilét csindlok én kijeidnek,
hogy félmunkaval gy6zheti a kenddrtermésiinkét. De — porzott egyszerre a
szeme — maga vén gyilkos, héhér, ti 6t, ahelyett, hogy valahol kitanittatna
mesterségre.

Inkabb bus volt az ember hangja semmint haragvd mar:

— Tanittassam-e . . * Amma kés0 te asszony.

— De azér' nem kell Ugy egy semmiségér kalapacsolni a fejét,
mintha igazan marhacéklat vagna, maga vén lator.

Tovabb pattant a konyha felé és igy azt sem latta, hogy a gazda
végig roppantgatva a kéndertil6 eresztékeit, igen lagyan hangoskodott
egymagaban.
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*_J6 munka. De azér' nem art, ha eccer-masszor Vvégigtapogatom
az urfit, ha hibazik. »

A nap régen leszaladt a vadalmaliget megé, mar a vacsorarész is
megfagyott a kemence odvaban, de az urfibdl senkisem latott semmit. Maria
nén hatszor kikémlelt a zsalu kozott az alvég felé, amerre haragos nagy-
batyja lakott, gondolva jamborsagaban, hogy a gyermek odapértolt. Hogy
Orék hosszaig effeldl se lathatott semmit, igen felfermedve allitott az asztal
mellé, ahol 6kelme a ven lator pipazott a fustés lampafényben.

— Ezt jél megcsenalta. Ejisze az a gyermek...

— Nagy gyermek — vélte csendesen a megtamadott beleszemelve a
szeletlen pipaba.

— Hogy es lehetott . . . lehet6tt ijen kegyetlen. Hatha most a vilag-
nak menyen 1

— Mar mér menne? Hogy egy Kicsit meglegyintettem? Engdm az
apam minden héten ellatott a porcidval.

— Maga meg is érdemelte — hiihdgott az asszonysag lelkesen —, de
az én fijamot...

Ekkorra az anyai aggodas és a szivére nehezedd bubanat hullama
elérte a szintet és elontdtte a hazat.

— Nono — kapkodott a nagy riadalomban Béloni Kelemen Janos —
hat nem hinném, hogy ilyenbe térné a fejit.

— Mit tuggya maga — szippogott el Marika leanykaval a harma-
dik h&zbdl az anya — mit tuggya, hogy milyen széve van annak a legény-
nek. A nem olyan, mint a tébbi. O, hogy mér nem is adta kicsi koraban ki
a hazbol valami mesterségre.

— Noiszen! Akkor a mestore adta volna meg neki, ami jér.

— Legaldbb értelme lett vona — dontotte el végleg a kérdést a
nénike.

De bizony annak sem volt értelme, hogy Maria asszony kialljon éj-
félig a kapuba s onnan lesse, hogy mikor kerll el6 megvadult magzatja.
De & csak allt, allt, leskelédott a templom irdnyaba, noha semmikép sem
tudta az esti nyirokbdl el6séhajtozni. A toronydra iégen elverte a tizen-
kett6t, amikor az asszonysag bésiriilt a hazba s nagy kopogd Iéptekkel a
derékaljra délt.

— Csak ebredjen fel, ha aluszik — gondolta az ember &gya felé me-
resztgetve a szemét — megérdemli, hogy felzakatoljam az 4almabdl, ha
ilyen nyugodalmasan tud aludni, most, hogy a fia vilagnak mene.

Onnan semmi nesz nem hallatszott, bar az alom(zd lidérc igen mara-
dés vendégnek bizonyult a gazdanal is. Az ég alja mintha pirkadt volna
mar, amikor Janos gazda igy szolt, de most sem egészen Onmagahoz:
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— Ejisze felkelek, mer sehogyse tudok elaludni!

Amire Maria asszony ismét csak elpityeredett s arra gondolt, hogy
micsoda rossz nap is volt az a tegnapi, amikor ez a két j6 ember ennyire
Osszeakasztott egymassal. De igen magasrél ezt a valaszt adta:

— Egy ilyen latornak ne is jojjon alom a szemire, amig a fia el6 nem
kerdl.

ugy ébredtek minden nyugalom hijjan. A félbemaradt céklakapa-
lashoz készll6dvén Maria asszony adazul nekikeseredve tarisznyélta
a szalonnat és a hagymat. S keze mozgasabdl is latszott, hogy a kicsorbult
mez6tjard késsel szivesen megkinoznd most egy ember nyakat, hogy minél
tovabb tartson. Ekdzben azonban elkészult a tarisznya, modosan magaba
feledve annak a porcidjat is, akire ilyen alkalmakkor az anyai kéz szokas
szerint parancs nélkdl is gondol.

A rettentd elbusulasban csupan Marika lednyka volt konnyebb sziv-
vel, talan abbol az 6regedd szulék el6tt ismeretlen titokbdl taplalkozva,
amelynek eredete a konfirmacié korabeli id6kbe nyult, vissza s a forrasat
Méarton Boriskanak hivogattak a falucskaban. Azért, amikor kiértek a falu
végére Marika nem allhatta az elszontyolodott kdzéletet és apjahoz fordult:

— Mongyasza, eédesapam, ha egy kutya valamelyik idegen héazba be-
szokik, merthogy igen joszivvel s mas ennivaléval is szivesen vannak
iranta, az a kutya igazi kutya ugye s azt nem igen lehet még bottal sem Kki-
verni onnat*

Az anyja megnézte az éfileanyt, hogy ilyen reggel mi haj érte, de az
apja masik vallara valtva a tarisznyat lobogtatd céklakapat, helybenhagyta:

— Abbiza meglehet, te leanka.

Ha pedig az apja mondja, akkor bizonyéara biztos. Marika szemealjan
a jémosolygas s gondolja magaba:

— Hiszen Pétdr igen bészokott Borisékhoz, nem menyen § akkor egy-
kénnyen vilagnak.

Ami helyes megallapitds volt a rozsasareu. keménvvallu leanyka
részér6l, mert alighogy kiértek a vasati toltésre, ahonnan odalatszott a
cukorrépaféldjuk, emberformat latott a céklasor kozepe felé.

— Néné. édesanyam! A fia korabban kele, mint mi odahaza.

Az anyjat ellepte a rohané melevséfr és szippogtatva a fajdalmas
orombdl, inkabb szemrehanyasképp mondta az apjanak:

— Kapal szegény. Hej. pedig ... s how hirtelen az igazsagnak valami
baja ne torténjék, mindjart megszoritotta az el6tte Iépkedé embert, gy6zel-
mesen kihasznélva az 6romét is. :

— Hajjae Janos, télire héadhatna .valamelyik mesterhez.
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— Annak mar kés6. Huszesztendds.

— Ugyhat?

Az ember letarolt a leakasztott kapa €élével egy Utszélen éktelenked6
szalmakdrofejet és a fia alakja felé tekintve, banatos, sajnalé, a vidaman
viragzd, pompazo hatarba sehogyse talalé szomor( komorsaggal felelte:

— Ugyhéat! Tovabb tdrja 6 es azt a fédet, amit az apja tart.

S igen undorodott sajat jovatehetetlen hibajatol is.

Hudapest.

O0SZl REVEK.

Szép arnyai a pihendnek,
hajiokok mamoros maganya,
az 6szi égbolt mulhatatlan
istenszem(i szép csillanasa.

A révek 6sszel tavaszodnak:
sorsaink szép Olukbe térnek,
duzzadt kacagd gyumolcsokben
forr most tovabb az orok élet.

Az 0rok élet jo torvénye
béség diadalat mutatja

s lasst bagyadd csékjaival
nyugtat az 6sznek izes ajka.

Amik 6rokre megmaradnak:
arcunk mezdjén felragyognak,
tajak szilnek erds igéket

a paras 6szi mamoroknak.

Gszi kodok alma csatazik
lagyan a gyOztes ragyogassal,
a nem huld fold aldozasa
flstjével a napokig szarnyal.

Tiszta delekben dombok keblén
siri gyimdlcsok mosolyognak
s bago, nehéz zenéje hallik
a bujtogatd friss boroknak.

Arcunk vagytalan szép m.ez6jén
nagy tavak hullamzasa tamad,
tikrében fényes bus szirmokka
firédnek a haldoklo arnyak.

Léva. Féja Géza.
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a bucsuzas.
Pasint Odon.

Pipaltak a hegyek, kodot. Egy-egy na*k>Uiesbe némely csucs szeme-
fehérje csillogott. A ho.

Svajc, szeszélyes, hegyes. Jaj, hogy legyen? Meg egy perc az egyszo-
tagos allomés. Ma még csak az érkezés, holnap, holnaputan, — oh, még ha
egy nappal tobb lehetne! — a bulcsuzas, hogy legyen?

A perronon a karjat valaki megfogta. Az utasok szaladtak. Az uti-
tdska nehéz. Joujy. A levelében azt irta: meg ne csokolj, vigydzz, sokan
ismernek, édes.

(Miért ne, milyen buta a vilag, hogy egy ilyen meleg szajat nem sza-
bad megcsdkolni.)

— Joujy, édes Jou, Jou.

— Draga, dréaga.

(Még egy perc a szoba. Hogy ring a csip6je, Istenem, na, a kulcs
vegre az ajtéban. Villany, még egy ajtd, fene egye, kabat, kalap, kesztyd,
konty.)

— Dréga.

— Jou, Jou.

Négy pilla tiize, vagya, fénye s tudna-e penna, ész, radio, film... mi volt?
A fekete meg a szbke talalkoztak és borzasak voltak és pirosak s &llva néz-
ték egymast. - -

Ez volt. t

— Ehes vagyok.

— Azonnal, mit akarsz, teat, kavet, kakadt, hust, vajat?

— Amit akarsz, mindegy, nagyon éhes vagyok.

— Ulj ide, még egy percig engedd, hogy nézzelek. Kedves vagy, hogy
nem késted el a vonatot. A fogadat is ugy szeretem, tudod? Hozom a kavet.
Kavé, j6? Mondd, igazan olyan éhes vagy?

— Nagyon. - * -

— Mar megyek. Milyennek talalsz? Nem is sz6lsz rolam?

— Szép vagy, a fekete kalapod is szép piros arcodhoz.

— Boldog vagyok, hogy te, dréga, szépnek talalsz, érted minden,
latod, méar megyek, te éhes vagy, midta nem ettél?

— A reggel ota.

— Szegény, megyek.

Az ajtobol visszapillantott s szemében a szerelem kék macskéja
doromboilt.
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Este tiz 6ra s a négy tojasbol sitott omlettet ketten ették. A kave
masnapra maradt.

Az oOra ketyegett.

Zongorazott s hozza énekelt. A hata, valla hajatél fedten meg-megre-
megett. igy hatulrol, a kontyat nézve is nehéz: hogy legyen! A blcsuzas,
ah, még egy nap és fel vagy mennyi!

— Még egyszer! Honnan, si tu savais!

— lgen.

A keze a zongoréan, a feje fordul.

(Ebben a szajban, ha nyelv lehetnék, a szivem mindig meleg volna.)

— Mit gondolsz, kire!

— Read.

— Chou, a szadat.

A zongora s rajta két kis marvanyszobor, ha hallotta volna: Szeretsz!
Szeretsz! Szeretsz!

— Mondd sokszor: igen.

— Szazszor: igen.

— Tdobbszor, draga.

— Ezerszer, na! ce

A hajaval jatszott, a szemét asta s a sok torokra buglyalt csinos, buta,
szapora kis szobol csak ez maradt: Ah, ah, elméssz, hany ezer kilométer!

— Sok.

— Na, coco, ne sirj.

—'A bucsuzas, ah, draga — s a konnye, mint liba fehér nyakan a viz-
csepp — serényen futott ala.

A holdvilag fajo butan, de igazat beszélt. A csend jelent6s volt, mint
az éhség. A villanyora a fizetend6 aramot mérte. Egy kurta vonat Olaszor-
szagnak futott. -

A szivik dobbent szem( szarvasa félten a bucsuzés el6l akart mene-
kilni és mégis: egymas karjaban agy aludtak, mint a bolcs6s gyerek, aki
ujjat szopja — nyugton, boldogan, siman.

Az ébredt leany csokparnas, piros szaja barsonyan almatél torten
stgta: oo - -

—s Elfelejtettem mondani: joéjszakat. Draga, joéjszakat.

A fil hosszU légzésében egy pillanatra alltdn mondta vissza: JO
éjszakat.

Két karjuk egymas alvo testét, mint halott katona a foldet — Olelte.

— Még egy Ora és husz perc, draga... irj mindig, hosszu levelet . . .
képet is kildj és ne légy szomoru rajta... ha tudnad, hogy faj a szivem...
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nem csalsz meg!... mindig a tied akarok maradni... a nyaron eljosz!...
este fogunk talalkozni, tébb id6m lesz... Es az éjjel nem alszol szegény, de
ram gondolsz egyedil a varoteremben ... ezt a két kicsi kalacsot az utra ...
a keszty(id lyukas, mindjart dsszevarom, add ide, ae az ¢ledbe, engeded!
araga, a szadat... egyszer elviszel magaddal, ketten leszink a vona-
ton, nem lesz szép! Itt a kicsi képed! minden reggel megcsokolom, latod,
mindig itt van a zsebemben, uraga... hogy szeretem a hajadat... draga,
szeretsz! \ -

— Buta, az a kis kép papiros, nem én vagyok.

De aztan, hogy elhagysz, hogy egyszer mar nem szeretsz, arra gon-
doltam szerdan s egesz nap sirtam és Gaby, Gaby azt kérdezte, mi bajom,
azt mondtam, a fogam faj, valamit kellett mondani, de rettentes volt. Jaj,
drdga, még egy Ora, nagyon szorits meg és hanyd be a szemedet és itt az
arcomat... az arcomat... draga ...

— Ha nem sirsz, de fajni fog.

— Nem f4j, akarom. Csokold, harapd, szoritsd, nem sirok — s mint az
olvado haobdl a kis patak, lomha-b6ven egymasba eredtek a konnyei és akar
egy tiszta fehér tehén meleg, barna szeme — gy mosolygott.

Es egymas mellén szétlan, sdlyban, fesziil6, nagy melegében a vérnek
megverték a blcslzas gerinchadat. Egé négy szemilk az ismeretség nagy ta-
vaszi zoldjén pillangét hajtott, virdgot szedett.

— Ne felejtsd el: kétszer kell atszallni... és... és — az éjjel mindig
ram gondolj... nem fazol! Jaj, én borzogok... né, draga, a vonat!!

— Na, légy er0s... szoval kétszer szallok &t — és a vonat mint egy
borzasztd, piros-egyszem(i vakond az alagutb6l kiasta magat. Szusszant,
megallt s mar ment is tovabb.

— A jegyeket kérem szépen!

— Lausanne, atszallas Bern felé!

Egy Vilmos-csaszaros bajuszu katona olyan szgjjal asitott, mint az
agyuatorok. Egymasutan harmat. Ki icm nyitotta a szemét. Nem banta, hogy
vonaton van: aludt.

A célos vonat inellett lagyan, szétfolyon, ereszked6n a Tavasz 0lébe
ult az Este. .

(Bienne, 1927 marcius.)



Békétlen csatldés énekel

Ma még fejem leeresztem,
Kosza kedvem eleresztem,
Nagy danaju, hangos varban
Rég keser(i lesben.

Jo urak s finom legények
Szépen élnek, jol henyélnek,
Erdélyorszag, gangos orszag,
Fennyen éldegélnek.

Hejh, jo élet, j6 egészség,
Telt benddju, vegyes Vvérség,
gy forognak, ugy forognak,
Be cudar egy népség!

Nézem Oket, hallom Oket,
Partitéket, l6kotdket,
Csufos Isten kavarja ez
Keserd id6ket . . .

Tengunk-lenglink egynéhanyon
Kdz0s vérben, kozos vagyban,
JO lovakrol leszoritva

Is Osszetalaltan.

Csatlossorban csak mogorvan
Kullogunk vig kedvek sorjan,
Letorink nagy senkik helyett
Valamelyik tornéan ...

Beste sor ez, szinte végzet,
Hejehujas, vad igézet;
Uramisten, ne rugjuk fel
Inkdbb az egészet . . $

Ma még fejem leeresztem,
Kdsza kedvem eleresztem,
Vig danaju, hangos varban
Rég keser(i leshen.

Kolozsvar Jakab Géza.
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ERDELY IROI: BARTALIS JANOS.

Szenlimrei Jend.

Apacan sziletett 18£>8-ban, gazdalkodd csango szul6ktdl. Tanito,
majd polgari iskolai tanarképz6t végzett, de sohasem jutott el a
katntdraig. A vilaghabor( 6t is elsodorta, Gydnge szervezete kez-
detben nem birta el a harctéri szolgalatot. A kolozsvari klinikak
eielmezesi gondnoka lett. Késébb mégis kikeril a irontra, onnan
hamarosan kérhazba s a iorradalmak budaptsten talaljak, almi
v utoiso vizsgaira késziil. Mar ekkor jocsengesu neve vau. ivoszio-
iunyj. iJezso ieueaezi es versei mid Ota sorozatosan jelenneK meg
a iNyugat-ban. Az egyéni hang ieitlinest aeit, de rovidesen eihau-
gat. lazi-ben a kolozsvari ,,Eapkeief-ben Pukkannak fel Gjra ki-
I6nds, melegzeng6sd versei. Mar JUé& meiiett el, Ais6kosaiyon,
megndsilt és gazdalkodik felesége Kkisbirtokan. Egyetlen nagy
kotete, mely tizenharom év valogatott termeset iogiaija 0ssze,
1 lazti-ban jelent meg hajh Rdzsafa cimmel Kolozsvart, az Erdélyi
ibzepmives Céh kiadasdban. Versei, melyekkel a véarosi olvasd
kozonség csak négykésére tudott megbaratkozni, sziimioldjén, a
barcasagi csangdk kozt esztend6k Ota nagy népszerisegre tettek
szert, tiartalisban, akarcsak a szabadsagharc utan fiatalon el-
hunyt Zajzoni Rab Istvanban, nemzeti kolt6juket tisztelik a

csangok.

Képzeld a vilagmindenséget roppant atalagnak, melybe az Ur bésziire-
telte vala hegyeinek minden termését. Millié és millié szoll6fajta terem a
hegyeken a hitvany hdviztél a szagos muskotélyig, a szaporaszem(i fekete
carbenettél a nem is bornakvald lzabellaig. Valanak szoll6tok, melyeken
idére beérett a gerezd, mig masokon puskabaval6 zold serét maradt a szem,
holott ismét masokon mar mazsolava is aszalédott a csendes 6szi napfényen.
Szlreti idd volt, egyszerre kellett betakaritani mindent, az érett nem var-
hatta be a féligértet, mert odaig az aszu nedvtelen, fekete, rancos, kiégett
semmivé toporodott volna oOssze. Ezért hat a megszamlalhatalan szoll6faj
félért, beérett és elaszalodott szemeinek mustja ott vegyll most egyutt a
mérhetetlen Grtartalm( atalagbari. Zugnak, forrnak, keverednek odabenn
izek és aromak, mézédes a savanylval, fiiszeres a karakternélkllivel:
habordk vannak és valutakrizisek, foldrengések, égzengések, égig lobogo
nagy szerelmek és olcsd pénzen vett pacsuliszagl csokok, rigyeket elfa-
gyasztd majusok s forré napok utdn megudité nyari esék. Verejtek hull és
forrds fakad, meteorok siklanak s napfoltok faklyaznak, bolygdk évezre-
dek 6ta kimért ritmussal keringenek palyajukon tova.
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Es az Ur fordit egyet a csapon.
Bor csurog, egyetlen iz(i, egyetlen zamatl, kiben cukrok és savak egyet-

len karakterré elegyedtek, mely a kicsordulas pillanatdban magaban foglal
multat, jelent és eljovend6t. Egyik szOll6t6 szazezeréves mészkdrakodniany-
bél szivta nedveit, masik vulkani k6zetb6l, id6tlen kataklizmak idején

Bartalis Janos. Réseimérél ajza

kiokadott s zartajk( titokka dermedett lavabdl. A harmadikat tan alfold
homokja dajkalta, mely folott tengermély halai Uszkaltak valamikor. Nincs
az a finom iny, mely mindezt kilon érzékelni tudnéd, de ki tagadhatna, hogy
azért jelen vannak mind-mind a borban, amint jelen van O'is, aki mindenditt
jelenval6, ember, allat, asvany és novény és viz és leveg6 és napfény és
éter és kozeli porszemek éppugy, mint tavoli csillagok valamilyen forméaban
valamilyen kapcsolattal avagy hatassal részesei annak, hogy ez a bor
olyan, amilyen s hogy b'enne foglaltatik a Torvény, mely minden él6 valo6-
sagot a Rend vaskapcsaival tart dssze.
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A csap: a kolt6. A bor a vers, az alkotds, a mi, amely azonban —
ellentétben a kozkeletl felfogassal — nem a kolt6é, hiszen nem G6benne
terem, ahogyan a levegé sem sziili a villamossagot, csak hordozza, kozvetiti,
kdzegell szegddik, &t meg at jaratja magat vele. Nem 6 termelte ki, tehéat
nem az 6vé és nem is azonos Gvele. A mindenségé. A csap: a kolt6. De a
vers: a mindenség bora.

A koltd alkot, szoktuk mondani. Hat alkot-e a heged(i, melynek dom-
bori melle akaratan kivil es6é okokbdl hangok zengd szekrényéve valt.
A Kkoltd is ugy valasztatott ki az emberek erdejébdl, mint a heged(inek
valo fa a tébbi fak kozul, idképpen vélasztatott ki Bartalis Janos is csap-
java vilag horddjanak, kinek szajan a mindenség egyuvé érett szbilénedvei
csurognak édes bor gyanant.

Nem lehet, hogy a koltd alkotd legyen, mert az alkotas aktiv tevékeny-
ség, cselekvd fizikai vagy szellemi erdkifejtés. A kolté pedig igazaban &t-
szenvedi azt, amit alkotd6 munkanak szokés nevezni. Atengedi magan az
orok nedveket, melyek masok nyeldekl&jén at gyomorba, vérbe és agyba
hatolva, magasba lendit6 mamoroknak és mamoros tetteknek vélnak oko-
z6ivd. Nem 06 a hadvezér, de 6 a csatadal Kirtje. Nem filozéfus, ae Csator-
naja a gondolatnak, 6 a szerelem Hangja, a banat Sohajtasa, az 6rom fel-
csengetty(iz6 Kacaja, a kétségbeesés Konnye, a féltés Keselydje, az elnyo-
mottak Daca. 6 tudatositja masokban a semmit Mindenné.

Maga pedig csak egy minden érzékenységekkel aldott és vert idegrend
szer. A verse: valdésagga almodott Titok.

.

Bartalis Janos Kkolt6.

Idestova tiszenharom esztendeje forog a neve a férumon, kilonds ver-
sek alatt. Tudvéan tudja magar6l, hogy ezek a versek a mésok szemében
kulondsek.

Ki \

a : . A

szavakkal

marakodik.

En vagyok

a kulonos versek koltdje,

vilag csudaié alma....

De tovabb marakodik a szavakkal. Nem tudja nem azt adni, aminek
Kifejezésére rendeltetett. Pedig probalkozik a simulédssal, a megalkuvéssal,
mert benne él a minden kolt6k vagya, szeretné magat megmutatni, szeretné
kdzvetlen kozelébe jutni a szomjas lelkeknek. Itt-ott rimekbe t6ri a mon-
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danivalét, de hol vannak ezek a rimek attdl a babitsi bravurtol, mely a
magyar koltészetben a rimes vers zenitjét jelenti. Csetlik-botlik a l&ba,
mint a gyermeké, mikor feln6ttek ruhajaban maszkuréat jatszik.

Bartalist a kolt6t masutt kell keresni. Ott, ahol arany violadkat imad-
kozik, ahol kedvesének a ,teljes nevét“ akarja kimondani, mert ,a szomo-
rusdg slrdjét" hordja magaban, mert szépségének ,jarmos okre lett, Ki
bé&nat-jaszolra jar". Isteni ragaszkodasokra készil ,mosogatd 1é parabdl
égi riviérara." Igen, ez 6, ez Bartalis, aki ezen a vilagon egyesegyediil tudja
kapasbdl megmondani, hogy 154X28 mennyi. Az erdéb6l hazatér6 fava-
gok csak neki tudnak nap 6romet Ujsagolni azzal a szimpla Kis hirrel,
hogy nyilik mar a hdvirag.

Az egész Bartalis ott van tizenharom esztendét betakaritd egyetlen
kdnyvében, ott vannak termd, fiatal éveinek édes, szolid és szomoru szép-
ségei, a neki keseredések és elcsondesedések, az egyszer(i csodak azokbdl
az évekbdl, melyekben a legnagyobb prébatételnek napjai sorakoztak egy-
mas modgé az id6 szamologépén. S ha elsé latdsra mindez csak személyes
kis élmények egymaésra torlddésa, egyutt az egész: a Vilag keresztmetszete,
a hasz, a huszonnégy és a harminckét éves Bartalison keresztil.

Ami bor a huszéves kolton at émlott vilagga, friss édes must, tanc,
jaték, vilagbird erék gondtalan folfeszilése. Maga az Ifjusdg hasad ki a
sorékbol, az 1914 elején volt ifjusag, melv nem tudta még a konnyet, a
vért, a céltalan és felel6tlen napok fortéiméit és karhozatat, Eszreveszi
és mar meg is szanta az aranvcsattos cipell6ben korzéra szaladt kis cseléd
latsz6 nagy fajdamaira. Neki még nincsenek komoly fajdalmai. Csak a
fakadd tavaszi reggelek gondja az Ové.

érre a husz esztenddre zuhan ra, mint napfényen siitkérezd katica-
bogarra, az emberiség sorsanak sziklain. Elfeketedik korulotte a vilag s e
rettentd drapérian nincs ujjnyi rés, ahol a reménység sugarai bekacag-
hatndnak. Mi lesz a huszéves Bartalisbél! Szamolja az utcan a rikkancs
kidltdsait, méri a hidat hangtalanul maga elé motyogott ndtékkal. Kiesett
bel6le a vilag és 6 kiesett a vilagbhdl. Még a front mogott van, de holnap
mar a fronton lehet & is. Ne busulj Bartalis — vigasztalgatja magat —
azért hasznos, kerge kis porszem vagy még.

Sirnak a katondk. Huszonharom évvel Bartalis a fronton. A szerelem
szava meghalt. Varjuk tépik a szeép, meleg szem( idegen katonat, akit
neki kellett megdlni. Kétrét, haromrét génnyed az agyban, miel6tt-elvinné
a viradgos vonat. Ejjel felriad, odaklszik az asztalhoz, hogy leirja: ,,szeres-
setek engem." A szegény, beteg, rekedten kohogbé katonat megsimogatja
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gondolataiban. Kirdlyoknak nevezi Oket és maga folé emeli, mint a szent-
séget. Magarol elvegezte mar: ,,ugy mualok ki mint egy o6kor.*

Aztan felcsillan valami reménység féle. Korhaz Karlsbadban. O, hogy
reszket benne a még remélni is alig mer6 szerelem. Dadog és bd6beszéd(i
lesz, elarad és szemérmetesen elhallgat, mint a sziizlany s ismét hetykél-
kedik mint a didk. Olyan illatuak ezek a versek, mint hajnalban szedett,
harmattal hintett rézsakbol koétott csokor. S hogy reszket a kéz, mely a
»teljes névvel” illetett kedves felé nyujtja.

Vératlanra zokken a vildg. Bartalis felszabadul. Lehengeredik réla
a nehéz k6, mely ime nem nyomta agyon, csak nagyon, kegyetlenul elgyo-
torte. Felocsudik, Be mindjart ossze is borzad. A mér szépen kisimulé utak
dsszegabalyodnak el6tte. Mar nincsen (t.

Most hidba hiv ajkad — bas asszony.
Két szemed hidba keres.
Elnyelt a sotét.

Csak egy ut van. Méar a Duna korlatjan all. Violasziniiek a Dunahabok.
Felsikolt: ,,Fel kellene kélteni az alvokat™.

Piros fentik villannak és mély, titokzatos
sotét hallgatds fekszik a pillanatok agyaba.
Hol a horizont?

Legyen véglet!

Teljesedjék be az iras!

A legegyetlenebb toérténjék a magyarral,
a legegyetlenebb a vildgon s évezredeken.

Az egyenes nemzetek elpusztulnak.

Forradalmak, megszallas, dsszeomlas. . TTj szavak kellenének™. Ezek a
terhes napok hazafias koélt6t csinaltak Bartalisbol.

Aztan révbe ér. Falu, kis gazdasag, asszony, gyermek. Letort fuzfa-
galv, Uj televénybe szlrtdk, kihajt még. A régi Bartalis ez, csak rezignal-
tabb lett. Melyebbek, bensdségesebbek az otthon 6rémei s nem olyan riaszto
odakinn, csak lesziirkiilt, a kényszer(iség lesziirkitett mindent. Mégegyszer
felharsan a hite: ,,jojjetek, jojjetek ti Uj emberek merész tusat vivni!" De
inkadbb és inkabb elmerll a maganyban, féldre szoritott fillel hallja a szen-
vedést. S néha — hiszen kolt6 volna —a hilsaga is lazadozik. Vilagfava
ultette el apja és lam 6 még mindig Kosalyon far, farag, kalapal. Bartalis
mint kolt6, sehogyansem-egzisztencia.

Mar csak ez faj neki. Kilémben beérkezett, 6nénmagaig. ,,En meg-
talaltam az én Istenemet, O, halleluja, halleluja!"
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Ne busulj, Bartalis. Hova kell ennél tokéletesebb érvényesiilést Ha-
nyan mondhatjak el magukrol az Istentelen idékben, hogy 6k az Istent
megtalaltak.

1.

Az Isten és Bartalis egyebekben mindig is egydltt voltak, jollehet
Bartalis nem tudatositotta magaban. Csak kiénekelte, mint pacsirta tlidejé-
bdl a leveg6t, mely GUtkozben, szervezetének alkati torvényszer(iségeinél
fogva, hangga valtozott. Bartalis éppen azért kolt6, mert nem kivan, talan
nem is tud éIni azokkal a mesterségbeli fogasokkal, melyek masoknal a
szépen Kicirkalmazott format oncélla fejlesztették. Nem adni kivan maga-
bol, de adja magat a legliraibb szubjektivitassal, 6sztonds egyszerliséggel,
valogatatlanul.

Mas kolték kiagyaljak a ,témat", majd bedltoztetik ,,népies nemzeti”,
vagy ,modern nyugati" formaba. Nem téarulnak ki, nem kozelitik meg
az olvasét, hanem szénokolnak hozza, vagy leereszkednek parnassusi ma-
gassagokbol vasarnapi ruhaban, valogatott szavakkal, gondosan meg-
tgyelve, hogy ,,szép" szavakat rendezzenek egymas mogé és hogy a kimon-
das hogyan-ja egy Kicsit frappirozza is azt, akinek mondjak. Kétségtelenal
miveszet ez is, amint valamely fels6bb matematikai feladat is m(vészete az
iskolazott elmének. Es ami 6. ezt meg lehet tanulni, el lehet lesni és csak
utana kell csinélni azoknak, akik ugyan mivelik el6deik vagy kortérsaik
nyoman, tobb-kevesebb sikerrel. Van aztan egy ,intellektuel” kdzonség,
ennek aktivistat, meg expresszionistat kell szavalni. Ez akkor gyonyorko-
dik el legjobban, ha ..bozzaéftének" nézik.

De mit csinaljon az, aki sem népies nemzeti, sem modern nyugati
illeszkedésekre nem hajlamos, aki semmilyen-ista, csak kolt6, mint Bartalis?
Akinek Walt Witbmant emlegették s téle szarmaztattak, holott jéidéig a
nevét sem hallotta a ..j6 6reg kolt6“-nek. Akinek iskolaja sincs és nem ért
ra még valamely élelmes irodalomtanarral rendszerbe foglaltatni ..kdltésze-
tét." Csak nd, hajt, viragzik, levelezik, vilagfava serdil Alsokosalyon, mert
j6 neki a fold, melybe a sors sodorta apacai mag elvettetett. A kertészmes-
teremberek alacsony tujakat nvirnak kellemesen elrendezett parkokban
engedelmes bokrosfalla. Ki latja meg a ,,vilagfat”, mely tavoli eldugott
falucska volgyébdl keresi koronajaval az eget. No, talan majd errejar egy
expedicid, majd felfedezik.

V. .,
igy irhattak verset, miel6tt tudtak volna, hogy mi a vers. igy impro-
vizal tilink6jan a melddiatol aradd szivii pasztorfiu, aki takarosan meg-
komponalt dalt sohase hallott talan.
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— Mit akartok azzal a Bartalissal — formedt rdm egy verseket
is iré véarosi, héditdo nyakkendds legény. Falusi kolt6, bukolikakat ir, ma,
a repulés és a gaz XX. szdzaddban. Hol van a modern élet liktetése ver*
seiben. <

,  Bartalis felel a kosalyi fak aldl:

A fold nydg,

Hallom a szenvedést.

Hallom a nagy nyomorusagot.
Hallom a vildg halalrakésziilodését.
Hallom a horgeést.

Hallom a Hozatot, a fels6bb hivast.

Ki hiv?
A megvaltdk csendes énekével megyek az éjben.

Majd ha Bartalis meghallja a hivast, hogy radidval meg elevatorral
kell prédikalnia, ne féltsétek, arra is felelni fog. Bartalis falusi kolt6, de az
egész vilag ott liiktet a szivében. Es ott hérdg.

/
Kolozsvar.

A falusi gazdalkodéasban.

Eljottem ide, viragaid kozé, a maganyba,
hogy megismerjelek, Isten.
Itt jobban érzem hatalmad, jésagod, *
haragod, szived.
Eljottem a falusi emberekhez, hogy a falusi emberekkel
egyféleképen szbljak hozzad:
»Adj es6t.” ,Adj jo id6t." ,,Adj aldast.”
O, Uram, itt egyszeriibben, tisztabban cseng neved.

ay «

Itt szebben szdl a fohéasz: -
»lstenem, segits!" ,,Uram, légy velem!"
»Adj szerencsét allataimhoz."
. ,,0rizz meg tuztdl, veszedelemtol."
»Segits, hogy csdrt épitsek és betakarodjak."
»Segits, hogy a mennyorszagba jussak."
O, Uram,
itt egyszer(ibben, tisztdbban, magasztosakban
cseng neved.
Bartalis Janos,
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VAJUDO IDOK KUSZOBEN.

Sipos Domokos.

Ezernégyszazbiarminchét marcius harmadik napjan, este felé egy hajlott-
hata férfiember ment a kukulldmenti Bonyha felé vezet§ aton. Sivegje félre-
konyult a slirlin és megszakitas nélkil hull6 esétél, sarui, booskorszer(i, durvab6r-
tdkolmanyok, cuppogva nyomtak szét léptei aldl a mély hig sarat. Feketés-
szirke, kurta zekéje, sziik nadragja foltozott, saros és piszkos volt.

Dorongnak beill§, hatalmas télgyhusangot hazott maga utan. Messzir6l jévo,
faradt embernek latszott s ruhazatarél nehezen lehetett megmondani, hogy por-e,
vagy koldus-nemes.

A Kukillé partjara ért s fejét el6szegve keresve a gazlét. A folyopart
agyagos iszappal kevert homokja lucskosan stppedezett a labai alatt, napok 6ta
nem jartak erre, mert sehol labnyom, kerékvagas nem hasitotta fel a partot. De
a tulsé oldalon, a réten, melynek az &sszel csonkig legelt five, milliényi apro
szalacskabdl, mar sz6tte tavaszi sz6nyegét, feketére taposott csapas huzédott -
falu felé.

Szembekerult ezzel a csapassal s a vizet kezdte kémlelni. A foly6cska sargas
sodra egy helyen apro6 taraju hullamoktél borzasan iramlott lefelé. A férfi itt bele-
labolt a vizbe. Lépett néhanyat, botjat egy-két 1épésre mindig maga el6tt jartatva.
Mikor a masik partra ért, alig combig volt vizes, pedig a kdrnyez6 dombokrdl
es6tél duzzadt patakocskak agyagos vize tavaszi nekiaradassal toltotte meg a
Kikallé medrét. A réten, a falu folott s a kornyez6 hegyekben sziirkés-fehér para-
paszmakat lengetett ide-oda a szél, az égbolt pedig mozdulatlanul gémbdlyddott
mindenre. A hegyektdl zart kis sik, leboritva az éggel, terhes volt az ételszagtél s
feszliltségtél vemhes. A kipattanni akaré élet zuhogott a mozdulatlansag alatt.
Vérta az ember, hogy a vildg megcsorduljon, mint a cseosem@szajra érett anyamell.

A férfi sietve csapott at a réten. Mikor a hazak kozelébe ért, egy toérpe, hossza-
sz0rdi, fehér kutya eléje rohant s mérgesen ugatva szaladt el6tte, hirll adva érke-
zését. A kerités nélkuli udvarokrél, nyomoruasagos fészerek mdogul ki-kiirnmodott
egy-egy sovany eb, fustds pitvarajtokon kikukkintott egy-egy fej, de senki sem
volt Kivancsi a tovaléptetd alakra, aki a falu végén emelked6 domb elétt allott
meg. Felnézett a toronynélkili Kkis templomra, mely elétt a Kkarcsu
harangladb &lldogalt, mint éjszakai vigilidra kiallitott strdzsa. A domb nyugati
labanal, a plébania piciny ablakdn at gyenge vildgossag szlrédott ki. A déli
oldalon magas sovénykeritéssel korulvett telek volt, az esti homdlyba épuletek
nehéz sikjai ,n»'ek bele a sovény mdgil, borjuh&gés gorgott at a levegén s hirtelen
az egyik fal, 1&ngtol veresre festve, ijesztette tova a templomkeresztjén gubbasztd
kuvikot. A jovevény odapillantott, aztdn a s6vényhez lépett, megkereste a kaput,
meglokte vallaval, de az beldl faraddal volt a sévényhez reteszelve s nem engedett.
A recosenésre két nagy eb rohant a keritéshez, harsogé ugatéssal s fejét lesunyva
igyekezett a kapu alatti nyildson elkapni a vartlan vendégszagat. Aztadn |éptek
hallatszottak, valaki félrehlzta a reteszt s kinyitotta a kaput.

Két dreg ember allott szemben egyméssal. A kapunyito, kdpcos, lengé*febér-
gzakallu férfi felnézett a jovevény arcaba, aztdn a meglepetés, az 6rém, a meg-



illet6dés és a mély tisztelet rohant &t hanyatthomlok rancos képén. A maésik még
mindig nem mozdult. Az ajton kicsapé hatalmas fénytdmeg valésdggal koppanva
zuhogott kékemény arcara. Széles és roppant magas homloka, mint a sima varfal
verte vissza a fényt, arnyéket boritott két mélyen Ul6 nagy szemére, mely alatt
sotét rancok huzddak a hajlott, nagy és éles orr felé. Sziirke, leldgd bajusza el-
takarta szajat, csupasz arcdbdl, mint két megvilagitott bastya, emelkedett ki a
pofacsont s mint torhetetlen falanx nyomult el6re a nagy csontu, kérlelhetetlen all.

A hazigazda izgalomtdl lefojtott hangon sagta feléje:

,Ujlaki Balint! .Legyen aldott a hatalmas Isten, ki téged idehozott, atyam!"

,Es legyenek aldottak az 6 igaz gyermekei" — dormdgte a masik s belépett
a kapun. . —

A gazda megfogta kezét és magaval vonta az udvaron, &. A haz nyitott
ajtajan latni telitett az 6riasi, agyagbdl rakott kemence tizét. Lahnyi fahasabok
égtek a rengeteg parazson, méteres langot vetve, végil kiallott a t(izhely parka-
nyara. Egy tizesztend6s forma filigyermek 0l tott s olykor-olykor Feljebb tolta
Oket. Az Oriasi, nyitott kéményben feketevords kavargassal forgott kifelé a fust.

A langok teljes vilagossaggal ontotték tele a nagy szobat, lobogasukkal kiilo-
nos szinekkel boritva el itt-ott a fiistds, csupasz falakat.

Buator alig volt a szobaban, mely a csaldd nappali tartézkodasi helyéil szolgalt,
az asztalon cseréptanyérok, faivokupak.

A leddngélt agyagfoldon festetlen padok alltak a fal mellett, bérok és gyapju-
takardk rajtuk, kozépen oOriasi asztal, mellette cikornyasra faragott-hatl székek,

A hazigazda és vendége beléptek a nyitott ajton.

Ujlaki megallot! a kiiszob mellett s szembefordult a bentiil6kkel. Hatalmas
alakja kiegyenesedett, hosszu 6sz hajtdl kornyezett boltozatos feje, magasan a
szemoldoke felett, a falat érte, kitarta két karjat és dorg6, mély hangon megszolalt:

..Békessége legyen a ti lelketeknek! Ko6zeleg immar a mennyeknek orszaga!"

A haznép felallott és sz6 nélkil nézte 6t. Harom férfi volt még a szobaban.
Az 6sz, hazigazdanak: budai Nagy Balazsnak veje és két fia. Ketten negyveneszten-
dbsek. barcsabaiszuak, derék nagy emberek, derekukban megroskadva, az ahitat
terhétél megborzadt fejjel alltak. Koztiik, fejét felszegve, sévar figyelemmel me-
redt el6re a haz blszkesége: budai Nagy Antal, Csaki Istvan erdélyi vajda nemes
hadnagya.

A gazda sugott valamit az 'asszonyoknak. Azok kivitték a gyermekeket s
maguk is tavoztak a szobabol. Kés6bb bojti ételeket hoztak az asztalra, bort és
magukra hagytak a férfiakat.

» Azok behuztak az, ajtot s az asztal koré Ultek. Senki sem nyult az ételhez. A
haziak vartak, hogy Ujlaki szdljon, az nagy személdokei aldl hol a tlizbe nézett,
hol a fiatal Nagy Antal arcat kémlelte.

Nagy Baldzs hozzafordult:.

~Faradt vagy atyam".

.Nem faradnak el, akiket az Ur vezet" — felelte Ujlaki.

Megint kong6é nagy csend. Csak a parazsra zuhand, megszenesedett fahasa-
bok Gtdttek zajt, mikor a tlz boghoz ért, a fa nydsz6rgott, vinnyogott, amig a lang
kihevitette bel6le a lelket.
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Ujlaki, a Magyarorszagbol kilizétt, maglyahalalra keresett huszita pap,

kigombolta zekéjét s inge aldl vaszonba burkolt tekercset vett el6. Sz6rés melle
kibukkant durva inge al6l,'vékony szijon egy kis bértoml6 logott nyakan, ezt is
leoldotta s a tekercs mellé tette az asztalra.

A tobbiek néman feldallottak. Akkor felallott 6 is és égnek emelt arccal
imadkozni kezdett; A tdbbiek lecsliggesztett fejjel utana mondtak az imadsagot.
A vén Nagy Balazs ajkai hang nélkil mozgottak és szemei nagy kdnnycseppeket
eregettek le arca barazdain.

A pap elvégezte az imadsagot. Egy pillanatig maga elé nézett, aztdn a per-
gamennekereshez nyult és kihazott egyet, kigéngydlte és olvasni kezdett:

»Es korenyli jarja vala Jézus mind az varosokat, mind az falvakat és tanit
vala azoknak zsinagogaikban és hirdeti vala az Isten orszdganak evangéliomat és
gyogyit vala mindenféle nyavaljakat és mindenféle er6telenséget a nép kozott.

Mikor pedig latta vala a sokasdgot, konyoriletességre indula rajtok,, mert
valanak elgy6tdrve és szétszérva, mint az 6r6z6 nélkil vald juhok.

Akkor mondta az ¢ tanitvanyainak: Az aratni valé sok, de a munkas kevés.

Kérjétek azért az aratasnak Urat, hogy kildjén munkésokat az ¢ aratasaba.'4

Letette a pergament és felemelte szavat, mely mélyén bugott és mégis harso-
gott, mint titokzatos havasikurt.

»Gyermekeim, legutolsd, de igaz szolgdja mi Urunknak, Jézus Krisztusnak',
a szegény Ujlaki Balint, ime elindult megint az 6 Gtjara. Kétszer télt meg az hold,
midtatdl Médovabul kijovék. Le s feljartam vala az orszagot s lattam az Szegény
népeknek nagy nyomorgattatdsokot. Az ebek fogara valé gyaldzatos o&rdogfia
Markai Jakobusz és fertelmes fidkai, az franciskanus fraterek, undok szajuk
pokolbeli nyalat rakopdosték {estvéreinkre s azokon fogott az 6rdég vardazslata.
Esmént az ostyas papok templomaiba jarnak és tlirik, hogy az telhetetlen farizeu-
sok és gyehennatiizére val6 tarsaik, az féemberek s az gazdag nemesek szivjak
artatlan vériket, mint az vampirok.

T)e az népek kinnal tdltek mar, mint homokkal az id6mutaté. Az ITr igazsadga
most fordit az 6ran. Ami feljiil volt, most aljul keril, visszabmlik az szenvedés
az pokolbéli fajzatokba és jaj lészen nékiek az foldon és kinoztatni fognak aZ
pokolban minden 6rdogok altal és fogaik csikorgatvan nézik, hogy az igazak mint
Ulnek a paradicsomban!™

A barom id6sebb borzongva és majdnem d&nkiviletben nézett a nan labai elé.
mintha vartak volna, hogy megnyiljék a fold s kicsapjanak a pokol kénkdves
langjai. A hadnagy arcan inkdbb tirelmetlenség latszott. Egyik sarga-csizmas
labat el6renyujtotta s vassarkantyUjaval felkareolta a foldet.

Ujlaki elvégezte beszédjét, aztan rovid imat mondott, a kenyér utan nyult
és annyi darabocskat tort bel6le, ahanyan voltak.

A hézigazda kiment s kis id6 mulva visszatért. Sotét-violaszin barsonybdl
kicsiny ezist kelyhet takart ki s az asztalra tette.

Ujlaki megint imadkozott, felvette az asztalrol a nyakardl leoldozott bor-
témlbeskét, megnyitotta s néhany csepp bort toltott bel6le a kehe]ybe, azutan egy
telt kupéat fogott és szindltig toltotte bel6le borral a kelyhet.

A héziak arca atszellemilt, a hadnagy éles vonéasain is valami lagysag émlott
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el, valami olyan Kkifejezés, mint mikor a rajongé szerelmes imadottjanak elsd
csokjat érzi kozeledni homloka felé.

igy fogadtak Ujlaki Balint kezébdl két szin alak az Ur vacsorajat.

Mikor Nagy Balédzs ajkai kozé tette a kenyeret, a pap ismételte, amit Maté
evangéliumabdl olvasott:

»Keérjétek azért az aratdsnak urat, hogy kuldjon munkésokat az § aratasaba.*"

A hadnagynak folyton szeme kozé nézve, ezt; mondta:

Megmond6é a mi Urunk: ,,A Ki pedig megtagad engetn az embrek el6tt, én is
megtagadom azt az én mennyei Atyam el6tt."”

Az ifju szemei tagra nyilva, tiszta nézéssel mélyedtek vissza tekintetébe.
Mikor a borral telt kelyhet emelte szajadhoz, folytatta az evangéliumot:

,»Ne gondoljatok, hogy azért jottem, hogy békességet bocsassak e foldre. Nem
azért jottem, hogy békességet bocsassédk, hanem hogy fegyvert." '

Megint iméadkoztak s azutan letelepedtek az asztalhoz s enni kezdtek és Ujlaki
derekasan Kivette részét ételbél és italbol.

Kérdezdskddések 6zone indult meg s 6 lassan és megfontoltan vélaszolt min
denre, aztan szavait a hadnagyhoz intézve igy kezdett beszélni:

»Fiam, az id6k megteljesednek. Mostan rad néznek testvéreink szeme, vének-
nek keserves sznvei és arvaknak nyomorult ihai, megsanyargatottaknak 0hajto
lelkei. Modovatul Biharig el — béjartam az orszagot, ide jottem utoljara. Az por
olyan, mint szaraz szalma, Kicsi szikra belé és langot vet minutum alatt, de az
szegény nemesség is csak cseépdlt palyva, felgydl az is a mésik tizétél. Vajda
uram s az tobbi nagy urak sanyargatdsai mar magasabbra novekedének az
hegyeknél. Az szegény poért, mint az ebet megkdtik, nyomorusagho6l odébbmenni
nem engedik, mindenét elszedik az plspok s az papok zsakjaba s az szegény nemes
rél azutolsé csizmat lehizzak az hatalmaskoddok. Es szent hitiinkért nemest és
pért egyforman maéglyara hurcolnak az érdogfiak!

Zsigmond kiral, az agg kurafi, Pragaban végét jarja, az seregek az osehekre
vagynak kuldve, Havasfoldjin az torok all, vajda uram, plspék uram téle rek-

kennek most. .
Végig a Maros mellett, Kikiill6 mentén, Zolnukban, Fejérben, Tordaban.
el Kolozsvarig készen all az szegénység. .

A test megvan, csak fej kell, aki mozgassa!

A hadnagy bal karjara konyokdlve hallgatta. Hullamos; finom sz6ke hajaba
veres esikokat vont a szunnyadni készuld tliz, kis sz6ke bajsza néha megmozdult,
amint arca megremegett az izgalomtol. Varta ezt a napot, mikor Ujlaki eleije
teszi a kérdést. Sokat, beszéltek errdl, most itt volt a dontd pillanat.

Mint elszabadult harci paripadk, tomboltak fejében a gondolatok. Apja.
egész rokonsaga s 6 maga is hive volt a megégetett Busznak. Midta a legszigorubb
bintetések és maglya vart a kelyhesekre, benne is keser(i elszands forrt minden
ellen, ami hivatalos hatalom volt Transylvanidbam

Mikor latta, hogy a puspoknek jaro tizedekért a katondk hogy megsanyar-
gatjak a port. aki mozdulni sem tud helyér6l, mert féldesura fittyet hanyva a
kiralyi dekrétumnak, nem engedi portajarél elkéltézni, hanem mint az igas josza-
got, kényszeriti, hogy hlzza a jarmot, mig meggebbedve kiadja parajat,- dihve]
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szorongatta csdkanya nyelét. A por helyett, egy Utés vele Csaki Vajda ur fejére —
ez jart az eszében. Apja, testvérei, rokonai nemesek voltak, de épen Ugy tartédk a
foldet, mint az utols6 jobbagy s minden dénarjuk odavandorolt a papzsakokba.
Epen csakhogy személyiinknek urai voltak.

Es a hitik?® Az uj hit, melyért Hasz Janos méglyahalalt halt?! Ez nemcsak
a tulvilagi boldogsaggal kecsegtette 6ket, ez azt hirdette, hogy Krisztus altal min-
den ember egyenlé mar e foldon, senkinek sincs joga sanyargatni a masikat s
mindenkinek egyforma jussa van a foldi javakhoz.

A nagy urak, akik mindén méasban 6rok huzakodasban voltak a papokkal,
miért csaptak most velik egyutt olyan buzgalommal Hulsz kdvetire? Talan a sze-
gény jobbagy lelki Gdvosségét féltették, vagy a maguk temérdek joszagat?!

Ujlaki ismételte:

A test megvan, csak fej kell! — és megfogta az Antal kezét.

A hadnagy ebben a pillanatban Lépes Lérand alvajdara gondolt. Annak is
ilyen kemény szoritasa van s mikor magyaraz valamit, jobbjaval megszoritja
az ember oOklét.

Az alvajda! S a tobbi urak, a varosispanok és asszonyaik, a biiszkék, a szen-
tek, aranyhimes, nehéz-barsony ruhajukban!

A Lépés Lorand lanya: Anna. Egyszer latta Szentimrén. A varudvaron
allott, derék lova magasba agaskodott, toporzékolt, mikor két asszonnyal az udva-
ron allo kocsi felé ment a ledny. Mint egy nagy, szép pava. Olyan nagyfekete pil-
lakkal, mint egy pillangészarny. Es a haja! Fekete IFekete! Az arca! Fehér,
fehér, hoéfehér!

Ugy megszoritotta lovat, hogy megallt, mint egy ezévek. A leany odanézett.
Csak egyszer, csak egy pilanatig.

Ujlaki beszolt.

»1e légy az szegényeknek megotalmazdja, szamkivetetteknek megbodogétdja!*

»Vajjon a lovat nézte, vagy engem?4— gondolta a hadnagy.

« lgen! Es a porok! Megkino”®va, kifosztva, gyotorve, mint a barmok. Leanyaik
mindenki prédai. — Lépes Anna, szép fehér pavanladar!

Ujlaki harsogott, mint egy harci dob :

,Es az seregeknek Ura Istene Neked adja az hatalmat, rateszed labad az sar\
kany fejére, és a nepek, kiket megszabadejtottal, az satdn rabsagabdl, neked fognak
szolgalni és téged fognak dicsGiteni és. nagy leszel és csudalatos és szépséges az
te hatalmadban!*

A hadnagy lehajtotta fejét.

»Csudalatos és szépseges! Szépséges! Szépséges!" — ismételgette magaban.

Aztan hirtelen felszegte fejét. Hosszi haja megremegett a vallan, szija
keményre feszilt, dereka megnyult, ahogy kérdezte:

»Mit tegyek atydm?"

A pap felallott és a tobbiek is mind feldllottak. Odalépett a hadnagyhoz,
kiterjesztette s felemelte karjait, tenyerét lefelé forditva tartotta a legény feje
foloétt s ugy mondta:

LAldott legyen az hatalmas, Jgazsagos Isten, ki megald tégedet és megsegéli
azokat, kik igaz hittel imadjak Otet.



Menj most fiam! Hagyd el az te atyadnak hazatdjokat s mikor liirt veszel,
hogy az aratok osszegyulekeztek, indulj, hogy el6ttik jarhassil!

— Egy 6ra mulva, a sotét éjszakaban (lobogva vitte a 16 budai Nagy Antal
hadnagyot Kukillévar felé. Reggelre Szentimrére ért. Tavozasa utan Ujlaki is
Gtnak indult, ahogy jott, gyalog.

Vele egyid6ben két lovas poérlegény vagtatott ki az udvarrél. Egyik Maros-
szék felé forditotta lovat, a masik a hegyeken keresztil Fejérmegyébe igyekezett.

Koran tavaszodott, Mé/rcius végén mar bogarak zimmogtek a napsttésben
s az erdbk teteje messzir6l-nézvést gyenge'violaszint mutatott. A Maros, Szamos,
a Kukallgk, az Olt mar csendesedve folytak, lerohant immar rajtuk az elsé olva-
das. A tyakvirag moér sargéalott. A jobbagyok killtek a napra s onnan nézték,
hogy eszi a rozsda az ekéket a zsUppal fedett fészerek alatt.

Az urak erével mentek rajuk, de ugy sem lehetett ket a szantasra kihajtani.
A varak mellett pisszenni sem mertek, de messzébb az ispanok katonaitél mar
egyenesitették a sarlékat. Ha az urak rajuk kialtottak:

»Mit esztek kutydk, ha nem lattok dologhozll— csak morogtak:

»~Kerul valami!"

A szegény nemesek meghuzédtak, mint az ugrasra készul6 farkasok.

A tavaszi napéjegyenl6ség napjan kezdddott a tanc.

Azel6tt vald nap Lépes Gyodrgy plUspdk jobbagyai és gazdatisztjei kemény
parancsot vettek, hogy Dardcz, Maké és Tlire kdzségekbdl, Bogartelkére beménve,
Osszegyliljenek és a harom esztend6 6&ta hatralékos tizedet meglizessék.

Palfia Marton, a kelyheshit( tirei por, mihelyt a plspdk poroszléja kihuzta
labat az egyik falubol, menten ott termett, rendre jarta a s bedugdosta fulukbe
a tizes taplot.

Marcius 21-éu reggel mind a harom falu benn volt Bogéartelkén.

A plébénia el6tt alltak nagy csoportban. Lehettek szazdtvenen. Mind meglett
emberek. Jottek vellik fehérnépek is néhanyan, azok a templomajté elé kuporod-
tak és végnélkll lefetyeltek.

A daréczi gazdatiszt, vajdahazi Nagy Pal, kihlzta hatalmas termetét. Olyan
melle volt, hogy a zeke majd szétrepedt rajta, ha nagyott szuszogott. A masik két
gazdatiszt ide-oda topogott a tdmeg el6tt, a tekintély okéért nem elegyedett
egyik se a porral..

A nap mar jol fennjart, mikor a plébaniabdl kilépett a kolozsmonostori apét,
utdna a plébanos, aztan a sekrestyés. Az udvaron a szaFacsné, derék, jéarci asz-
szony, nagy késsel egy lud nyakét riszalta. A parasztok dilledt szemmel nézték.
Vajdahazi Nagy Pal elég hangosan dérmogte a makéi gazdatisztnek:

,»Ugy vélem, a fétisztelend6 apat Ur nem veti meg a ludhust, ha szoknya

van is rajta!"
A makadi tiszt keresztett vetett.
»Pokolra val6 eretnek' — gondolta magaban, szdlani azonban nem  mert,

Nagy Palrél az a hir jarta, hogy titkos hive a kelyheseknek, de biztosat tudni nem
lehetett. Midta Marchiai Jakab maglyara kuldte g huszitakat, vigyadztak az embe-
rek magukra, nem Kkiabaltdk hangosan a hitiket.
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Az apat misézett. Az emberek nagy része bement. Nagy Pal valami hirtelen
dolgot kapott maganak, a pérok kozil tobben eloldalogtak. Ezek Husz hivei voltak.

Valami husz-liarmine fekete haju oldh ember ott maradt a templom el6tt.
Hidba hlzta 6ket a sekrestyés, nem akartak bemenni. Mikor a plébaniardl kijott
egy tiszt a puspoki bandériumbdl s utana négy katona, az oldhok megrebbentek,
a katondk néhanyat tuszkolni kezdtek a templom felé, azok huzalkodtak, nagy-
larma lett. A tiszt kozéblk csapott, a katonak elengedték 6ket, mire elcsendesed-
tek s a nyitott templomajton at hallani lehetett a szentmise latin igéit.

Mise utan kitédultak az emberek a templom elé. Az apat a templomajtéban
allva prédikalni kezdett. Az eretnekség ellen' beszélt. A pokol minden kinjaval
fenyegette meg a huszitakat és szép, mézes szavakkal hivta az igaz katholika anya-
szentegyhaz kebelére a schizmatikus olahokat.

Meg kell adni, szépen beszélt az apat. Kopcds, kdvérkés, jéindulatl arca egé-
szen kigyulladt az igyekezett6l, de hallgatéi lelkét nem tudta langralobbantani.
Hianyzott valami bel6le, ami megb(vo6ld er6t adott Marcliaiai JAnos szavainak s
egy-egy sovany, nélkulozésekt6l megnyudlt testd, ég6 szemd franciskdnus barat
el6tt térdre kényszeritette a hitetleneket és az cltévelyedetteket.

A beszéd végeztével a két pap s a hivatalos személyek hozzalattak a térvény-
tevéshez. Hosszl, festetten asztalt hoztak ki, mellé Ult kézépre az apét, téle jobbra
a plébanos, balra a tiszt, a katondk a hatuk megett, alabardjukra témaszkodva
alldogaltak.

A hérom gazdatiszt az asztal elé allott, a jobbagyok hatrabb hazééiva, falun-
ként csoportosultak, de egy tdmegben vartak. Az asszonyok a templom lépcs6in
Ultek és szakadatlanul csarogtak.

Az asztalra kihoztdk a protokollumokat, nagy fémtintatartét és friss
ludtollakat.

Dardczon kezdték. Vajdahazi Nagy Fai az apat elé allott. Az apat a konyv-
ben nézegetett, aztdn kedélyes mosolygds arcat szigoréira igyekezve dsszeéllitani,
raszolt Nagy Pélra:

,»NO szamtarté uram, &sszegy(ilt-e a decima?

Az épen nem, ha valami mas —* rekkentette oda a sz6t Nagy PAl.

»Mi mas?"" — kérdezte az apat és mérgel6dni kezdett.

»A Jobbagyok™ — mondta és nagy fekete bajszat feltorilte oklével az
ajakérol.

A poérok osszenéztek és szemilk villandsa elarulta, hogy Nagy Pal az
6 emberik.

Egy vén asszony vincogni kezdett a templom kiszobén, megrangatta az
egyik poroszl6 zekéjét:

»Az aztdn a zsadk, amibe ezt a decimat elviszitek" — s fogatlan szajat szélesre
hizta a rohdgés, amint a jobbagyok tomegét mutatta.

A katona mérgesen dofott rajta egyett az alabard nyelével, mire a vén-
asszony rikacsolva visitott::

,Usd az anyadat, érdogkatonaja, kurafia!" ,

Palfia Marton, a tirei por, el6fyrakodott a tdmegb6l. Két rendes ember ki
se latszott mogule, akkora darab embetr volt.
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Szorny(it kdromkodott, szidta a katonat, ki anyjat megutotte. A papok
keresztet vetettek, az apéat izgatottan szOIt valamit a tisztnek. Az paréan-,
cs6t adott a katonaknak. Két poroszl6 megkerilte az asztalt s Palfia Mar-
tonnak tartott.

A vadtekintet(i, géliat jobbagy, fejét lesinyva varta Oket. Az egyik katona
raegf< gta a karjat. Abban a pilanatban olyant rantott rajta a poér, hogy fejjel
elére lebukott a jobbagyok labai ala. A méasik katona dardajat a Marton mellé-
nek szegezte, az elkapta a dardat s teljes erejébdl odavagta az asztal mellett Gl6k
kozé. A két katona dsszeakaszkodott a jobbagyokkal, a masik ketté is el6rohant,
a tiszt kardot rantott és Martonra sajtott. VVallat érte a vagas, masodik suhintasra
mar nem volt ideje a tisztnek, mert a pér iszonyu er6vel emelte a magasba s
fejét Ggy forditotta meg a nyakan, mint egy verébfidkanak, irtézat volt hallani,
hogy ropognak a csigolyédk, aztan lecsapta, az szegény ottmaradt a foldon, ruagott
vagy kettdt, aztan nem mordult tébbet e foldi életben.

Az apét felugrott, reverend4jat felkapta s rohant a plébania udvarara, utdna
a plébanos. A jobbagyok dulakodtak a katondkkal, darabokra tépték Oket. Mire
észrevettek magukat, a két papot dobogva vitte a 6.

Szegény Antal apat, se holt, se eleven nem volt, mire Kolozsmonostorra ért.

A jobbagyok hazarohantak, kaszakat egyenesitettek ki, &tvenen—hatvanan
rossz alabarddal, kaszaval, fejszével kezUkben aznap nekirontottak az els6
fénemesi héznak.

Szentimrére a vajdahoz és Fehérvarra a plspOokhéz hetek, 6ta érkeztek hirek,
hogy a porok keszulnek valamire Kukullémegyébél. Hunyadbdj lovas hirvivék
erkeztek, hogy a jobbagyok, magyarok, olahok elegyesen nem akarjak tdbbé
uraikat ismerni. Aztdn Tordabdl, Kolozsbél is hoztdk a zajdulas hirét.

Csaki vajda csak megranditotta nagy derék vallait.

»Megartott nekik a sok szent mulaszt, amit puspék uramék parancsoltak
beléjek! Léssak a papok, az espdnok s az urak, mit csinaljanak. Az erdélyi vajda
nem arra vald, hogy bidoés pérokra vigyen hadat!"

A puspbk sem kilénben. A f6esperesek, esperesek, plébanosok szérnyd
ijeszté hiradasokkal jottek eléje,

»Most lassatok, hogy viseltétek gondjat az Ur sz6ll6jinek™ — és mérgesen
nézett a papokra

»Ha tébbet kapéltatok volna benne, nem verte volna fel a Hasz pokoli dud-
vdja! Most békén Ulhetnétek."

Az enyedi plébanos el6batorkodott.

»llustrissime domine Episcope . .

»Loquatur hungarice!" — formedt r4 Lépes Gyorgy. Ranézett Kemény
Detre kukullgi féesperesre, az udvari kdpldnra s mig utana mondta: ,.— magunk
kozott vagyunk!"*

A kovér enyedi pap megszeppent, de mar beszélni kellett:

»Nem az Ur sz6ll6jében van a baj, inkabb az mi széllénkben."

Mindenki megértette, hogy mit akar mondani, de ki mondja meg a plspok-
nek, hogy valamit engedni kéne a jobbagyoknak. Igen sok, lehetetlen teher, hogy
harom esztend6rél egyszerre fizessenek tizedet ebbdl a rossz pénzbél, a Sigmond



kiral dénaraibdl, minden aranyforintért ezer dénart, holottan a régi jo pénzbél
csak szaz dénart kelletett kitenni. Hat azt ki mondja meg, hogy mégsem istenes
dolog a pért Ggy odakétni a foéldesurdhoz, mint a lancos kutyat az dlhoz, soha le
nem oldani, akar gebbed, akar nem, ott kell neki maradni a lancon. Nem kell télik
a lehetetlent kovetelni, hogy megtehessék a lehetségest.

Csak néztek egymasra az esperesek, a derék plébanosok. A kis semmi
miriszléi plébanos, mert csak megszolalni, oda se Ugyeltek, ki veszi ezt komolyan?

»Valamit kénnyiteni kellene a népen."

Olyan félve mondta ki maga is megijedt a hangjatél. Lépes Gyorgy felkelt
a nehézfaragasu karosszékbdl. Hallotta, hogy mit mondott a miriszI6i pap, de nem
annak felelt. EInézett az 6sszegydltek feje folott, egy keskeny ablakon ki lehetett
latni a Marosvolgyre, tovabb a Kecsk*“kd kopér, sotét sziklaira, a plspdk azokon
is tal nézett, sajat magaba. Csendesen, megfontoltan és lassan ejtette a szdkat:

»FOtisztelendd kanonok, prépost, féesperes és tisztelendd esperes és plébanos
urak, dilectissimi filii — és megcsinaltam szdmadasomat az Ur el6tt az én lelkem-
mel. lgazat cselekszem, amikor kovetelem azt, amit kovetelek. Vessetek szamot ti
is magatokkal! Transylvania olyan, mint az kosar, melybe mindenféle gyimaol-
csoket tettenek. Ezek a gyumdicsok még épek, mert nem engedi 6ket elrothadni
az igaz hit, melyet mi tartunk fenn. Le az kosar szélein fértelmesen elromlott
gyumolcsok varakoznak, hogy béjutva a kosarba, megrontsdk az benneléviket is.

Maddovabol az eretnek huszitdk, Havasfoldjirdl a gaz pogany torokék s az
schizmatikus olahok naprél-napra nagyobb erével jénnek rank.

En nem magamort vagyok itt, hanem a hitért s az culturdért. En nem
magamnak, hanem a hitnek és a culturanak kdévetelem, amit még dicséséges
Szent Istvan Kiraly rendelt nekik Transylvaniaban.

Ki veri vissza a pogauyt, ha mi nem? Nem akar nekiink szolgalni a por?
Akkor nem akar az Ur Jézusnak és a dragalatos Sz(iz Anyanak szolgalni! Vaj jobb
leszen é léfarkara kétve az poganynak szogalni?

Azért mondom nektek — dilectissimi filii — én nem engedhetek az Urébol
semmit!"’

A papok szétlanul tavoztak. Viaszbdl éntott gyertyadkat hoztak bé aprédok
s ezlst gyertyatartokba tették Oket és vilagossagot csinaltak a plspdk termében.

Lépes Gyorgy behivatta kukulldi féesperest Kemény Detrét és még azon
estén atkuldte Szentimrére, Transyvania legnagyobb vilagi urahoz, Cséki Istvan
vajdahoz, hogy venné ra, kildje kemény paranccsal a megyéket s a maga ban-
dériumait a pdérokra.

, — Mégsem volna jé, hogy a puspok elegyedjék vélek harcbal

Budai Nagy Antal hadnagy a szentimrei varban volt hetek 6ta. Ha a vendég
varispanok, féurak, f6papok elmentek, a vajda marcona katondival magara
maradt. Derék vitézek voltak mind, de Csaki Istvan ifjusagdban Italiaban jart, ha
kard nem volt a kezében, vagy nem ult a tanacsban, tobbrél is tudott beszélni,
mint szantasrol, vetésrél, borrél, 16rél. Amborhogy akarmirdl beszél az ember, az
teszi, hogy ki beszél. Mert minden ember méasképen beszél egyazon dologrél. Hat
«éppen ezért szerette a vajda Nagy Antal hadnagyot, mert volt kivel beszélni vele.
Aztan irni és olvasni tudott, amihez az egyik székely ispan épeg semmit se konyi-



tott, pedig: mérhetetlentl nagyobb ar vala, mint egy bandériumbéli hadnagy.
Nagy Antal valami tompa kabuitsdgaban Hallgatta a Hireket. ime UjlaKi
szavai beteljesedtek:

»Nem azért jottem, hogy békességet bocsassak e idldre, hanem hogy
fegy vart.”

Egy zajlé tenger volt mar Transylvania és § még nem vette a hirt, hogy
élére alljon az aradasnak.

Mi oka lehet Ujlakinak, hogy 6t még itt tartja! Egyébként az ifjusag csoda-
latos ereje, mely mindenen at tudja lenditeni a lelket, nem engedte, hogy sotét
tartéztatta, ahol a hadisiker ranghoz, vagyonhoz jutatthatja, masrészt a felzen-
dilt tbmeghez vonzotta, ahol el lehet érni — mit! Maga sem tudta, hogy mit. i)e
toprengésnek adja at magéat. Titkos hite szent volt el6tte, szegénysége, mely mint
tudatnélkili nagy erd feszitette minden porcikdjat, mig egyrészt a vajda mellett
kard volt a kezében, er6 a karjdban, fiaalsdg a testében, ész a fejében! Ezek tom-
boltak, ragtdk a panyvakat, zugtak, harsogtak:

Elére, el6re, ki a szazadok 6ta radszoktatott hamokbol. Hajra! Nincs hatara
az akarasnak!

Miként nem lehet beledobni egy kdvet a téba anélkil, hogy a megrezdild
vizcseppek mozdulasukat at ne adnak a legtavolabb fekvd viztémegecskéknek s,
akként nem tdérténhetik semmi az emberekkel, ami tovabb és tovabb terjed6 gytri-
z6deéssel, ne éreztetné hatasat a tébbi emberekkel is.

A huszita hullam, mely Csehorszagbd6l indult el, hol itt, hol ott vet6dott
magasra. Hab habra torlédva, hullam hullammal viaskodva fodrozta az emberiség
tikrét és az Urnak 1437. esztendejében. Transylvanidban, tajtékozva kezdték
csapdosni a géatakat.

Ha hite és Ujlaki misztikus akarata nem is kapcsolta volna 6ssze a felzaj-
dult néppel, akkor is éreznie kellett volna Nagy Antalnak Transylvania tavasz-
éiéji nekiaradésat.

A jobbagyok mar seregekben jartak az orszagot. A varmegyék gazdag nemes
urai rettenve vitték asszonyukat, gyermekeiket és arany-eziist marhaikat a
varakba. Szerencsés volt, aki idejében menekulhetett, mert a pérok nem ismertek
kegyelmet. Az Uri héazakat, a védtelen mez6varosokat tliznek martalékava tették,
a labas joszagokat elhajtottdk, az élelmet felették, amit nem tudtak magukba
rakni, odabb vitték. Es vér csepegett mar a kaszakrol, mert ahol ellenallasra
taldltak, ott kegyetlentl ledldéstek mindenkit. Még szerencsés volt, aki csak
orrat-fulét hagyta a markukban.

A bortdl mamoros és vértél vadult emberek Ugy rohantak az asszonyfélére,
mint a vadallatok. A szép nemes arasszonyok, lednyasszonyok halédlra becste-'
lenitve keriltek ki 6lelésikbél.

Tizezrekre ment mar a zendil6k szama. A plspdk egyhazi atok ald vetette
Oket. Az ujszulotteket nem keresztelték, a hazasulanddkat nem eskették, haldoklok-
nak az utolsé kenetet nem adtak fel, a megholtakat nem temették el a papok. A
hivbk megkeseredett lélekkel viselték a sulyos bintetést, de nem tértek engedel-
mességre. El6szor le akartak verni, maguk ald akartdk lgazni uraikat.

Nem volt egységes tervik, de egyforman raboltak, gyilkoltak, romboltak
mindenitt. Az egyes csapatok élén egy-egyy poér, vagy koldus nemes allott, aki



vagy nagy szajaval, vagy erejével kivalt a tébbiek kozil, vagy azzal hatott rajuk,
hogy a legkegyetlenebb volt kozottik. A tdrei Pal fia Marton, vajdahazi, Nagy
Pal, a puspok dardczi tiszttartoja, tébb ezer embert vezettek, a kikullévidékieken,
a hunyadiakon valami Kardos Janos vezérkedett.

A vezérek titokzatos hirvivéktél, kik soha sem mondtdk, honnan jénnek,
ki kuldi 6ket, parancsokat kaptak, hogy Zolnuk megyébe, Dézs felé nyomuljanak.

Mar sargult az 8szi buza, mikor idzentimrére hirtll hoztdk, hogy a zendilék
Babolna mellett tabort vertek és elsdncoltdk magukat. Majd az égész szegény
nemesség ott volt a jobbagyok kozott s fegyverrel akart igazat szerezni XXIII.
Janos papa bulldjanak, mely a konstanzi zsinaton kelve, felmentette 6ket a tized-
fizetos alol.

Cséki vajda kemény parancsot adott a megyéknek, hogy egy szalig allitsak
ki katonaikat, 6 maga, az alvajda, bandériumaikkal, a plspok egy féibandérium-
inai, Tamasi Janos es Jaksi iviiudly szekeiy ispanok a székelységgei keészlltek
megindulni a zendilokre s a varmegyeit nemesei is iegyverre itélték fiutien
jobDagyaik ellen.

INagy Antalhoz még mindig nem érkezett meg a hir.

Mar a napot is kit(izték, mikor csapataval neki is indulnia kellett a szent-
imrei varbdl. Nagy nyugtalansdg szallta meg. rurton-furt Ljlakit latta maga
elétt, mintha vadoléan nézné ra, Hogy 6 még itt van. Sokszor jart eszébe, hogy
l6ra kap s ki a varkapun, neki a vilagnak, de mindig visszatartotta valami. Ujlaki
azt mondta: ,,vVard meg a hirt s akkor indulj!

Indulasra késziilédtek, mikor a vajda szaz pancélos vitézzel felesége, az
alvajdané s lednya: Lépes Anna kisér6jéul rendelte Budara.

Az asszonyok konnyl hintéja Utra készen allott a varudvaron, a terhes
szekerekre nagy kosarakban es ladakban hordtdk az eleséget, horddkat borral tele
és tindbm veretd, testeit ladakat az asszonyok glnydival. Lépes Anna még ott is
rendezgetett egy ladat. Rendre simitgatta a ruhdkat, dragalatos, szép holmikat.
Egy viragos, égszinkék-barsony szoknyat teritett ei fehér kezével, arra egyet
veres barsonybdl, aztdn arannyal meghanyt szederjes barsonybdl valé derekat
helyeztetett el. S aztdn ingvallakat, rendre megnézte 6ket, hogy mind ott vannak-e.
Lassak Budan, hogy kicsoda az a Lépes Anna.

Nagy Antal nézte a késziil6dést. Nézte-nézte, de nem igen latta, hogy mi is
torténik. A katonak jottek-mentek a varudvaron, mindenféle idegenek jartak ki
s be a varkapun: lgyes-bajos emberek. Asszonyok rakosgattak a szekereken. Az
egész osszefolyt szeme el6tt, a kék égen ragyogott a nap, csillogtak, fénylettek a
varfal szirke, nagy kovei, mint a csurgé méz, édes szép volt a vilag. A varkapolna
felé a kaplan ment, fekete ruhdja, leostiggesztett feje, sovany atszellemilt arca
ahitatott lehelt szerte s alazatot, szerénységet, tirelmet lemondast, a szenvedés
szeretetét prédikalta minden mozdulata.

A hadnagynak eszébe jutott:

Nem azért jottem, hogy békességet hozzak e foldre, hanem hogy fegyvert!

Mikor a kaplan eléje ért, ahelyett, hogy amint méaskor szokta, lehajtotta
volna fejét az ahitattél, egy pillanatra a tulvilag sejtelmébe martva be lelkét,
most a ragyogdé nap felé nézett, a szabadon cikazé fecskék utén, minden egy tiin-
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dokl6, zengd, kavargd, fesziild megmozduldsban téncolt elbtte s az egésznek a
kozepén, mint a megelevenedett aranyban a ragyogd dragaké. Lépes Anna fehér
arca. Olyan rettent§ nagy vagy széllta meg, atfogni, atmarkolni, magaba olvasz-
tani az egész zeng6 viladgot, hogy szinte nyilalltak izmai. A varkapolna ajtajan
belépett a képlan, az elmult kor lemondasa, kiinn a napragyogasban a hadnagy-
ban vajadott az Gjvilag embere, az élet akarasa. Ugy allt ott, mint egy megb(volti.
Csaki Istvan az asszonyokkal diskurdlt, odanézett a hadnagyra s kialtott neki:

»Tustén Kiesik az a két varosbéka szemed!™

Aztdn kacagva nézett Lépes Anndra. A hadnagy mélyen elpirult és megfor-
dult. Nem latta, hogy Lépes Annénak is langvords lett az arca.

Katondi kotzé ment s nagy hangon kezdett nekik parancsokat osztogani.
Egy vén asszony jott bé a varkapun, fején egy kosar halat hozott s a konyhék
felé tartott. Visszajovet megalloit a katondk kozott és megszolitotta a hadnagyot.

»Dragalatos, szép viragszalam, van a nénének valamije, ami épen egy
ilyen szép vitéznek valo.

A katonak kacagtak, durva bohdsagokat mondtak a vén asszonynak, a had-
nagy is mulatott a dolgon.

Nohat lassuk!"" —amondta a vén asszonynak.

Az egy szép, keskeny aranyszegéllyel kihanyt, veresbarsony keszkendcskét
vett el s a hadnagy elé tartotta. Az furcsdn nézett ra.

»Minek az nékem néne?

»Jaj dragasdgom! Tudom am én hogy Budara méssz, egy ilyen deli legény-
nek kell oda a cifra holmi! Aztdn van am ott még valami!"" — Hirtelen, félreallva,
hogy csak a hadnagy 14Ssa, Kkigongyolte a keszkendt, Paranyi Kkartya volt
belecsavarva.

A hadnagy megrazkddott. Elvette a kend6t az dregasszonytél. Fizetett neki
s elgondolkozva kerult egy bastya melllé. Kibontotta a keszkenét sk kivette a
kartyat. Veres tintaval volt réirva:

»Az test fej utédn kivankozik. Babolnan vartak. Valentinus.”

Maga elé meredt és sokaig allott ott egy helyben. Aztdn felnyergeltette lovéat
s felkapott rd. Csak kardja volt az oldaldn, kdénnyl zeke rajta. Senkinek se szélt
semmit, mintha csak jaratni akarna egy kicsit a lovat. Lekerult a Maros mellé.
Ott megallott és visszanézett a varra. Csak a falakat latta. Az asszonyok hazénak
ablaka sotéten meredt elé a falbol. Nézte-nézte, mintha varna, hogy egy fej Kipil-
lantson rajta.

»Indulni, indulni!”™ Nagyott s6hajtott. ,,Menni, menni! Hej Lépes Anna!"

Itt nem lehet allingalni, nem lehet sok&ig nézni azt az ablakot. Még vissza-
forditja az embert. Nagyot rantott a zablan s nekiforditotta lovat az erddnek.

Délebédre hidba vartak a varban. Csdka vajda nagy harsogva kacagott.

»Elment virdgot szedni Annanak az atra!"

De délutan se kerilt el6, a szekerek induldsra készen alltak, a hadnagy
pedig sehol.

,»Megszokott Anna eléIl™

Az asszonyok azt mondtadk, hogy hat majd csak el6kertl, majd indulnak
holnap. Anna 0sszeszoritotta ks erés szajat s keményen mondta:



A vajda csak kacagott:

,»De mar csak induljunk. Akad még egy hadnagy e mellé a szdz katona mellé!*

Negyednap hoztak hirtl a vajdanak, hogy budai Nagy Antal hadnagyot
Babolnan ugy fogadtdk a zendulék, mint egy Kkiralyt. — Kardba akarta huzatai
a hirhozot. Vele ne jarasson bolondot senki.

A babolnai sancok kozott lehetett Ugy harmincezer zendil6. Ki s be nyi-
zsogtek folyvast, min a darazsak. Ennyi temérdek embernek étel kellett, ital kel-
lett, a vidék mar ki volt pusztitva, nagy csapatok indultak hat haracsolni erre
is, arra is. Amit el6keritettek, felették tlstént, a holnapra senki sem gondolt.
Majd lesz a varosokban. Lesz a varakban. Mert a zendil6k most mar készil6dtek,
hogy kezikbe keritik a varakat is s aztdn az egész orszagot. Palfia Marton, a
tlrei por mar osztogatta ennek is, annak is a joszagokat.

Nagy Antal legelészor is azt latta meg, hogy a tdborban sok ugyan az em-
ber, de kevés a katona. A pdérok idaig csak raboltak, égettek, tobzdédtak, mi lesz,
ha egyszer katonasaggal kell szembenézniiik?! Akarmilyen tengeraradat is ennyi
ember, a bandériumokra bottal még sem lehet menni.

Parancsot adott, hogy hozzak a taborba a ciganyokat. Néhany nap mulva
be is allitottak a fistds népek, rendetlen szekereikkel, temérdek gyermekiikkel,
rossz gebe lovaikkal, sok sovany kutyaval. Satrakat vertek, kemencéket allitottak
s csattogni kezdtek a kalapacsok. Lé&szlo, a vajdajuk, uagy jart kelt a taborban,
mint egy fejedelem. Mikor Nagy Antal elé leszdmolta az els6 halom dardahegyet
és alabardot, buszkén teritette ki a Zsigmond kirdlytol kapott levelet:

»lde nézz vezér! A cigadny nemzet privilégiumot kapott, — igy mondta la-
tinul:, privilégiumot — hogy senki az 6 dolgaiba belé ne szélhasson az orszagban.
Azért hat, ha te fejedelem leszel, erdsitsd meg te is ezt a privilégiumot!

Nagy Antal komolyan nézte a vajdat. Ez is vajda! Csaki Istvan is vajda!
Zsigmond kiraly levele — és a Nagy Antal fejedelem levele!

Hiirogetett és bologatott.

Az olahok er6sen méltatlankodtak! A sopredék cigdnyok kivaltsaglevelet
kaptak a kiralytol, ionnek-mennek az orszagban, ahova akarnak s 6k. akik szasz-
sz6r annyian vannak, jarmos barmai legyenek az uralmak, a szaszoknak!

Antal vezér csititotta Gket:

Maskép lesz ezutan! Ne bomoliatok! Hat ki banja a ciganyok kivaltsagleve-
lét! Akar csaszarnak hivathatja magat a vajdajuk! Ki térédik azzal?!"

Csaki Istvan mar kozelgett a bandériumokkal s az urak csapataival. Egy
reggel a sancokon ful feltint a sereg.

A zendil6k nyomban rajuk akartak rontani, Ggy megbiztak mar magukban.
Csak egv futamodas s leapritjak az urakat az utols6 emberig!

Antal vezér tartéztatta éket. Minek a harc? Hatha engednek az urak! Kove-
teket kell kildeni hozzajuk!

Menten ki is valasztott négy embert. Két port és két nemest. Az egyik nemes,
Boga Ferenc Kikullémegyébdl, joszaju, jo fejti ember, 6 legyen a sz8sz0lo.

A kovetek atmentek a vajda tdbordba s ott a vajda satora elé vezették Oket.

Benn voltak a féurak. Mikor jelentették, hogy itt vannak a zendiilék kovetei,
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Cséki Istvan fejét elfutotta a vér. () alkudozzék ezekkel a rongy porokkal? O, az
erdélyi vajda? Egy erdélyi vajda! Kiradlyokkal koméaztak 6k! Hej, mit szélna ehhez
Opor vajda, aki Rébert Karoly kiralyt esztendékig tancoltatta a szent korona utani!

Be se engedte a koveteket a satorba. Parancsot adott a poroszléknak, hogy
négyeljék fel harmukat. Boga Ferenc nézte, hogy csaptak le a tarsai fejét. A zsakba
kotott fejeket hatara akasztottak s ugy kergették ki az urak taborabdl. Vigye
hiral, hogy igy jar minden zendulg!

Mire Boga Ferenc kibontotta a zsakot s kirazta bel6le a harom levagott fejet,
a vajdai taborban mar harsogtak a kiirtok, sorakoztak a bandériumok. Pancélos
vitézek, szép paripakon, el6re szegett dardaval iramodtak a pdrok tabora felé.

Azok is kirontottak. Alig volt lovas kozottik, de a temérdek gyalog pér ugy
megtoltotte a ki volgyet, mint az aradds. A vajda katonai ugy apritottak Oket,
mint a diszn6 elé valé burjant, de akdrmennyit teritettek le, mind tébben, tébben
nyomultak el6re. Tizen-huszan alltak kordl egy lovast, amig az kett6t-harmat fejbe
sujtott, a tobbi ide-oda raneigalta alatta a lovat. A kis tiszta tér agy megtelt velik,

hogy a korilfekvé erdékbe szorultak. A lovak belekeveredtek a bokrokba, moz-
dulni sem tudtak.

Szérny(i orditds visszhangzott a hegyeken, a bandériumok elszakadtak egy-*
mastol, kis csapatok viaskodtak egy-egy tisztdson. A vajda latta, hogy nem csata
ez, nem lehet a zendiil6ket derékon kapni, visszavonulot- fuvatott hat.

Most nétt csak meg a zendil6k szarva. Most mar az urak kezdtek alkudozni.
A vajda is kegyesen meghallgatta 6ket. A puspok is engedett valamit, megelége-
dett immar a tized fejében a Zsigmond Kiraly Gj dénarjaival is, az urak is igérték,
hogy szabad kéltozésben nem alljdk Utjat a jobbagysagnak.

He a huszita papok is munkahoz lattak. Szent Istvdn kirdly szabadsagat
emlegették a népnek. Palfia Marton réazta az oklét:

..Most sz(ikéinek az kertnek szoritott kutyak, de tegyétek csak le az fegyvert,
nyakatokra lépnek esmég!*

Antal vezér sem akart mar békiilni. Mi6ta ennyi ember élén allott, me'v
mint egy érzé. értelmes tenger, az O szavara hanyta fel hullamait, vagy simult
csendességre, megkeményedett, egész lénye sugarz6 akarassa lett. Ennvi temérdek
ember! Mennyivel tébben vannak, mint az urak! Ezeknek parancsolni! Rajtuk
fejedelem lenni.

Néha rajott a kétség. Ezeknek a fejedelme? Rongy népek ezek! Mindenik
csak a mag;} kis falatjat nézi, nem lehet ezekkel orszagot megtartani!

De mit, mondott Ujlaki Balint?

Igen! Fej kell a testnek! Ezek a test, 6 a fej! Ember, ember!! Akik eddig
alul voltak, most feliil keriilnek! O is ér annyit, mint Csaki vajda! Mint az egész
biiszke népség! Mert biszkék! Délyfosek, mint a bikak!

Hat majd meglassuk akkor! Akkor! Mit szol akkor Csaki Ur. Lépes alvajda
ar? Mit szol? — Mit sz6l — Lépes Anna, a biliszke pava, az a dolyfos, az a — az
a szép, az a gyodnyoriséges biiszke pavamadar!

Nem is akart a vajdaékkal alkudni. Meglzente nekik:

»Menjunk a kiraly elejibe.

A vajda meg a puspdk ndgattdk az urakat, a székelyeket, a szaszokat, hogy
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ne hagyjak a dolgot hosszi kotélre. Elpusztitjak ezek a bestefidk az orszagot.

A székely nemzet, a szasz nemzet is gyf(ilést tartott. Szasz uraméknak kilén-
ben is égett a hazuk, hatarozatba ment hat, hogy megsegitik a magyarokat. Kikiil-
I6var mellett, K&polnan erds szovetséget is kotottek.

Azért a kovetek csak menjenek szemszurasbol a kiraly elejibe. Fel is mentek,
de a kiralyt nem kaptak Budan. Még Miklds napkor is ott ténferegtek. Eddig soha
nem jartak tdl a Meszesen, most &mulva nézték Budavarat s a kirdlyi udvart. Ez
az igazi hatalom! Kilorszagi fényes urak, a magyar nagyok udvarai kapraztattak
a szemilket. Jobb szaga van itt az életnek, mint Transylvanidban! Kénnyl fehér-
népek, kontyukban sarga péantlikavafi, karoltdk korul Oket az uccan. Fehérvart
megsepriiznék Gket!

Aztan hirdl jott, hogy Zsigmond kiraly december Kilencedik napjan megha-
lalozott, amint nagybetegen hazafelé hozatta magat Praga varosabol.

Nincs itt tobbet mit kereskedni! Ugyis csak kutyaba vették Gket. A nador-
ispdnhoz se tudtak bejjutni, bezzeg az a sotét képld Kemlény Ditricus, a kukullgi
f6éesperest minduntalan ragta a nador filét.

Karacsony tajan Ujra kezd6dott a dulds és pusztitas. A zendilék erésen
érezték a kemény telet, keritett varosba akartak huzédni mindenképen. Ostrom
ald fogtdk Enyedet s kegyetleniil megsarcoltak. Ujesztendd Kolozsvarban kapta
6ket, onnan csattogtattak fogaikat, mint a farkasok.

Most mar lattak az urak, hogy erdsen nagy vadra kell indulni. A vajda véres
kardot hordoztatott, meggyujtatta a larmafakat, a varmegyékben minden dar, aki
mozgatni tudta a labat, fegyverre kelt. A székelyek is neki indultak, kiallott a
két vajdai bandérium, ki a pispdk bandériuma, a kaptalan félbandériuma, Ki a
székelyek grofjaé, a varmegyék katonasaga is 0sszegydlt.

A szészok is tartottdk a kapolnai szerz6dést — keményen készil6dtek.

Januar végén a vajda ostromolni kezdte Kolozsvart.

Nagy Antal tudta, hogy most délt el a kocka, A pdrok mozogtak, mint az
éhes kutyak. Beszoritva a varba, egy hénap alatt mindent felettek, portydzni nem
lehetett, mert a vaida tabora szoros gy(riivel vette koril a varat. Ures hassal,
hidegben elment a kedvok a harctol! Mar a vackaba kivankozott mindenik, ha lan-
cos kutyanak is, csak otthon legyen!

Januarius utols6 napjan udvrivalgas verte fel az ostromlé tabort.

Megérkeztek a magyarorszagi segitséghadak. Nem hiaba rangatta hat
Kemény Detre a nadorispan mentéjét.

Antal vezér egész éjjel nem aludt. Rendre jarta az 6rhelyeket. Az egyik bés-
tyan megalldit s a parkdnynak tamaszkodva nézte az éjszakat. A hold novekvé
sarldja lassan lebegett az égen, ragyogtak a csillagok, a Szamos voélgye s tovabb
a hegyek, a havasok fehéren, de arnyékba borulva hallgattak a tél térit6je alatt.
A baéstya alatt fak kopasz &gait razta a szél. Eszébe jutott a nyari erd6, melyen
keresztul vagott, mikor Szentimrét odahagyta. Hogy susogtak akkor a fak. Valami
szomoru, fajdalmas muzsikat, de lagyan .édesen, andalitdéan, fajt az embernek a
szive téle s olyan jo volt az a szivfajdalom, olyan igazi jo volt — azért a szépért,
azért a gyonydriiséges — pavamadarért. Es hogy ragyogott a tisztasokon a nap!
Mint a jo hit az emberben.
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Kemény hideg volt. A basty folott egy nagy bagoy suhant el, az arnyéka
vele ment a havon. A strazsak kopogasat hallgatta egy darabig.

Ezek az emberek! Milyen csudalatos az Isten dolga, mit akar az emberekkel,
hogy 0Osszevissza razza Gket!!

Megkeményitette szivét és pihenni tért.

Déelfelé kirontottak Kolozsvarbol. A zendiil6k nagy része oda se fordult a
vajdai seregnek, neki egyenesen a havasoknak. De bekeritették s kaszaboltak &ket,
mint a juhokat. A porok gy kushadtak, hogy utalat volt nézni, csak Palfia Marton
korul volt egy csapat, azok, mint a veszett farkasok, tajtékozva rohantak az urak-
nak, szlrtak, Utottek, még fegyvertelenil se hagytak magukat. Fogaikkal agyar-
kodtak a gydlolt urakba.

A vezért a szegény nemesek vették kordl. Nem volt itt mas, mint karddal a
kézben, becsiilettel meghalni.

Nagy Antalon fejedelmi ruha volt, skarlatpiros, hosszd mente, aranylanc a
derekan, f6évegje a vagtatasban leesett fejérdl, hosszu sz6ke haja ugy lobogott
utana. Egyenesen be a vajdai tabor kozepébe. Falkasan rontottak ra. Lépes Lorand
alvajda volt az els6, aki felemelte ra a kardjat, A népvezér kezében megsuhant a
JO acél, a szeme Osszevillant a Lépesével s akkor, egy pillanatig, csak egy pillanatig
— el6tte a szép, gyonyord pavamadar.

Ugy Osszetapostak a lovak, hogy csak aranysz6ke hajardl ismerték meg a
csata utan.

Masnap, a mi Urunk, Jézus Krisztusnak 1438. esztendejében, februarits hava-
nak masodik napjan, Tordan osszegy(ltének Transylvania harom jogos nemzeté-
nek szine-java emberei.

A magyarok, székelyek egyenesen a csatabdl jottek, szadsz uramék az itkozet-
bél egy kicsit megkéstek, de a tanacsra idejében megérkeztek.

A kapolnai kotést megujitdk s erds uniét szerzettek magok kozott, hogy egy-
mast mind kils6,, mind bels6 ellenségek ellen megvédik, egyméas szabadsagat meg-
tartjak és megdrzik.

Lépes GyoOrgy plspdk tartotta a szent misét s orgonazigasban eskidott a
harom nemzet hlséget egymasnak s a magyar kiralynak.

Kinn a téren kilenc lazad6 vezért karéba hizanak. Az urak kardjukra
atottek. .

Lépes plspdk Csaki vajdahoz fordult:

~Samsonnak aléjtdk magukat, tekegyelmed, nagysagos vajda Ur, megioga
szakallukat, most majd megalazzdk magukat.“

Megemelte hangjajt, hogy a toébbi urak is halljak:

Orizzétek meg kegyelmetek Transylvaniat magatoknak és minden ivadékai-
toknak, és azoknak, akik méltdk lesznek,, hogy a civitas 6lére fogadja 6ket**

Az urak ujjongtak.

A karéba huzott lazadok orditottak, mint a pokolbéli 6rdégok. Csak nemes
vajdahazi Nagy Pal hallgatott, mig véres konnyek tortek ki szemeibdl. Palfia



Marton, a tiirei pér érjongve orditott ra- O félpillantott’. Az urak is hallottak,
amint mondta:

,En talan barsonynyoszolyan heverek?!"

igy szenvedett Transylvania a vajudé id6k méhébdl kinnal szilet§ szabad-
sagért.
Dics6szenfmarton.

Az erdeélyi orszaguton.

Mal

Holnap!

Tegnap! -
Osszefogom a hegyek ered6jét

és a vilag tudomast szerez a bus székely fiarol.
A fold hatat kovacsolom.

Es a lelkeket sirattatom.

Megrikatom a fakat.

Heged(t takolok halvany fliszalakbol.
Kikericcsel hamvazom fel kalapcnn.

Ezlst vondt podoritek szallé 6kdrnyalbdl.
Aranynotat jatszom kukoricaszar muzsikan.
Napraforgd tanyérja pengd réztanyérom.
Vilagszép kedves, ne félj!

Meghaoditom a vilagot.

Karodon gyermekem,.

Sokaig nézem ezt az (j csodat.

Lelkem gyonyoriséggel telik meg.

Félté apai szomorusag borul ram a véres idébdl.
Fajo dac viragzik ki ket elvesz6 karombol.

Es elindulok,

tétovazva,

mint bds senki fia — vilaggy6zelmet megnyerni
az erdélyi orszaguton.

Alsokosaly. BAFTALIS JANOS.
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A SZEKELY PUCCS 1877-BEN.

Szadeczky-Kardoss Lajos.

A székelyek torténetének els§ harom kotetét Szabd Karoly, a négy
utobbi kotetét Sz. Kardos Lajos egyetemi tandr irta meg 1872—1893 kozti
id6szakban. 4 torténeti munka teljesen elkésziilt s ebben az évben jelent
meg a vildghaboru kitdréséig, 1914 ig olelve jel az eseményeket. 4 konyv
most jelent meg a Franklin-tarsulat és a Hargitavaralja jelképes kozség
kiadasaban. Négyszaz oldalra terjed6en 32 fejezetben targyalja a székely-
ség torténetét.

Ebbdl a munkabdl kézoljik ezt az érdekes fejezetet. (Szadeczky-Kar-
doss Lajos dr.: A székelyek torténete és alkotmanya. XXXII. fejezet.)

A székelyek harcias szellemének megnyil vadnulasa volt az a székely-l1égid
szervezése is, mely az 1877/78-iki orosz-térék haboru alkalmaval oly nagy felt(inést
keltett, ami azonban az utols6 napokban felfedeztetvén, a tettek mezejére nem Iép-
hetett. igy nyerte — sikertelen kiséi-let alapjan — a székely puccs' nevet. Megma-
radt azonban igy is a székely harci készség egy ropke, felvillano fénysugaranak.

Torténeti hattere és el6zménye az, hogy az oroszok 1877. aprilis havaban had-
dal tdmadtak meg Toérokorszagot. Atvonultak Romanian, amely nemcsak hogy
megengedte azt, hanem kés6bb maga is segélyére sietett az oroszoknak. Az orosz
sereg 1877. junius végén tudott csak atkelni a Dunan, de jalius folyaman megre-
kedt Plevna foldsancai alatt, ahol Ozméan pasa, a ,,gazi“, négy hoénapig vitézil
ellenallt s az oroszoknak 50.000 fényi veszteséget okozott. Az oroszok segitségil
hivtak az oldhokat s ezek 60,000 f6nyi hadat mozgositottak. Ozman pasa december
10-én, hésies kirohanas utan kapitulalt 43.000 emberével, mivel élelmi- és hadi-
szerei a hosszu koriilzaras kovetkeztében elfogytanak.

A torokdk hésies ellenalldsa és véres kizdelmei Plevnanal s a balkanhegyi
Sipka'-szorosnal, langra gyujtottak a magyar-torok testvériség és érdekkdzosség
érzését. A magyar kodzvélemény hangosan kovetelte a beavatkozas: a torokok meg-
segitését. A monarchia politikajanak akkori intéz6korei azonban hallani sem akar-
tak a torokok megsegitésérdl, s6t a harom csaszar taldlkozasa Salzburgban (1877
augusztusaban) kilséleg-is demostralta a be-nem-avatkozas politikajat.

Amit a magyar kozvélemény nem tudott, a hivatalos politika nem akart
megvalositani, azt egy lelkes kis székely csapat akarta végrehajtani. TJgron Gabor,
a székelyek akkori fliggetlenségi vezérpolitikusa, elhatdrozta (amire a biztatast —
ugy latszik — Kkivilrél kapta), hogy 6 a Székelyfoldon titokban szabadcsapatot
szervez s azzal belt Moldvaba, felrobbantjak az egyetlen vasdtvonal hidjat a
Szereten, Adjud mellett, elvagjdk az oroszok 0Osszekotd- és hadtapvonalat s ezzel
olyan zlrzavart és panikot idéznek el6, ami cégeredményében az oroszok ver®®4<r''t
fogja, okozni. -0

A székely 1égio szervezéséhez mindenekel6tt pénzre és fegyverekre volt szik-
ség. A pénzt az angolok adtak. Simonyi Erné, a flggetlenségi part akkori elndke
kdzvetitette. Hadiszereket részint Anglidbol kildtek, a fegyvereket Becsben szerez-
ték meg. Az osztrdk magyar hadseregben akkor hoztdk be az Ujszerkezetd Werndl-
puskakat s kimustraltak a Wenzl-féle hatultolté fegyvereket. Ezekb6l nébany szaz-
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ezret bocsatott a bécsi Arzenal potom pénzen &ruba, Ugy hogy a bécsi fegyverke-
resked6k raktérai telve voltak ezekkel. Nem volt nehéz hozzajutni.

Miutan fegyverekrél gondoskodtak. Ugrén és tarsai a székelyek kozt sereget
toboroztak. Olyan Kiszolgalt katondkat fogadtak fel, akik Wenz-féle puskéakkal vol-
tak kiképezve. Mindenki megkapta a rangjat, tiszt is akadt elegend6 szaipmal.
Udvarhelyen a f6toborzé a lelkes baré Orban Baldzs volt, aki nagyon népszer(
volt a székely atyafiak kozott. Ugron a kérdés pénzugyi és felszerelési dolgaiban
faradozott, Bartha Mikl6s Haromszéken és Csikban intézte a szervezést.

Az udvarhelyi toborzasnak volt egy komikus alakja is, Bozsi Gyo6rgy csiz-
madiamester, széls6baloldali kortes, akki (a Curia itélete szerint) ,,magat nagy
dologra hivatott és kivalasztott embernek képzelvén, az ilyfajta emberek egyugyd-
ségével egyuttjaré fontoskodasi viszketegségtdl elkapatva“ sirgoétt-forgott a tobor-
z&s kordul. p

Csikmegyében a légio toborzédsa és a fegyverszallitmanyok korul elékeld ari
emberek forgolédtak. Ugron. Orban és Bartha képvisel6k Balasy Lajos kaszon-
altizi nagybirtokost és furdétnlaidonost (késébbi képvesl6t) avattdk be legelébb a
titokba, megallapodvan vele. hogy fegyvereket és katonai felszereléseket fognak
cimére kildeni, melyeket tovabbi intézkedésig rejtsenek el. Baldsy Gal Endre
ottani birtokostarsat és Csikszeredai tgyvédet kérte fel (aug. 18) a segédkezésre.

Géal Endre beavatott a tervbe tobb lgyvédet, szolgabirét, arvaszéki UIndkot,
tanart, akik felosztottdk a szerepeket s a m(ikddési tért. titoktartdas fogadasa mel-
lett. Ezek csikban m. e. 1042 embert irtak 6ssze. Szentember derekan érkeztek a
fegyveres ladak, amelyeket Gal tovabb kildott KészomAltizHe. hol d&ccse, Gal
Istvan vette at és rejtette el el6bb ottani cslrokben, majda havasban. Bartha
nemsokara pénzt is hozott. 2000 frtot kiosztott Csikhan, 4000-et atvitt Haromszékre.
Ebbdl a beéllott légionariusok fejenként 2—2 forint el6leget kantok. Csikban a
toborzéas titka megdriztetett. Haromszéken azonban mar szent, 20-ika korul nyilva-
nosan beszélgettek e készill6désekrdl s a fegyverszallitadsokrol. Mignem a kormanv
is hirt vévén a dologrdl, kuatds indult meg s a fegyverszallitds felfedeztetett a
terv napvildgra kerult.

A Székelyfoldnek stratégiai szempontbdl legfontosabb része Haromszék. Ott
van az Ojtozi-szoros, melyen a legf6bb hadi Gt vezet Moldva felé. A legutobb lezaj-
lott vilaghaboruban is ott folytak a legvéresebb harcok. Ezen a szoroson akart a
székely 1égié bevonulni Moldvaba. Arrafelé iranyitottdk tehat a fegyverkildemé-
nyeket. Haromszéken volt a toborzas legintenzivebb s oda cimezték s kuéldték a
a legtdbb szerelvényt. Ott a fegyvergyijté mebizottak voltak: Kézdivasarhelyen
Nagy Ezékiel sorf6z6gyargs, Kézdi-Martonfalvdn Horvath Ignac, volt 1848/49-es
huszaralezredes, nagybirtokos (aki 102 éves koraban 1915-ben halt meg Kolozsvart)
s a Tusnad melletti Bukszadon Szlics Mihaly Uveggyaros. Ezeknek a nevére allitot-
tdk ki Bécsben a fuvarleveleket és kuldotték hamis jelzéssel a ,,portékakat': a
fegyveres és l6szeres ladakat. Akkor a Székelyféld belsejébe még nem vezetett vas-
Gtvonal s igy a Segesvar—Brassd kozotti allomésokra elosztva érkeztek a ladak:
Héjjasfalvara br. Orban Ott6 cimére, Kacara és Homordd-Kéhalomra Lanczynak,
Foldvarra Sz(ics Mihélynak, Brass6ba Balasynak, Nagy Ezékielnek és Horvath
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Igndcnak. Ezeknek kellett atvenni és a hatarszéleken elrejtve meg6rizni a
tdmadasig.

A felkelést Ugy tervezték, hogy a résztvevék a berecki okt. 1. vésaron jon-
nek dssze polgari ruhaban. Oftt osztjak ki a fegyvereket, a felszerelést, a fezeket s
onnan menten meg is indul a sereg a kozeli hatar felé.

Mikor mar minden el6 volt készitve, néhany nappal a berecki vasar elétt az
Osszeeskuvést felfedezték. A titok nyomadra, valészinlleg olah jelentés alapjéan,
Gorcsakow orosz kiligyminiszter irdnyitotta a bécsi kormany s ez a pesti rend6r-
ség figyelmét. Krajnik 1848/49-iki erdélyi olah prefekt ugyanis megtudvan Brasso-
ban, 1877 szeptemberében, hogy mi készil a Székelyfoldon, sietett Bukarestbe,
jelentést tett Rosetti képvisel6hazi elndknek és azt az Axentyével s Moldovan volt
49-es prefekttel megbeszélt tervet adta eld, hogy ellenfelkelést szervezzenek 'az
erdélyi oldhok kozott a székelyek hatbatamadasara s ehhez fegyvereket és koltsé-
get kértek Romaniatol. Rosetti helyeselte, de kozdlni akarta el6bb az éppen Buka-
restben tartézkodd Gorcsakow orosz kiligyminisyterrel. Ez azonban a tervet nem
helyeselte, mert nem akart a monarchiaval Osszelitkdzésbe keveredni, hanem e
helyett, nyomatékosan felhivta a dologra a bécsi kormany figyelmét. Gorcsakow
jelentésére inditott aztdn a bécsi, illet6leg a magyar kormany nyomozast s maga a
beliigyminisztériumi renddr osztalyanak fénoke, Jekelfalussy Lajos min. tanacsos
(Deutsch Béla alnév alatt) utazott le Erdélybe. Jart Sepsziszentgydrgyon, Keézdi-
vasarhelyen, Gelencén stb., tudakozodott a székely urak kozott, de a beavatottak
kozt nem taldlt aruléra. Mignem Brass6ban s utana a tébbi allomasokon kutatast'
inditva felfedezte a fegyverszallitmanyokat s a birosadg kezére juttatta a koz-
benjardkat. e

A brassai felfedezés utan megindultak a hazkutatasok, elfogatasok és valla-
tdsok a Székelyféldon. Nagy Ezékielt 1877. szept. 26-an este a torvényszék fogha -
zdba kisértéek Keézdivasarhelyen. Horvath Ignacndl szept. 27-én tartottak Marton-
falvdn hazkutatast. A szabadsagharcnak erdéyi ovassagi volt parancsnoka, honv.
huszarezredes, a vizsgalati fogsagban szept, 29-én azt vallotta, hogy ,,semmi olyan
lelkiosméretét nem nyomja, mi altal torvényes Kkiralya és basaja ellen vétett
volna". Mihdly Alhert martonfalvi birtokos, ki a laddkat Brassobdl elszallitotta,
azt vallotta, hogv atvett és vitt ugyan ladakat Brassobol, de a dalnoki lejtén éjjel
13—14 ember atjat allotta s erdszakkal elvették és elvitték masfelé. Balasy Lajos
Koszon Impérfalvdn nem tudott semmit a cimére jott kuldeményrél, nem tudta,
ki kildhette és mi célbol. A vizsgalébird a kézdivasarhelyi térvényszék borténébe
.beutaztatta™ (szent. 29.)

A brassai allomason tortén lefoglalasok utan atkutattadk a szomszédos, tdbbi
allomasokat is. Foldvaron szept. 27-én kilenc ladat taldltak puskakkal, téltényekkel,
tolténytaskakkal, szuronytokokkal, derékszijakkal tele, Bécsbdl ,,Nickel" jelzéssel,
Szlics Mihaly cimére Biikszadra. Elfogatvan, a sepsziszentgyorgyi jarasbirésagnal
(szept. 29)) azt vallotta, hogy 6 nem vett at semmit.

A vasiti kutatasok soran a homordd-kéhalmi allomas raktardban szept. 27-én
37 lada kuldeményt talaltak, Bécsbdl. 20-ban éles toltény volt, m. e. 37.600, a tobbi-
ben szuronyos puska, lovassagi kard, revolvertdltény, tolténytaska, derékszijjak,
kardbojt stb. Lanczky Sandor cimére kiildettek ,,Maschinenriemen® jelzéssel. Az
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alloméasfénok jelentette hogy mar elébb, szept. 10-én is érkezett 13 hasonlé lada,
melyeket Lanczky 5 szekéren elvitetett. Ugyancsak Kacdn szeptember 30-4an 20
ladat foglaltak le, melyekben 19,160 téltény volt. Ezek is Lanczy cimére érkeztek
Béesbdl. Héjasfalvan 41 lada volt ,,Nickel™ jelzéssel, Lanczkynak cimezve.

Az els6 lefoglalds alapjan Torok Albert udvarhelyi alispdn az oléhfalusi
csenddrokkel szept. 28-4n hajnalban Szentkeresztbanydra ment s Lanczkynal haz-
kutatést tartott s 6t kihallgatta. Azt vallotta, hogy a szallitdsra levelez6lapon
Grossmann nev( szolnoki keresked6, kérte fel azzal, hogy Uvegh&zi mintékat tar-
talmaz s 6 azokat mint e vidéken szallitassal is foglalkozd, tovabb kuldte Csiksze-
redai Gal Endre Ugyvéd Utjan Készonba. Az udvarhelyi toérvényszék Lanczkyt és
a harom olahfalvi szekerest letart6ztatta.

A szekeresek egyike székely furfanggal elmondta, hogy miként szallitottadk a
laddkat Csikszeredan &t Kaszonba, mint ,boti portékatll nem tudva, hogy mi van
benne. A maosdik szekeres mar beszédesebb volt, megvallotta, hogy Gal Istvan
megmondta az atvételnél Nagy-Készonban, midén a pajtdba rakatta, hogy ,a
laddkban féltés portéka van... fegyverek és katonai szerelvények, Kiviszik az
erdére és onnan tovabb kuldik a torokok szdmara™. A harmadik azt vallotta,
hogy 6 csak visszajovet a Hargita aljaban hallotta szembejévé szekeresektdl, kik
hasonl6 ladékat széllitottak, hogy a ,,ladakban goly6bis van, mire én — tette hozza
agy megijedtem, hogy a nyavalya szinte kitért". Gal Endre elfogatvan, okt. 2-4n
az udvarhelyi toérvényszékei} azt felelte, hogy Léanczkyt nem ismeri, soha életében
vele dsszekottetésben sem volt. 6t a széllitasra szept. elején egy Grossmann nev(
ember kérte fel. Gal Istvan is elfogatvdn oktdber 4-én, tagadta, hogy a ladéakat at-
vette és tovdbb fuvarozta volna. A csattanos véalasz csakhamar megjott, mert a
csend6rok okt. 6-4n Gal Endrének Készon-havasaban, a moldvai hatarszélen 1évé
szénas cslirében elrejtve 30 ladat s azokban a fegyvereket megtalaltak az Uzvélgy-
ben, a Fehérviz mellett. Ga4l Endrét még ez sem hozta zavarba, azt felelte rj,
hogy neki a kaszoni havason nincs is csire. A szolnoki Grossmann sem tudott
a kozvetitésrol: neki, ,kilenc gyermek apja lévén, nincs ideje az ilyesmire'. Arra
a Kkérdesre, hogy van-e méas Grossmann Szolnokon! — azt felelte, hogy ,a vildgon
sok Grossmann van, de Szolnokon csak 6 van egyedul!"™ —

Szoval Haromszéken, Udvarhelyt és Csikban mindenki &rtatlan volt; nem
tettek semmit, egymast sem ismerték; ami nem zarta ki azt, hogy a teendd hi-
vatalos vizsgalatokrol el6re értestiltek az érdekeltek.

A felfedezett Osszeeskiivés elbiraldsara a marosvasarhelyi torvényszék, mint
a politikai vétségek erdélyi bintet§ foruma lévén illetékes, onnan is kuldték Ki
vizsgélobirét (Hildebrand Jozsefet) és egy torvényszéki jegyz6t (Hincs Miklost)
helyszini szemlékre, kutatasokra stb. Ok oktdber 6-an Brassoban egy kalaposnal
1600 Klapka-csardaskalapot taldltak, melyet egy csikcsatdszegi csizmadiamester
rendelt meg, ,,egy eltdtte ismeretlen roméniai kereskedd megbizasabol!"

' A helyszini vizsgélatok befejeztével az udvarhelyi bortonbél oktdber 8-an
Lanczkyt, a két Galt és Bozsi Gyodrgydt Marosvasarhelyre szallitottak: Balasyt,
Horvéathot, Nagy Ezékielt és Mihalyt Albertét Kézdivasarhelyt hagytak a borton-
ben. A marosvésarhelyi térvényszék kozcsendhaboritds cimen folytatta az el6bb
felségsértés cimen inditott vizsgalatot, fenntartvan a vizsgalati fogsagot. Ez ellen
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az érdekeltek felebbeztek a marosvasarhelyi kir. itél6tablahoz.

A marosvasarhelyi tabla 1877.,0kt. 25-6n Baldsy Lajost szabadlabra helyezte,
a tobbiek vizsgalati fogsagat tovabbra is fenntartotta.

A Kkir. Curia 1877 nov. 20-4n hozott végzésében az Osszes vadlottakat el6zetes
letartoztatdsuk megsziintetésevei azonnal szabadlabra helyezni rendelte, azzal a
megokolassal, hogy az eidnyomozat befejezve leven,, a tovabbi vizsgalat meghidsi-
tasatol tartani nem lehet.

A tezékeiyfdldon mindenki tudta, hogy a vizsgalati fogsagba, majd szabad-
labra helyezett gyanusitottak mellékszerepl6k: a tdintezok Bartha Miklos és féként
Ugrén Gabor volt. Ok azonban a felfedezés utan egyel6re eltlintek a Székelyfdldrol.
Bartha el6bb Nagyszebenbe ment, hol rokonai voltak. Onnan GOmdrmegyébe,
Balogialvara; ottani atyafiai kozott rejtézve el a vilagtdl. A Székelyfoldrél mene-
kilve Segesvart az allomason véletlenil talalkozott grof Bethlen Gabor f6ispannal,
aki mar akkor tudott a felfedezett székely mozgalomrdl és abban Bartha szerepé-
rél. Bethlen a helyett, hogy letartoztatta volna, odaszélt neki foghegyrél ,kajsza™
ajakaval: ,,Hova? meddig?"" — ,,Szebenbe!"" — felelte Bartha. — ,,Nem elég! tovabb!"
“ replikazott Bethlen. Bartha megfogadta a jo tanacsot. Ez a talalkozas és szdval-
tds tudtara esett Tisza Kalman miniszterelndknek, aki szemrehényast tett Bethlen-
nek, hogy miért nem fogatta el Barthat és Ugront. Azt felelte rd Onérzetesen a
buszke f6ur (kés6bb az EMKE élndke), hogy ,,nem vagyok én zsandar!"

Bartha a Curia felment6 itéletér6l értesiilve, nov. 25-én ezt a taviratot intézte
Balogfalvarél a marosvasarhelyi vizsgalobiréhoz: ,,Személyes jelentkezés végett
atnak indultam Varhely felé". Utkozben Losoncrdol nov. 25-én levelét is irt neki,
hogy a Kelet Népe hirlapbdl olvasvan véletlenségb6l (?) koroztetését, siet jelent-
kezni. Megérkezvén Marosvasarhelyre, nov. 29-iki kihallgatds alkalmaval tagadta,
hogy a IVioldva-Olahorszagba betdrni szandékolt székely csapat alakitdsaban koz-
rem{kodoét tvolna (?). Jart Haromszéken szeptember kodzepén, mert a torjai Budos-
Barlang kozelében Balvanyos vara romjai vidékén vasbanyat akartak nyitni (?).
Arra, hogy Csikban ismerd&seivel kikkel talalkozott, mar nem emlékezett. Hogy ott
2000 irtot adott volna at nyugta mellett a toborzas el6legeire, az nem all (?). ,,lly
Ugyben, azt hiszem, nyugtat nem szokas venni. 2000 irttal haborGt csinalni nem
lehet!" Hogy Szlicshoz levelet kildott volna neve alairdsaval, azt misztifikactionak
jelenti ki. A mozgalomban részt nem vett, e tekintetben senkivel s igy Ugrén Géabor-
ral sem érintkezett (?). El6leges letartoztatasba tétetett, mi ellen felebbezett. A
marosvasarhelyi itél6tabla 1877, dec. 4-én fogadalom mellett, hogy otthon marad,
szabadlabra helyezte, elégtelen gyanuokok alapjan.

Ugrén Gébor volt a lelke a 1égidi szervezésnek. A marosvasarhelyi vizsgalo-
biré okt. 14-én hazkutatast tartott nala Udvarhelyen — eredményteleniil. Felesége
azt mondta, hogy okt, elején eltdvozott, nem tudja hova (?). Nyomozdlevelet adtak
ki ellene. Ugron Olaszorszagba szokott. El6bb azonban fivérét, Akost felkiildte
Bécsbe, hogy ott 6 magamaganak taviratot adjon fel Budapestre, mellyel a buda-
pesti renddrséget félrevezette, mintha fivére Bécs felé menekilt volna. Felesége a
hazkutatads napjan (okt. 14) angolul taviratozott neki Velencébe, hogy utazzék
tovabb, mert korozik s alnév alatt tudassa Véasarhelyre tovabb utazdsat. Ugroén
Padovabdl szintén angolul vélaszolt, hogy Flérencbe s onnan Romaba megy. A tav-
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iratokat letartoztattdk s a periratok kozt vannak.

Bartha Miklés szabadlabra helyezése utan Ugron is jelentkezett. 1878 jani
12-én levelet irt Nagyvaradrol a marosvasarhelyi vizsgalobirénak, hogy kulféldi
atjarol hazaérve, értesilt, hogy kérozik, januar 16-an Vasarhelyt lesz. Ugy is tor-
tént s jan. 16-4ii jelentkezett. Kihallgattak. Azért utazott kilféldre — Ggymond —
mert tartott a letartdztatastol s remélte, hogy a vizsgalat rendén Kkiderilvén
artatlansaga, a vizsgdalai fogsagot kikerulheti. Tagadta, hogy a székely 1égi6 alaki-
tasdban kozremdkodott volna s Bozsi Gydrgydt 6 bizta volna meg a toborzéassal.
Afegyverek kiildésérdl, érkezésér6l tudomasa nem volt. (?) A bécsi megrendelbket,
széllitokat nem ismeri (I). Az igyr6l tudomasa nincs (?). Gyanuokok nem bizonyi-
tékok. Letartoztattdk. Felebbezett.

Baré Orban Otté is a marosvasarhelyi foghazba kertlt, még el6bb — a
I6vasarlasok miatt.

A marosvasarhelyi tabla 1878. jan. 21-é0 Ugron Gabor és Orban Otté szabad-
labra helyezését rendelte el, ,,mivel a bilntény nincs bebizonyitva™. A vizsgalat
még tovabb folyt, mignem a kiiligyi vonatkozasaiban kényes binpert a kiraly
1878 majus 11-én pertorléssel megsziintette.

A székely furfang kivagta magat s Justitia, a bekotdtt szem( istenasszony
csendesen mosolygott magaban, drvendve, hogy nem lat. A székelyek biszkék vol-
tak a régi virtus e megnyilatkozasara, mellyel igazolni vélték Pet6fi szavait, hogy
,nem fajult el még a székely vér* s ha kell ,virdgot tliznek kalapjok mellé s dalol-
nak a harc mezején!"

Mint lombtalan téli erdé ...

Mindjobban érzem pihend kozeiét a percnek,
Mely lehant rélam mindent ami folvett,

A mezt, s a mazt, amit ma még szokas,
Hagyomany, balliit, gyongeség viseltet.
Lepattogtatja lelkem hurjait is,

Mik arra kellettek, hogy lelkem harfaként
Zenélve zengjen minden kicsi szélre.

Ezental ennek mar mind vége lesz!

orok megujhodasban alakot valtva m-:

Mez, s har nélkil fogok allani mar én

Mint lombjait elhanyt, 6s téli erdo,

Mely nappal hallgat a sulyos ho alati,

Csak néha — szurkdlet idején — hangosodik,

Ha taposatlan belseje mélyén

Ordas orditja, vontatva, éhét------

S ha zeng olykor éjjel —snem ajzott hdrokon zeng

De zlg, sivoltdz, jajong egész-maga.

S igy loki fel, hidegen, komoran,

A fold fajdalmatea hideg csillagokig------
Székelyudvarhely. Tompa Laszlo.
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Hajnal a halal birodalmaban.

Molnar Inne.
A hold lesappadt az égrél. A csillag sereg, Isten 6rok fénylé gyémant

szemei beleliomélyosodtak az ég kékelld karpitjaba. Lassan pitymaltik. Aprd
fénykévék tornek elé az ég szegélyén, ahol most kaptat valahol a nap . . .

Alszik a milliés varos . . . Lépés se koppan g halal birodalmaban.
Blndm vezeklem egyedil én ... A nap hélium szeme rénéz a Bazilikara,
szell6 rengeti a fakat és kecsesen imbolyognak a sirok viragai . . .

Hajnal! . . .

Bibor-veres fény futkordsz a fak levelein . . . Egyedll bandukolok...
Orok csend . . . En sapadt él6 labujjhegyen'jarok . . . Hallom a nap kiil-

I6inek nyikorgasat, amint vonszolddik fel a meredeken . . .
Udvozlégy hajnal! . . .

Kanyargos utak harmatos zoOldjén jarok . .. Sirdomb . . . mellette
sirdomb . . . Egyiken fabol a fejfa, a masikon marvanybol . .. Millid
emberi végzet pihen itt, egyetlen 6rok csend, a halal birodalma ...

- Nesztelenll suhan be a hajnal . . .
Apro liarmatcseppek csillognak a fak levelein és a viragok kelyhei-

ben . . . Ide is eljott a hajnal, csak gy, mint mashova . . .

Lassan megtépi az 6sz kodfatyolat a zuhogo fény ... Most egy Car-
rarai marvany obeliszkre patakzik .. Csodalatos fény ... A marvany
tindokol, mint egy hatalmas kristaly ... A szemem belekaprazik és arra
fordulok, hol a fejfas halottak serege pihen . . .

Innen nem &rad fény ... Itt tarka szivdrvanyu viragok pompaz-
nak . .. Gazdag életiiket konnyen teritik az 6rok almot almodok folé . . .

A sirok alatt elpihent a harc, véget ért minden kizdés . . . A halal
nyugalmat osztott egyforman mindenkinek . . .I1tt nem jajaul panasz, nin-

csen banat és nem arait fel az élet szazkaru szOrnyetege: a szenvedés! . . .
Nem zeng és nem hianyzik az 6rom . . .

Harangszo ... A sok tornyd varos harangjai bim-bamolnak . . .
Kdszontik a hajnalt az uj nap kiszdben... Imadkozo szavuk ide is elszall...

S a hajnal mar teljes pompéjaban ragyog az ég csodalkozé kék meny-
nyezetén . . .

Ez itt mar a temet6 széle . . . Mar hallom a villamos csordak tortet6
tllekedését . . . Mar bdgnek a gyarak szirénai és sietGs lépésekkel inainak
szerte az utcan az emberek ... >

Egy frissen hantolt sir mellett allok . . . Nagyanyam sirja . . . Mel-
lette gazdag virdgu marvanytablas nagy tisztessegl halott porlad... Korul-
nézek . . .Még nem jart erre senki . . . Gyorsan tépem a dus és kdzombos
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virdgokat, a nagyanyam sirjara rahullatom . . . Sapadt holt virdgokat az én
nagy halottamnak . . . Bagyadtan tertinek el a hanton . . .

Rohanok ki a temet6bdl. . . A fekete vaskapun aranyos iras: Felta-
madunk —s t(in6désre késztd ddon szavakat pirossal Ujra irja a hajnal meleg
tuzfénye . . . Hogy: nincsen vég és nincsen kezdet. Az élet 6rok, mert van
hallhatalansag. Budapest.

Valaszolni faj és nehéz

Az én kedvesem a fenydizi
patakokban mossa (dére
csokjait és myig érte
megyek, a zold kavicsokkal
porol durcasan.

Gzikék

tiszta szemében piperézi arcét,
m,okaval dugja be fllét,

ha farkasok tvoltenek ablakanal.
Es szelid 6, akar az almunkban él6
fehér galamb.

Es az 6 kedvese?

Rozsnyo. Vass Léaszl6.

Tiszta gyermek

Még csak hat 6ra mult. A Nap
ahg szarnyalta tal a fak hegyét.
Kint sétalok a sz6ll6 kozt: az uton
még hlivos a homok,

de a futébab indajan a harmat
mamorosan langol mar szerteszét.

Egyszer csak zimmdoges Ut a fulembe
s a halvany babvirag korl

a Nap melenget6 fényzaporaban

egy csillogd méh szalldos kerengve
s paranyi lelke ugy orul,

ha eltakarja 6t a bab viraga,

mint a tiszta gyermek,

ha végre eljutott az iskolaba.

Debrecen Gulyas Pal



IRODALOM ES MUVESZET

Az erdélyi préza

Szabd

Szab6 Dezs6. Kicsoda 6? Honnan
jott? Hova megy? Mit akar és mi
maddon cselekszik?

Ahogy én 6t most nézem, nézem,
egy Janus fejet latok. Az egyik arc
gazdaja az ,,Elsodort falu“ Béjthe Ja*
nosa, vagy ,A csodalatos élet* Szabo
Pistdja, a masik arcé a ,Jaj* Ocskav
Laszléja, vagy Bors vezére.

Szabé Dezs6 élete egyetlen, nagy,
szent élményének: ifjusaganak oOrok*
ké tartd emlékezése. Harom regénye:
»Az elsodort falu™, , A csodalatos
élet”, ,,Nincs menekvés*' legtobb elbe*
szélese: ,,Az Isten jo*, ,,Kilénds utas
zas“, A haldl¥ ,Jaj* cim({ novellas
kényvéb6l, minden képe és hasonlata,
nyelvének,[mondatszerkesztésének tel*
jes ereje és szépsége, milivészetének
egzisztenciajanak gyokere, emberi mi*
voltanak alapja az a haromszéki szé*
kely falu, ahol gyermek volt, ahol jar*
ni és beszélni, karomkodni és zsoltart
énekelni, sirni és kacagni, verekedni
és szenvedni tanult. Azt a falut nézik
és fogjak latni érokéletre nyitva felejt
tett gyermekszemei, melyeken at mim
dig és mindig egy kép aradott be, mim
dem kép és minden képzet csak azza
az egy faluva gylilt 6ssze és mast nem
is fognak latni soha immar. Ez az
egyik arc.

A masik a magyar Don Kihoté arca,
akit kilokétt rongyos és hulld népe
ko6zé a megcsalddasok, a tréfasan tra*
gikus kalandok, a borbélytanyér sisa*
kos lovagok orszagutjara az idealok
Cervantese: a kuildetés.

Ebben a két arcban benne sir minden
Janusok itélete és tragikuma.

Ha otthon maradhatott volna Szabd
Dezs6 parasztnak, BG6jthe Janosnak!
de jaj, 6 err6l mar pélyds kordban le*
késett, hiszen éppen itt elhivatottsag
az elhivatottsag,hogy lénylnk egy cim
béri darabjatél el kell bucstznunk
mindorokre. A Janusok testét delejes

Magyarorszagon.

Dezsé.

er§ razza, rancigalja, vilagok &k, me*
lyek egyedil és kilon torvények sze*
rint keringenek s hidba prébalnék
egy*egy szazadéves talalkozaskor em*
berszemiinkkel Kilesni parakba s fény*
be burkolt titkaikat. Az egyik arc ma*
ga talan az oreg Josag és a gyermek*
Kacagas, de mindhiaba, mikor hiszen
a masik kigyohaju f6, véres és vérfa:
gyaszt6. Hanyszor kozeledink, mert
hiv, mert kellene cmbersmclegiink és

tarsasdgunk. De sziszegve merednek
fel a hivés kigyok s foszfor*
szemikbd8l a megérthetetlen taszi*

tas arad.

Vannak emberek akiken nem lehet
segiteni. Hiaba- visszik oda nekik a
dalt: 6k nem orilnek és nem dalolnak.
Nem mintha 6k nem tudnadk mi a dal,
nem mintha 6k kacagni nem vagyna*
nak, de hanem arcuk és lelk(ik minden
vonasa teli van mar egyébbel Irva.

Se itt, se ott. Az elatkozottnak
nincs tobbé visszatérése és nincs téb*

bé maradasa. Midéta onnan eljott:
ahany irdsa Szabdé Dezsének, annyi

vagya, annyi probaja a hazatérésnek
és annyiszor ionét ellizetése. Haza
menni s B&jthe Janosnak otthon ma*
radni dehogyis tudna. Redliter ez a
vizid minden égetd szépségével és fa*
dalméaval csak addig lobog, mig F&*
nixxé nem clemedik ,,Az elsodort
fauw™> benne. Es éppen azért tud neki
olyan mindnyajunkban visszafénycllo
latds lenni az ,,Elsorodt fau**, mert
orokre szamdzetett onnan.

Lélekben egyre oda tér meg. Vesz*
tett csatdk utan, s nyert diadalmakkal
kifosztva és megcsémrolve, daccal,
vagy elsiratlan konnyel.S mikben ilyen

megpihen,  mikb6l ilyenkor (j er6t
merit fel; Irasaiban, miket ilyenkor

vetél el, benne van a fold, a foldon él6
ember, a napmeleg, a megaldott tér*
mes, az éjszaka szagja, az egész egy*
Ugyl, kevéske, gazdag erdélyi élet.



Ne ott, ne abban az arcban keres*
siikk az embert, amit masék -miatt, a
harc miatt, a szinjaték miatt, a csuf
élet, a terhek oroksége, az elhivatas
fénye miatt visel Szabd Dezs6. Minden
mdvésznek van egy masik arca, me*
lyet (legszivesebben ilat, melyet lég*
szebbnek, legjobbnak, legemberibbnek
ismer, melyet — és Ujra és Qjra csak
azt — legszivesebben orokit meg: az
az 6 igazi arca, mely 6t az alkoto, a
tehetség isteni jogan megilleti.

A falubdl indult el. O az orok er*
délyi képlet: elédei valtakozva mind:
pap, szantévetd, pap, szantévets. A
falubdl indult el, s mire ide kdzénk —
a nyilvadnossdgra megérkezett, mar
vissza is kanyarodott szépen, hogy so*
ha ki ne mozduljon onnan tébbé — a
falujdba. Az a falu, melyben meggydlt
kévéi mar nem férték el, szdmara el*
veszett Orokre, hogy atlényegiljon
egy masik faluva, mely szebb, el6bb
és igazabb amanndl, -mert soha nem
koptathat6 szerelemmel emlékezése
amannak.

A két falu kozott hosszd, hosszd ut
fekldt: az egész csodalatos élet és
rajta megkergetettség, sok bizarr-sag,
nagy ellenmondas*kazlak, nagy el*
szanasok arnyékai, nagy zuhanasok
arka.

O hanyszor probalt kitérni az Gtbal,
letérni az arok tdls6 partjara, gatnak
futni a kiismerhetetlen szd, a kaotikus
nagy hivas el6l.

Hanyszor allott a hidon. Mikor, még
a régi vilagban, didkkoraban egy kraj*
car nem volt a Zsebében és a vasuti
osszekdt6hidon jart Pestr6l haza Bu*
dara. Mikor megzajdult Paris éjjeli
vilaga és. 6 a Szajna tlikdrében bamul*
ta messzire 10k6dott egyediségének
nagy arnyékképét. Mikor Aallott a
csendes, s bizony csak falukkal tar*
salgé oOreg Kukull6 mellett s tenger*
zUgast sejtett belé a gyer-m-ekhabok

egylgyu jatékaba: ,Varunk, van*e
mar aranyod?,
Tanarkon rangasaiban, nyughafiat*

lan megszalllotsagaiban mennyi kinja,
verg6dése, gorcse liheg a tiszavirag®
nak, amig kibonthatja révid &rémre,
semmi O0rémre szarnyat.

Hova menekiljon, mikép szabadul*
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jon Onmaga, sorsa, itélete el6l? Hol
van és mi az ember rendeltetett élete?
ez a lazas kérdés nyit utat maganak a
»Nincs menekvés*' lapjai kozil. Min*
denitt idegen vagy és értelmed sehol
sincs azon foldon kival, melyb6l tér*
mettél — konditja meg a vélaszt a
»Csodalatos élet**.

Val6ban ez a két regény Szabd De»
zs6nek kett6s arca. A ,,Nincs imenek*
vés“ egy kivédett dngyilkossag, mely
azéltal ment teljesedébe, hogy megira*
tott.

S ime a mdvész kilon mértéksulya,
mely a normal mértékekre téve sz6*
katlan bizonysagot tesz az emberi déI*
gok értelme fel6l. A szerelem a mi*
vésznek: Rodin csdk*szobrat jelenti,
érteke, jelentése és jelentsége a sze*
relémnek annyi el6tte amennyi értéket
és jelentést altala a néma marvannyal
elmondatni tud.

A szerelem a nem mi(ivész szdmara
az élet kifoldozasat és megtoldasat je*
lenti a csaldd Altal, folytatasat jelenti
a gyermek 4altal. Rodinban egy szob*
rét jelentett és nekem, aki csak a szob*
rét ismerem, a mestert nem, eszembe
se jut felvetni a kérdést: vajjon ben*
ne az a csok jelenteibe csaladot, gyér*
meket, etikailag konstruktiv, vagy de*
struktiv 6szton eredményese, azt sem
probalom kitudni: vajjon athléta vagy
tuberkulotikus csdkol itt, el6szor érin*
tett leanyajkat, vagy fesl6 menad sza*
jat; az 6 aranyridjait nem is proba*
lom a magunk rongymérlegére tenni,
hanem Aalltuk, allok a szobor el6tt és
semmi -mds nem jut eszembe, mint
csak az, hogy szép.

A mivész fantazigja: szamara az
élet; az 6 A&ltala énekelt énekek: r&*
nézve historiai tények.

Hallottam mar Szabd Dezs6r6l azt
mondani, hogy immordlis, vagy amo*
rélis. Volt, aki ezt az emberrdl, volt,
aki a m(ivészrél allitotta. Nohat, aki
ezt az emberr§l mondta, annak én
nem mondok semmit, az bizonyosan
nalam jobban ismerte Szabo Dezsét, s
ki tudja, lathatta 6t szép tavasz éjsza*
kakon, amint vén vaddisznon lovagolt
a leveg6ben az Orbanhegynek haza

felé a Philadelphia kavéhaz boszor*
kanytanyajarél. Avagy lathatta &t,
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amint nyilt levelekben &rulja soha
nem létezett Fellner Sandoroknak a
hazéat, avagy hallhatta 6t, mikor ,,Mint
a szép hives patakra" kezdetl zsoltar
szbvegét a ,,Hej Kati, Kati, Kati"™* dab
lamara énekelte — héat bizony erre
nincs szavam, 6 pogany emlber, annyi
szent.

De akik a Bgjthe Janos, akik a Sza?
b6 Pista moraljat mérnék, azoknak azt
mondom:

Immoralis az, aki tudja a torvényt,
de nem cselekszi. Amordliis, aki nem
ismeri a torvényeket. Szab6 Pista —
vagy Dezsd, mindegy — ismeri jol a
torvényt, 6 szenvedi a gonosz, a b(in
minden blntetését, s miikor a nagy
ezlst keresztet leveszi holt anyja nya?
kabol, hogy az oOrménynél eligya oh
vasé magunk szimpatiajat nem veszti
el, de vele szenvedd nagy szanalmunk
kéat birja.

Mi tudjuk, hogy Orokségképpen
kapta azt a taszitidst, mellyel bicskak
jaért nydl, azt a mozdulatot, mellyel
leddfi Bartaliis Abrist. Tudjuk, hogy ez
a sokisok egymaésra gy(iruzédott nemi
zedék fojtasanak robbanésa. Szabo
Pista nem amordlis. S Szab6 Pista mar
visszaérkezett minden kizdelmei utéan
a falujaba. Bohoc ruhdban ott Ul a tek
metdkert sirjan, amikor a hdga elébe
toppan. Sarika nem ismeri fel annyi
év utén, bolond 'ruhdban, elvéltozott
arcl batyjat, és Szabd Pista csak ak*
kor érkezik meg, — ezt figyeljuk meg
— csak akkor fedi fel kilétét, mikor
hlgatél megtudja, hogy Bartalis Abris
nem halt bele abba a késszirasba. De
Szab6 Pista lélekben, val6jaban miég
mindig messze van. Felesége mar a
hajdan megutott és eltaszitott Kis
Marta, mikor egyszer a két gyerek a
tizenkett6 kozul haza rohan a kocsmak
kat melle az 6rmeny altal elasott és
most megtaldlt ezist Kkereszttel. O
Szabé Pista nemcsakhogy ismeri a
torvényt, de teljes erejében koti is 6t
a toérvény, s mig annak minden szankk
déjdval meg nem veretett s fel nem
oldoztatott, bizony nem mehetett 6 be
a sajat hazaba, nemhogy az Istennek
orszagaba.

Ez csak egy példa. De meg tudnam
mutatni, hogy torvény vezette azt a

Bors vezért, aki az 6t megkeresztelt
germén plspdk koponyajabdl ivépok
harat csinalt, torvény kototte azt az
Ocskai Laszlot, aki eladta és feladta
magéat, s mindezen torvények az emr
béri jog és igazsdg, a magyar jog és
magyar igazsag torvényei.

Szab6é Dezs6t, mint Szab6 Pistat és
Béjthe Janost etikailag a székly falu
nevelte. A székely falu, melynek népe
mikor templomban van: 6 a Gyermek
és az Ahitat; mikor az 6kor sancba vb
szi a szekeret: a legcifrabb szenteket
szélitja le igazsagtétel végett az égbdl;
a székely falu, melynek sirkertjeiben
0s pogany kopjafadk dbélnek a pléh;ka=
lapos keresztnek; a székely falu, a vb
lag legarisztokratikusabb demokrécidi
ja, melynek épugy sajatja a gbg, a
bosszuéllas, a virtus, mint a nagylelkdi
ség az Osszetartozads érzése, a kalakai
ban siras és kaldkdban dolgozés, a
konydrulet.

Szabé Dezs6 az egész egyetemes széi
kel.y nép; jébanirosszban, viharban,
napfényben, életbendialdlban, blinben
és blinhddésben, virtusban és vétek?
ben, és ahogy nem mondhatja senki,
hogy a székely falu, a székely nép im?
moralis, vagy amoralis: Ugy nem az
Szabo Dezs6 sem.

Szab6 Dezs§ élete zegzugos 0Osvé?
nyék labirintusa, szenvedélyes és széni
vedéses hanyattatds az ember tragéi
digjabol, aszerint, hogy innen, vagy
onnan hajszolja meg az embervilag.
Osvényeké, melyeken csOrtetve men<
nél tébb Uldéz6t uszit magara és men=
nél tébb sebet hasit, — szemeit annél
jobban alafutja a vér, sertéi anndl t(is?
kébbek lesznek és annél jobban eb
vész a tarstalansagban, a magéanyos?
Sagban és kitaszitottsagban.

Azonban legyunk tisztdban vele: nei
ki az emberhijjas rengeteg az a légkar,
melyre életm(iszerei rendelve vannak
s melyen kivil lélckzetet venni sem
tudna. Minden mdvész, lelkében egv
oridsi maganyvarat épit, melynek csak
egy lakéja van: sajat miaga, s melybe
nem fog belépni soha senki. Csak itt,
csak ebben élheti meg az atélés ereje?
vei az ,,Elsodort falut”, ,,A csodalatos
élet'bct, csak itt tud hozzanéni sajat
fantazidjadhoz, vagydban csak itt szé»



ddlhet Szabd Pistava, itt, ahol kétnapi
jaréfoldre nincs ember, csalk itt tud
olyan megréz6 er6vel kivagyni bel6le
a csaldd, az aratés, kiémleni bel6le a
sirds, a szanalom, a josag. Itt roppant
okollel vaghat a poharak kozé: az asz*
tadl karvastagsadgu oreg tolgyfa, nem
esik kar benne; itt felhdghat az 6 to*
ronyban olyan magasra, hogy Harom*
székig ellathat onnan.

Az o6rok gyermek — egész szokat*
lanul — kamasz kordban dermedt meg
benne. Az a gyermek, akit minden
zseni halélaig renget magaban, benne
nem nyolc és nem hdsz éves, hanem
valahol elddntetlenul a kett§ kozott
egy kietlen és szomoru gyermekkor*
nak mégis és anndlinkdbb viragos ké*
zepében.

Szab6o Dezs6be balladat orokitett a
haromiszéki fold s a haromszéki vér.
Minthogyha & lett volna a gyermek,
aki az Erlkénig nyergében rohan vé*
gig azon a szornyd, latoméasos éjféli
erdén. Aki azonban nem hal meg, de
szeme minden maésra becsukva, mar
csak az Orokegy vizidban latja fajanak
ellenségét: a slrd, pogany, virtusos,
keveretlen, terhelt vért, s az élet, a
vildgbcean szépségben, gazdagsagban,
erében, ifjasdgban — sajnos, hisz eb*
ben &ll a faj és Erdély tragikuma —
soha semmi hajéra r4 nem szorult Kis
z0ld szigetjét: a sajat fajtajat és Er*
délyt, ezt a két €16 egymashoz rendelt
anakronizmust. Ugy nézem 6t, mint
akiben sajat vergéd6 fajtdmat latom,
mintha az & sorsdban kéne eld6inie,
hogy éhe hal*e ez a nép.

Ezt a balladat zokogja el nekink el*
sirhatatlan szdzszor az 6 sorsdban
Szabé Dezs6. Ez zuhog és viharzik
meg*meggy(ilt felh6ibél; a fajta zenéje
ez, s igy a fajta zenéje 6, kit éppen
ezért ért meg abbdl a fajtdbdl minden*
ki, akit mas talan meg sem ért, aki
minden mas nyelvre lefordithatatlan
és aki mas nyelven nem fog megszé*
lalni tudni soha.

Szab6 Dezsbnek az élet: torna, ka*
land, vagy keresztes hadjarat. Cata*
launum, vagy Peru meghdditasa, vagy
Waterlooi csata, egyre megy: neki az
élet verekedés és jaték. Soha le. nem
vetett pancél, védekezve is tadmadas,
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fél kézzel épités, fél kézzel rombolas.
Az ekéje is kaszakilllgs kereken jar
ki a szantofoldig s a szantéfoldrél
hazdig vissza, ahogy ez méar Székely*
orszag hataran orokt6l fogva szokaés.

0 harcra szuletett, s ki mondja, hogy
csak egyszer is nem jéért harcol. Sza*
b6 Dezsd forradalmér, és mindig is az
marad, amig csak ,,...0j értelmik
nem lesz a magyar igéknek*. Forradal*
mar, mint ahogy forradalmarra nevel*
te ez az orszag sok apostolat és pré*
fétajat. Zaszl6 6, melynek lélektana,
hogy lobogjon és kialtson, hogy 06ssze*
gyljtson és fascinaljon. S mint ahogy
a zaszl6 nem arra van, hogy a padlas
sotétjében heverjen, ugy kell neéki
mindég éreznie, hogy él és cselekszik.

De mindegyre beleltkdzik a val6 vi*
lag keser( dolgaiba. Fajanak szérnyd
Orokségeivel harcol, miikor sajat fili
terheit prébélja lerdzni. Raeszmélt,
hogy ez a két ellenség, ez a két kiz*
delem tulajdonképen egy és elvalaszt*
hatatlan: gy&zelem az egyikben, gy6ze*
lem a mésikban, s ha az egyiket elve*
sziti: elveszett a masik.

Réanyitotta szemeinket nagy hiba*
inkra, mikkel sajat magaban klzdott,
utakat nyitott elénk, melyeken & mar
elindult, célokat mutatott nekink,
melyeket 6 mar megpillantott és agyla*
ba fogadta az evangéliumot, hogy a
forradalom kongruens a sajat férra*
dalmaval. A forradalom bolsevizmus*
sa lyukadt ki, Dézsa Gydrgy paraszt*
jai lekéstek, valahol elmaradtak. Az*
tan jott a keresztyén nemzeti rene*
szansz, 0 ennek is elhitte, hogy ke*
resztyén, hogy nemzeti, és hogy meg*
ujulds, s a szélmalom sujtasatél még
sajgo karral szedte kantarba e j6 Ro*
zinantét és neki ugratott a birkanyaj*
naik.

1920 tavaszan a magyar szanto ott
tertlt el Uj életre, Gj forduléra készen.
Amit a jég elvert, a lang elperzselt:
mar eltemettiik és elsirattuk. Ami vét*
két a mult vétkezett, azért mar meg*
szenvedtiink, a magyar szantd ott vart
uj er6kre és uj magokra, nagy tanul*
Séagokkal, nagy akarattal és nagy jo*
Saggal teli munkara készen; gyermek*
ke tisztult 1élék volt a magyarsag ak*
kor. & akkor megmutatta nekink az
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utat. 6 almodott, hitt és proféciait. S
ezalatt masé lett a pénz, a kenyér és
masé lett az élet. Az orszag és a nem*
zet, mint a rosszat almodott, de jol
nevelt jarmos okor, visszatamolygott
a régi rad mellé, s a magyar id6 kcre*
ketlen szekere haladt tovabb.

0 pedig minden almaival és minden
kildetésében arulénak (ki meri tagad*
ni, mikor hiszen § maga sem tagadja,
hogy el6szor forradalmar, azutan el*
lenforradalmér, azutan reakcionérius
lett, s végul mindent6l megundoro*
dott) elvtelennek és felforgatonak itél*
tetett meg.

Gabriel D‘Annunzionak, Kkinek indi*
tékai, adottsagai oly igen hasonlatosaik
a Szabd Dezs6éhez, hercegi korona, a
nemzet elismerése jart ki ugyanazért
a szolgélatért, amiért Szabd Dezs6
csak tovisét kapott.

De mit is keres &lmod6 magyar a
val6 magyar életben?

lgaz, kétszer is, szazszor s igaz :
Szab6 DezsG6 onmaga Itelte szamkive*
tésre onmagéat. De Itélte azéltal, hogy
magara vette blneinket, s tukrot tar*
tott eléblink, melybe nem nézhettiink
anélkdl, hogy 0ssze ne borzongjunk
— Jaj hat ezek vagyunk mi, jaj, héat
ide jutottunk?

Csak egy példat a modra, amiképen
0 ezt cselekedte:

Emlékezink még, mikor , Az els6*
dért falu“ lakoéi eltemetik Ferenc b&*
csit. Mikor a koporsét leteszik a kocs*
ina elétt, bemennek egy ital palinkara,
pedig mar részegek, aztdn beviszik a
koporsét is, gazddjanak inni adnak a
megrészegedettek s reggelig tarté
szOrnyd tanc utan, melyben a székely
falu minden kimeérja felvonul élét*
tink, reggel néhanyan, akik még joza*
nul maradtak, sietve fold ala kaparjak
az Oreget.

Nos a regenynek ezt a reszét allito*
lag a kulfoldi Irastudék és muérték is
észrevették, s6t — Aallitolag — kelld
mértékben leforditva (talozni agy sem
kellett) a Népszovetség vénei elébe is
adték: itéljék meg, vajjon érdemébe
a székelység idegen impériumnéal egye*
bet, mely ilyen atrocitast koévet el sa*
jat megboldogult halottjan, s tdn még
azt a részben Altaluk elsodort falut is

megnevezték, ahol az eset tortént.

Ehez a nem feltétleniil meghizhat6
torténelmi tényhez Tormav Cecil hoz*
zaf(izte hogy ime mennyit artott Sza*
b6 Dezsé sajat fajtajanak ,,Az elsé*
dort falu“*val. Bezzeg ,,A régi haz“=t
fordithatjdk behemot, vagy akér svéab
nyelvre is, az mindenképen Alt*Ofen
Nibelungenliedje fog maradni.

Vajjon azt a rémséges viziot, mely
az Orokre megddbbent gyermeksze*
mekben ott maradt, mikor egyszer —
ezt Szab6d Dezsé beszélte el — egy
hajnalban otthon a falujdban 6 latta a
papot és vendégeit részegen, palasttal,
feszilettel, fustélével az istadlloba mén*
ni, s ott feladni a beteg tehénre a
szentséget — vajjon ezt a viziét meg*
ajkadalyozhatja*e valami, akarmi ab*
ban, hogy kivet6idjék elénk és minket
a fajtat, kik egyedul pillanthatunk le
a szOrny( igazsdg tragikuméanak fene*
kéig, megrazzon és térdre hullasson és
megtisztitson, mint a foldrengés.

Hat mit az egész Népszdvetség és
mit egy hipokrita' szalon kozve*
lemény ahoz képest,hogy a blinok, me*
Lyeket viselnink kell, s melyekt6l
megtisztulnunk kell hetediziglon élnek
és vernek.

Szab6 Dezsé a mi felzaklatasunk. O
a mi zurodsebbik énlnk, bardzdalt, tér*
beit. faradt arcunk, nyugtalan almunk,
megitéltetésinik. Az &6 vilaga nem a
bozétos, kodos, fegyvercsorgéscs, li*
dérces ingovany, melyet tapos, melyen
minket végig hurcol, az 6 vilaga erdds
hegyek szelid tovében nyild,- der(is, na*
pos, fehér székely falu. & megfereszt
minket az irtézatban, sarban, kénny*
ben, vérben, de végll mindég a falu
tiszta vizébe mart bele, s az élet, me*
lven & sodor keresztul, emberré sz(r
meg minket.

Egy este emlékszem ,,A csodalatos
élet"*et olvastam. Egyedul voltam, a
hdzam népe mar régen aludt. Es oda
értem, és azt olvastam, amikor Szabé
Pistaban a rossz, anyjanak kalvariajat
jaratja. Es bennem egyszerre felgyfilt
mindaz a fiusdg, amit csak az Isten
tudja, mi  tilt  magunkbdél, az
anyank arcan kisimogatni, ,,A csodéa-
latos élet” meglokétt, 16kott, 16kott,
hogy majdnem a konny is Kiesett a



szemembdl és én fel kellett alljak, be*
menjek a szob&ba, ahol anyam aludt,
megtapogassam az arcat és megesé*
kolj am.

O mikor tanuskodni akarunk ellene
ne azokat a tetteket mutassuk fel, me*
lyebben rongy emberi kicsinységekkel
kizd, hat nem lehetnek nagyszer(iek
a fegyverei. A mi(ivészt ne csodaljuk,
ha torkdba harap annak, aki az 6t kik
dé hatalom alkotasait szennyezni me*
ri. Hiszen emlékezziink csak Adynak
arra a versére, melyben Koéltécske M-
kalyhaik Uzen; az a vers valéban méh
tatlan Adyra és nem jelenti 6t cs nem
tartozéka neki, épugy nem, mint az a
gomb, mellyel kabéatjat gombolta.

Mikor az 6 arcat keressiik, vegyuk
el regényeit és elbeszéléseit, melyek*
ben 6 csak Istennek szdmol. Nem
mintha el6adasaibol cikkeib6l, tanul*
manyaibol nem &6t kapnék, nem, 6 ak-
kor is Szab6 Dezs6, mintahogy mi*
veiben is a hdromszéki szertelen tcm;
peramentum, a legszlikebb pérusaig
érzékeny és ingerlékeny bér, as min*
den izgalomra rogton és teljes lényé*
ve reagalé idegrendszer. De harcainak
mindég egy él6 ember, egv*cgy iro*
dalmi vigéc, nemzetiszinU idegen, kul*.
turbarbar, vagy Utvesztett szandék,
hazug idedl, kilyukadt jelszé a targya.

Szabd Dezs6t az élet marja, neki az
élet nem hoz teljesedést, csak Ujabb
és Ujabb megprobaltatast és megcsala*
tast. Egyik harc kolykezi a masikat,
egyik kalandrél a mésikra megyunk.
A minden emberivel val6 meghason*
l&s, a minden emberiben val6 kétség,
a tagadas, a lazadés, és rombolds Lu*
ciferi fénnyel festi az arcat, 6 a panasz
és a jaj: Jaj, embernek kell lenni, cm*
berek kozt kell élni, magyarul Kkell
élni. 6 nem az Isten, hanem az ember
vilaganak latja a Iév6 életet és minden
szeme és minden joga meg van hozza.
Héat tehet 6 arrdl, hogy ahova néz az
elrongyult magyarsag kozott, csak
szennyet és b(zt, fert6t és elvadultsa*
got, romlottsagot és dstilyedtséget kell
észrevennie?

Tehet 6 arrél, hogy ebb.e a mocsar*
orszagba gyokerezik és evvel az elsi*
lyedt néppel testvér? Hat lehet*e a
magyar csufsagrol més nyelven széini,
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mint a Berzsenyik, az Adyk ostordnak
nyelvén? Akiben koézulink volt valaha
is batorsag és meggy6zédes, tudta*e
szive egyik pitvardban nem orokkeé
gy(lélni fajtajat azért, hogy nem tud*
ja soha eléggé szeretni?

Akinek gy, annyira egyedll és any*
nyira szazfeju hydréval kellett harcol*
ni, az nem kerulhette el, hogy néha ar*
tatlanba is bele ne vagjon. Meg is
megtortént, fel is réhatja valaki Szabo
Dezs6nek, ha fel akarja, de ne csulal*
kozzunk, ha az elhivatottsdg hordozoja
akadr az elfogultsdg hataran tal is ké*
romszakadtig védi a meggy6z8dését.

Azt azonban &llitom, hogy benne a
tarsadalmi forradalmar altaldban artal*
mara van a m(ivésznek. Ellenségeit t&=
borba gy(jtotte, 6t magat sokszor
talzasba sodorta, s néma tragikumma
gy(llt, mikor megadta feltételeit a ki*
taszitottsdgnak, a martiriumnak, az uP*
dozési manidnak. A tulzasok és elfé*
gultsdgok megingattak a benne hiv6k
hitét, melyben elég, ha egyszer kétel*
kedlnk.

Egynél tobbrendbeli min6séget csak
az az ember véllalhat, aki frakkban
és ihaldingben, flrd6éruhdban és uni*
formisban mindég ugyanaz.

Egy cikkére hivatkozom Szabo De*
zs6nek, melyet 6 ,,Elet és irodalom*
cimi folyodiratanak 1923 aprilisi sza*
méaban a magyar arisztokraciarol, és
ebben igen hibés és igaztalan felfogas*
sal Tisza Istvanrdl irt.

Ez a cikk igen er@sen jellemzi Szabo
Dezs6 Janus fejét; egy meglatott igaz*
sag, egy vérré valt meggy6zédés, egy
Oszinte joszandék — és egy tegezben
maradni nem tudott, meglokott kar*
bél Kkipendilt, célt, vért, jajt szomjazé
nyil. Ez az a fejsze, mellyel otthon Szé*
kelyorszadgban néha fiukéz sujtott apai
vagy testvéri f6re, az a bicska, mely
otthon néha atyafi szivbe szaladt. Ré*
gi, régi hdbordknak foldbe vakon fi*
rédott, most késve robband ganatja
ez, tragédia a granatra, mely nem tolt*
hette be hivatasat, tragédia a seregre,
mély ra épitett és benne bizott, tragé*
dia a szantovetdre, kinek ekéje belé*
akadt s ekéstdl, okrostél s a nyakaban
viselt hidegrazas ellen valo kamforos
zacskostél egyitt elment Tisza Istvan
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mellé tovabbszantani a magyar meny*
orszagot.

Mégis a harc nem; volt hidba, a harc
sereget és kozvéleményt nevelt, a kri*
tika szellemiét allitotta oda, ahol az
eddig nem volt; feljebb tette kritika*
méroéjét; meggyomlalta, megszantotta
és bevetette a sok ugar lelket.

Leforditott egy*egy Adyt az elfogul*
tak, vagy hétallvok részére; ki*ki ragta
a széket egy*egy katedran Ul8 kajzer*
kabat aldl; atszdrmaztatta a kozisme*
retnek a faj és a barbar fogalmét; le*
rantotta a bibort néhany uralkod6 ha*
zugsag férges testérél; megmutatta
nekiink a falut és a parasztot, mint az
uj magyar élet 4gyat és ekéjét; tukrot
tartott es mikroszkopot elénk: meg*
Itélt, megvert, megjézanitott és meg*
készitett a szabadulasra.

Szab6 Dezs6 mindég két harc kozott
irja regényeit és lelbeszéléseit. Neki az
életet azok a harcok teszik, azokban
szenved és azokban triumfal. S kdzben
mintegy mellékesen irja mleg kényveit.
Nem termi, elvetéli 6ket. 6 nem ma*
dar, nem ul a fészken, néla a foganta*
tds és sziulés osszeesik. Minden mun*
kéja szaméra talélt kincs.

Van benne, az alkotd mesterben,
van valaki Rodinbdl, mikor kéMhéarom
mozdulat egymasutanjat viszi bele
egyetlen képbe, mikor egybevon két*
harom mozdulatot, mikor egymas inel*
lett jarni nem tanult szavakat fog egy
polmlpés, és egymast s a fogat értelmét
hangsulyozd parrd 6ssze, mikor oda*
ken, mint az agyagot a dolgok félig
kész portréjahoz egy marék hasonla*
tét s az Ugy oda talal, ugy onnan ndg
ki. mint a zsid6 templom a Dohany*
uccébdl.

Nyelvének skaldja a karomkodéastol
az imadkozasig, a cigany szajatol az
apostol szézataig ér el. Ez u nyelv, ez
az 6si és minden hangot Kimerité or*
cheszter a f&ereje.

0 az o6rok mozgéas, kinek szavara
még a végtelen nyugalmua féin is barna
hulldamokat vet. Mozog mikor ir, mo*
zeg amit ir, a leirt sz6, a tonus maga
agresszivitas, mely lazit és indulatba
hoz minket; és mozgunk mi mikor ol*
vassuk. 6t olvasva még az idegeink is
Osszerandulnak. 0 benne ég és él a

dolgokban, himpor, virdgpor, mely
szétszérodva a mindenségben meguli
a dolgokat, mintegy 6 maga arad szét
a dolgokkd. Ebben van egyetemes,
szintetikus ereje. Nem képekben, nem
formékban nem szinekben: dinamiku*
san, mindég csak a mozgasban &bré*
zol, ami a zenének a bet(iben val6 ro*
kona. Némelyik mivész egyetlen
szem, csak a szemével érzékel, csak
lat. Més csak hall és igy tovabb. Szabd
Dezs6 valami mozgéast értékel§ ideg*
funkciot végez, mintha pld. azt mon*
dana: ez bandukol: ez sérga; ez vag*
tat: ez piros; vagy ez fekszik: ennek
hulla szaga van; ez liktet: ez a kaca*
gas; ez vibrél: ez édes. A dolgokat &
mozgasmindségiikben és mozgasuk se*
bcsségében latja meg.

Szab6 Dezs6 a nagy példak, szerte*
len mozdulasok és jelenségek mestere.
Gondoljunk csak arra a frappans pél*
déazatra, melyhez hasonlé csinyt mar
rég nem produkalt Eurdpa, a Fellner
esetre, melynek révén egy csomé far*
kasfogl cikkbe ugratta tdmadoit.

Szab6 Dezs6: a mese és a mese: jo*
sag. Pedig annak az embernek, aki
Szab6 Dezs6, nem kdnnyl jonak lenni.
A guny és szatira, mely harcaiban neki
oly kézhez all6 fegyver és oly meste*
rien lestjté kalapacs: mdveiben jajja
és humorra csorbul.

Minden regényének hdse 0sszesen
és egyedul 6nmaga. De ez a hés tipus,
mintahogy a falu hdse, csak tipus le*
hét Szabé Dezsd regényhdsc epikus
és lirikus hés is, mindenesetre azon*
ban ballada h6ése. Ez a h6s mindég
csak keres, keres, minden haztdl és
minden parttél tovabb (izetik. Hogy
mit keres, tan nem is tudjuk, s tan 6
maga sem tudja. Megbékélést, harmo*
niat. De hogy az élet az, amit nem kap
meg, az bizonyos.

Minden zseni reforméator vagy fér*
radalmar : d&sszelitkozés a fennall
renddel, hogy uj rendet teremtsen.
Mennél inkabb a természeti népbdl, a
faj kezdetlegességébdl, 6s eredeti ala*
potdbol veszi az elhivatds az 6 gyér*
mekét: az Osszelitk6zés annal jobban
megrazza okozo6jat. A zseniben nem*
zedékek evollciéja megy végbe arany*
talanul révid id6 alatt, mintahogy a



hindii blivész ellltette mag szemiink
lattara kel ki és ng fel hatalmas fava.
A zseni mialatt a normalis keresztmet*
szetli ember eléri a kapitanyi sarzsit,
lesz hadnagy, f6hadnagy, ezredes,
marsall, konzul és imperator. igy tus
lajdonképen egy titokzatos, mondhat*
nam mitholdgikus mezalliansz — t6bbé
kevésbé mindég tragikus produktuma
6: a szellem hercege és az anyag pob
garleanya kozott... Ez a mezalliansz
a maga tragikus terhe mellett draga
orokség, mert benne egyltt van a faj
eredetisége, frissesége, erkdlcsi ereje,
nyelv*tisztasdga és az intuicio taltos
ereje, a mivész*intelligencia, a nyers
zsenialités.

Szab6 Dezs6 a példa értelmében egy
gy6zedelmes egészségl, hodito ifiusa*
gu parasztlednynak s egy tronfosztott
oreg kiralynak gyermeke. A falu egy*
szer(i, igaz élete, jésaga, nyugalma, a
falusi ember, lélek és erkdlcs Utkozik
meg benne a nagyvaros és az 0sszes
tobbi tarsadalmi osztalyok minden
kulturhazugsagaval, hipokrita élet és
vilagnézetével, szennyes és rothadt éle*
tével. Ezért, hogy h&se 06rokké mas és
mas vidékek, méas célok véandora, ki*
mérak megszallottja és kergetettje,
nyugtot nem lel, megallni nemtudd,
kirobbant meteor, mint Szabd Pista,
Szanté Dénes, vagy a délibdb paraszt,
mint Bojtbe Janos.

Szab6 Dezsé h@seit6 semmiben sem
kulonbozik. Régebb azok hasonlitot*
tak hozza, most méar 6 hasonlit hozza*
juk. Azok néha tuln6nék rajta, felné*
vén a vagyott, a dajkalt szebbik énné,
h6sokké, oridsiokka valnak a mese fan*
tasztikuimaban, de.életiik nem is tudna
mast 4brazolni, mint amit a Szab6 De*
zs6 élete mond. Azt a levelet, melyet
Eotvos=kollégiumi didk koraban irt
Tisza Istvanhoz, hogy 6t Parisba kild*
je, az ,,Elsodort falu™ Farkas Miklésa
diktalja neki; ahogy székelyudvarhelyi
tanar koradban nyari éjjel a realiskola
otodik osztalyosait kilopja bentlaka*
sukbol, fclrviszi 6ket a Szarkakdre,
hogy holdfényen és tliz mellett mesél*
jen ott nekik éjfélig Balzakbol és
Hug6 Viktorbdl, ahogy nem tudja ma*
gat hova tenni tanar koraban Pesten,
Székelyudvarhelytt, Ungvéarott, ahogy
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Budapest el6l  Simegre  menekiil,
ahogy konyvtarat eladja, hogy négy
hdnapig bolyongjon a Riviéran és
Parizsban, s aztadn visszahulljon Sze*

gedre: ,,A csodalatos élet*  Szabo
Pistja 6, amint végig megy az

akasztéfa*domb kunyhdjan, a grofi pa*
iotan, a sziget kiralyanak orszagan, a
sivatagon, a nagyvilagi Ures életén.

Es egy a refrén odakint és idebent,
a regényben és az életben; a vilag
szlik, az élet rovid, és minden probak
utan és minden kerge tanc utan, laza*
das utan megtériink az élet 6si, egy*
szer(i, igaz, 6rok dolgai kozé, a ma*
gunk falujaba.

ime az ember. Fajanak ma két ér*
téke. Az egyik az 6 arcénak kett8ssé*
gével. a masik az 6 arca mogott egy
masik arccal.

Melyiket valasszuk, melyiket néz*
zik? Ennek a meduza*arcnak tikoré*
be nézve megborzadunk: Jaj, hat ez a
mi arcunk?' Fel kell hat adnunk min*
dent, ami van, csakhogy magunkat
megmjenthessiik, megmenthessik ma*
gunkat az életet? Es akik Szabd Dezs6
arcaban megfaradtunk és megitéltet*
tiink, Ravasz LA&szl6hoz menekilink:
ugye nem, ugye nem, ugye te is mli va*
gyunk, ugye ilyen hiv6k, ugye még
ilyen fiatalok vagyunk?

O ha mi hasonlitani tudnank hozza!
S mar*mar 6t valasszuk, de jaj, nem
bizonyos, mikor apank irtozott pipa*
szaratél megvalt anyank o&lének meg*
szano kegyelme, hogy ilyenkor az
anyai 6lnek van igaza. Ennek anépnek,
aki mi vagyunk, egyforman kell az Ur
fajdalmas keze, kell a Kirisztusban
nyert kiengesztel6dés. Ravasz Laszlo
kezébdl hianyzik az ostor, melynek
kinjara febfel sikoltsunk; az 6 szemé*
b6i hianyzik a tikodr, melybe pillantva
hajunk szala az égnek meredjen; kell
Szab6é Dezs6, kell a Panasz és a Jaj,
kell a ,,Nincs menekvés", mintaihogy
kell az elnyugtatd, betakar6, josagos
hivos foldi dolgokon talemeld orgona*
zlgas.

*

Van a Székelyfolklon egy monda a
Hargita két lednyardl, a Marosrdl s @,
altrél. Akik testvér létikre gy nem
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hasonlitottak egymashoz, mint — mint
Ravasz L&szl6 és Szabd Dezs6. De
egyben mégis egyek voltak: kifutni az
életbe, nagyvilagba, &rilni a napok-
nak, a nyarnak, az ifjusdgnak. Egyre
csak vagytak. Az anyjuk, mikor mar
minden felh6 konnyét elsirta volna
afeletti banatadban, hogy be kell teljék
a végzés, megtartani 6ket mar nem
tudja, akkor ketté torte a szivét, mely*
lyel egyforman szerette mind a két
gyermekét — 6 maga kdévé valott, két
lednya két folydva, s vetette az egyik
félszivet az egyik, masikat a masik
vizbe. S a két folyoledny elindult. Ma?
ros a szelidebb, a csendesebbik szelid,
térséges volgyeket valasztott maga-
nak utul s egyszerre elért a Tiszahoz.

S az orok torvények szerint halandd
habjai beléfutottak és elmeriiltek a
nagy folyéban. S ment, ment most

mar mas élet alatt és személytelentl

és felzokogott: Anyam! Anyam! és
Olt, 6 miért kell nekem mar egyediil
lennem.

Es ahogy a Maros a Tiszaban, Ugy
végzOdott bele egyszer a Dunaba a Ti?
sza is aztén, s viz hatdn viz mentek,
csak menték. Sokaig mentek. A van-
dordtra rament az egész gondtalan
iffjisag. S mar messze az otthoni par?
toktol, s mar az id6ben is messze, egy?
szer csak a Maros latja, latja, hogy
sziklarél szikldra hanyatva tajtékosan,
lihegve, megkinozva, de sikongva és
kacagva Olt vagtat ki a Karpatok ko-
zul — Maros, Maros — OIt, Olt —
zUgtak és sirtak egymas elé.

Es ott az idegenben, annyi id6k és
annyi szenvedések utan, az 6reg Duna
hatan, Gatban az orokkévalé Tenger
felé, egyméasba szakadt a két testvér?
folyd.

Budapest, 1925. 1V. 2.

Csanady Gydrgy

Banyai Kornél versei.

A fiatal magyar : mamort és tor?
vényt, gyOkérverést és vandorlast, a
Iét sokasok tengelyét azért ragadja
kezébe, hogy teljes legyen a medita-
cidja. A magyarsag meditaciora érett
ma, mint valaha a vandorlasra. A vé-
gek kozt, vigydz6 varak és lendit6
sorsutkozék kozt termett az els6 ma-
gyar meditacié: Balassa gyumolcsei s
ismét itt allunk a végeknél, melyek az-
ota mélyebbre tértek. Meg kell pihen-
nink folottink mélybe kell bocsajtkoz-
nunk, mint a fdknak. A vilag minden
sohajanak, minden villanasanak sze-
mébe kell néznlink, mert a mi sorsunk
tavol seim 6tvosok, pillanatbuborékok,
pszicholdgiai szinjatékok és kozmosz-
kaleidoszkopok sorsa. A magyarsag
olyan természetes, végzetes vaggyal
kivant meg minket, mint egy tdjat,
mint egy testet, hogy- sajat arcaba néz-
hessen benndnk. Ilyen sorssal, ilyen
érveléssel indulnak ma a fiatal magya-
rok. Orszagunk szaz arcban kivanko-
zott élni, lenni, bizony istenek és fél-
istenek harca a mi maltank. S a ma-
gyarsag teljesedése felié nézhetlink, ha
szazarcu multink utan uj nép jon
bel6link, olyan konstellacio, mely mit

sem veszitett a mult kertjeib8l s egy
Isten uralmat hozza, Uj Testementu-
irtot hoz.

Magyarorszag csodalatos sarka Fel-
vidék, babonéas tdtok, &lmos ruszinok,
banatos, dalos lengyelék, varost almo-
dé germanok s koldus magyar neme-
sek tdja, khaosz, mely dél felé végek-
ké tisztul. Ez a kh&osz mindig lazadast
haborisagot vetett, Felvidék csatatér
volt, borzaszt6 szenvedés volt, hamar-
tiz( katlan volt. Veszélyes volt, Ki-
sebb sorsokkal, homalyos északi szé-
rumokkal fenyegetett, de életiinkbe
kivanta a végeket is. Dél felé tartva
atnemesedett, szebb sorsokba nyilt
Felvidék, mint mikor tragikus szul6k
egy- boldogabb sarjai imadkoznak vé-
rikbe. Enyhe tajja nyilt, folydvdl-
gyekké, buazas mez6kké, varakkal, tor-
zs0kos sorsokkal, vérpiros testelégia-
val. Déli csucskeiben taldlkozott a
magyarsadg a végekkel s a szegénység-
gel. Koldus kiralyok nemzettek itten
falut, kisvarost, 6-magyar Kis-tirannu-
sok Ultek vérosi tanacsok, iparos cé-
hek élén, Kkoldus-falvak keletkeztek
csupa magyar nemesbdl.



A fiatal magyar liraban van egy fia*
tal kolts, kit Felvidék végzeten és
gazdag szivvel deternringjlt:  Béanyai
Kornél. Sajatsadgos konstellacio egye*
siti Felvidék két polusat: a khaoszt és
a tisztulé dél felé nyilast. Ady utolso
versei kozt van egy uj ballada, egyik
sora: Hajh, merre menjiink, hogy déu
re jussunkf “ Sietni kell dél fele, mert
hatul fagyos zivatarral az északi va&*
gyak! Nos, ez Banyai Kornél lazas
dinamikajanak a gyokere, fiatal lazas
dusanak a katja, hogy dél felé jusson.'
Ujbanyan; ebben az erdés, kicsiny fel*
vidéki varosban szuletett, de hamar
dél felé jutott, gyermekkorat jorészt
méar Lévan élte ebben az érdekes, for*
ré kohoban. S versei Iényegében min*
dig e két taj kozott mozognak, Ujba*
nya klhaotikus erdételke és Léva sz6j
I6ssblzas vilagossaga Utkozik benne.
A fiatal Banyai Kornél Felvidék khao*
szat hozza, ez a khdaosz elrendelcen
benne van minden atomjaban. Ez a
khaosz egy korszakaban minden f&i*
mat, minden toérvényt szétvetett ben*
ne, maganyos kozmikus bolygova
tette. Megjarta a haborat, a hadihigsa*
got, Azsiat, Budapestet, a magyar vb
déket s arca nem valtozott. Mikor a
magyarsag sorsat nézi: e khaosz szin-.
jatékat latja, mikor kenyérorszagrol
ir: e khdosz formalddik kozmikus ke*
nyérré. A riadt erdélélelk mitholégid*
jat ilyen széles skalaval még senki sem
érezte irodalmunkban. S végsé cslcsa*
ban egy 6rult vizid, egy tragikus meg*
semmisiilés lett volna erddlelke, iga*
zabb formajanak, meditalé humanitas
sanak gydkere lévai gyermekkorabol
taplalkozik. A hadifogsdgban a buzak
sziiletésér6l és halalarol irt egy Kis
eposzt. Turkesztan, azsiai pusztak,
azsiai folyamok, azsiai arcok, 6si azsiai
sorsok a Déllé tisztul6 Felvidék vizio*
jat segitették benne szélesebb, terem*
tobb medrekbe. S bar kis buzaféldjét
hamar dontotték a khaosz habjai s
egyik elrendelése e Kkhdaosz arca, de
termékeny humusz és gazdag vegetda*

cié is maradt utdnuk. Az utak Ossze*
fonédtak e humusz izében, a Garam,
Léva sz6l6sidombjai,™ ,,$.zsia folyamai
egy sajatos ritmust, iélekhuilamzéast
adtak egy nagyfeliletl, ezer érbe
szakadd Humanitasét.

A fiatal lirdban egészen sajatsagos
helye van Banyay Komiéinak A habo*
ra (bar egyéltalaban nem haborus kol*
t6 s lényeges izt nem kapott a habor(*
tél), a habori benne természetesebb
hangszerre talalt, minden haborus liri*
kusnal, mert felszabadultak benne a
sajat lazadé erdddelkének hangjai.
Hol kozmikus szétliobbanas, sol koz*
mikus vigyorgas, vagy kozmikus medi*
tacid, vagy kulturhistdriai elégia ez a
lazadds. A haborG batorsagot, pers*
spektivat adott szamara. Elben a le*
het6ségben nyilott szdmara jotéko*
nyan a haborda hatésa, nélkiile nem é*
te volna ki ilyen arényban crdoé*lelkét.
Uj verseiben azutan gy6zhettek a dél
felé hazodd Felvidék hullamai s érett
formaja ez a hullamzas lett. E hullam*
zas elégiai, sajatos értelemben. Mert
Banyai elégidja folytonos fényszoro*
dés, egy térés feliletre vagyodd fény
0szt0do, nagyvagyu élete. S azt mar
az élmény donti el, hogy zuduldbb
medret valaszt, vagy az égtdjak felé
mosolyogva borti féldjeinkre.

Felvidék még egy komor izt kevert
Banyai Kornél els6 gylimaolcseibe. Tel*
jes pusztuldsnak, némasagba, szinte
szervetlenségbe dont6 semmisilésnek
latta a tragédiat. Az orszag hivott
minket, minden arc, minden iz, min*
den csillag kiutétt a homlokon, mint
a friss sebek, hogy a napba térjenek,
egy tajba térjenek, mély fogyhatahin
elégiat tapladl. Ez az elégia u; lazado,
mint a mag lazadasa méhe a rég ellen,
ez az elégia ditirambus és siram —
hulldmkédvek szerelme és csataja Ba*
nyai verseiben. A hullamok mar a vi*
lagossag felé térnek, Gj és Uj sziliekbe
torik a fényt és egyesitilnek a vilag
beléjik feledkezd oOreg tekintereivel.

Esztergom 1921, 6sz.

Féja Géza.
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KEPZOMUVESZET
A fénykeépészeti kiallitas

Uj mivészetek keletkezésének korat éljik, midén a régiek is szliknek érzik
természetes teriletiiket és kisérletezve keresik az Ujabb lehet6ségeket. A hatéar
eltolédasoknak ebben a bizonytalansdgdban olyan tdrekvések is felszinre probal-
koznak, melyek bels6é ellentmondasuknal fogva eleve eredménytelenségnek vannak
kitéve.

A fényképészeti kiallitds a fotografalas reménytelen kiizdelmét mutatja ab-
ban az irdnyban, hogy miivészetté valhassék. Nem is kellene réla ebben a rovat-
ban megemlékezni, ha a ,mlivészi" jelz6 és az, hogy a Mdcsarnok adott helyet
a kollekcionak, nem volnanak alkalmasak hamis impressziok keltésére. A kial-
litas latogatoja megelégedéssel vehette tudomaésul, hogy a fotografalds nivoja az
izléses beallitds, a megvilagitds nlanszirozdsa, az anyagéreztetés szempontjabdl
mennyire emelkedett, de szembet(ind volt az is, hogy mindezék a tulajdonsagok
hogyan zsugorodtak egyszeriben semmitmondékkd, midén mint a m(vészi ha-
tas elemeinek kellett volna, szerepelniiik, melyeket azonban a m(ivész alkotoere-
je nem forrasztott eggye.

Ha a fotografus képszariségre torekszik és tonusokban probalja 6sszefog-
lalni a latottakat: sok erd@feszitéssel minimalis sikerhez jut el. Csak ugy tudja
megmenteni képét a kiilonbdzé szinerejl foltok széthulld tendenciaja ellen, ha alig
néhany tonusra redukdalja mivét. Ekkor azonban lres lesz a kép, amit az amugy
is fakd, mélységnélkili tdnusok még érezhetébbé tesznek. lgaz, a grafika sok &ga
is a malvészi eszkdzok szandékos redukaldsaval fejti ki erejét, utdbbiaknal azon-
ban az anyag természete magyarazza, kivanja és fejleszti ki az eljaras sajatos-
sagat, mig a fényképészet megtagadva eredeti megjelenési formajat és reproduk-
tiv jellegét, ,,brdmolajnyomat’ és mas atalakuldsok képében mimeli a mdvészet
hamis el6kelGségét.

Megmaradna a lehet6ség, hogy eszkdzeinek differendalédasa és tokéletese-
dése  fogja  atsegiteni a  fotografiat a  mivészet elvalasztd  vo-
nalan. Ez a segitség is kevés: mert a valdsaghoz valé tapaddsa meg-
akadalyozza azt, hogy szimbélumma értékeljik &t a fénykép targyi tartalmat.
Az aktfelvételek a legbeszédesebben bizonyitjak ezt. Az objektiv nyers rajza a
legszebb modell reprodukaldsat sem birja a miivészet blvos korébe vonni, csupan
alkov- hangulat arad ezekb6l a képekbdl. Nem orvossag ez ellen semmi utélagos
retusélas. A beallitott jelenetek is disszonansak, mert értelmetlendl hatnak a foto-
grafald lencse el6tt: egy ismeretlen szindarab illusztraci6janak a benyoméa-
sat keltik.

e vajjon nem lesz ,alkotd" mivészet a fényképezés, mid6én a fotografus
maga komponalja meg a képét, valamely gondolatnak vagy hangulatnak kifeje-
zésére torekedve?® Példaul, ha perspektivikusan 6sszefutd vonalak irdnyaban rakos-
gat egymasra kockadkat s foléjuk mesterséges fistgomolyt borit a nagyvaros"
foglmanak éreztetésére! A valdsag abrazolasatél vald ilyen messze elkanyarodas
ép oly verszegénnyé tenné a fényképészetet, mint ahogy a targyatlan, témanélkdili
festészet sem tudott fejlédni. A filmben, igaz, mlvészetté lett a fényképészet, de
itt a fotografus csak mint operatér kapott szerepet, — mig a mf(ivészi részben a
a szcenarium iro, arendez§ és a szinész osztoznak.
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A Figgetlen M(vészek Tarsasaga.

A ,flggetlen Mdivészek Tarsasagdénak bemutatéja nem hozott Gjat és érde-
keset. A kiallitom(vészek egy része ismer6s mar mas tarlatokrol, a tébbiek a kozép-
szer( és dilettans nivo kozott allo szirke képekkel vonultak fel. Aki azt hitte,
hogy a magyar mi(ivészet lappang6 er6ivel, elnyomott forradalmisagaval fogja
szembetalalni magat, er6sen csaldédott, A progressziv mivészek, ugylatszik, meg-
taldltak forumukat a legujabban kialakult mulvészegyesiletekben. Nincsenek mar
be nem fogadott tulzok, a nyilvanossag el6l szamuzottek, legaldbb is ezen a kialli-
tdson nem tdrekedtek szohoz jutni. A magyar miivészet amuigy is tulterebélyese-
dett termdéfaja lathatolag nem tartogat Gjabb meglepetéseket. De nem taldljuk a
fiatalos titdnkodast, egyenetlen tehetségek nagyotakarasat, vagy kizkodését, —
ami szintén velejardja lehetne az ilyen kiallitasnak. Itt mindenki csendes vizeken
evez, teljesen hidnyzik az energiak sistergése.

A legnagyobb kollekcidval Klimo6 Istvan szerepel, aki intelligens mf(ivész,
sokszor felcsillan tehetsége, izlése, tudéasa. Kevés Kkivétellel pasztelt Aallitott Ki,
melynek jol ismeri eszkdzeit és hatdsat. Ban Kuszka Lili nagy dimenzioju képe-
ken probalgatja erejét, de mondanivaldinak még nem taldlta meg adequat kifeje-
zési formdjat, kulondsen szinezése egyenetlen még, Radnay Jozsef nem nagy
igény(i tabani képei hangulatosak. Czene Janos, Farkas Lérinc, Guzsik Odon egy-
egy képe érdekesebb még, a tébbi elmeril az érdektelen prdbalkozasok légidjaban.
Hamvas Magda kilénboz6 stilusok felhasznalasaval késziult keramiai kodzt sok a
finom hatasu.

Az Ernst-muzeum els6§ kiallitasa.

Az Ernst-Muzeum elsd kiallitasan Derkovits Gyula kiilénds izd, de er6teljes
expressziv. mivészetével talalkozunk. Latasmddja bizarr, de nem valik modorossa,
mert lUktet6 vilagszemlélet élteti miivészetét. Vonalai kemények, szinte diktaljak
és er6szakoljak a forméakat, hogy a mondani val6i minél komprimaltabban és
akadalytalanabbul juthassanak érvényre. Gyakran ralatdsos képein ugy
helyezi el groteszk figurait, hogy szokatlan, rendkivili térbeliséget éreztessen,
melyben fesziltség és zsufoltsag fejezddik ki.

Képeinek tobbszor egész keskeny alakot ad, hogy a zsufoltsagot a kiilsé
forma altal is megokolhassa és fokozhassa. Szinei tavol allanak a val6sagéreztetd
szinskalatél, néhany ellentétes szin elég neki arra, hogy a kép koloritjat felépitse.
Mikor az életszemlélete nem olyan keser(i és kemény, mint rendesen, szinei is meg-
enyhililnek és megizesednek, de mélyrehangoltak maradnak. Vonalai ilyenkor
nem merevek, hanem patetikusan hullamzdk, érzést hordanak lenddletikben.

Molnar C. Pal a konnyed artisztikumok, dekorativ finomsagok festdje.
Emaillos fellletekb6l sajatsagos vilagképet bont ki eléttiink, olyan stilusjegyet
alkotvdn meg magéanak, melyr6l minden munkaja els6é latdsra megismerszik.
Elképzelt vilagat leginkdbb kisebb képein tudja elhiteté er6vel szuggeralni, ahol
a jatékosan merev formak, a szinezés gyengéd egyszerlsége elég fest6i tartalmat
nyUjtanak. Nagyobb kompoziciéban ugyanezek a tulajdonsagok kissé sulytalanok;
itt mar az esetrél.esetre felmerlé feladatok megoldasat varnék a hatasosnak bizo-
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és kifejezése ad értéket. Legmélyebbek vallasos képei, amelyekben a primitiv bjj
a naiv ahitattal tokeéletesen egyesul.

Rauscher Gyorgy lefokozott, sziirke szinekkel jelenit meg kilonds torékeny
figurdkat. Vilagos, egyszinl hatterek el6tt, csak néhany nagy felliletben vannak
abrazolva az alakok, hogy a kép minél Uresebbnek, az alak minél magara hagya-
tottabbnak hasson. Néha egy-egy butortalan szoba adja meg a miliét. HosszU vona-
lak Kigy6zzak korul a természetellenes, elnydjtott testeket, a vékonnya finomodott
tagokat. Néha két alakot helyez egymas mellé a miivész hasonlé pézban, hogy az
aonos futdsu vonalak még erdsebben hangsulyozédjanak.

Cselényi—Walleshausen mint a szinek poétaja mutatkozik be ezen a kiallita-
son. A problémékat elhagyta, most csak a kellemes latvany érdekli, a harmonikus,
édes sziliek muzsikaja.

A Nemzeti Szalon kiallitasa.

A Nemzeti Szalon csoport kiallitasan Dinnyés Ferenc nyugodt feltletd, széles
ecsetkezelésli, vilagos szinezés(i tajképei tlnnek fel. Ereztetni tudja a napsutést,
a levegbt s a ho vilagito erejét. Kolozsvary Sandor krétarajzai kozott tobb érdekes
vau. Csupa vonaljaték: erds dinamikdja, dekorativ ritmikaja vonalak hulldmzasa.

A kulfoldi mivészek koziil Lobisser Svitbert fametszetei keltik fel a figyel-
met. Ugy technikajukban, mint el6adasuk mddjaban és szellemiikben feltamaszto
erejd atélései a régi német fametszet mdvészetnek. Temérdek szegletes, zsufolt
vonalbol épul fel a kép, melyen rendszerint sok szimbolikus alak szerepel fantasz-
tikus tajkép keretében.

Az Ernsl-muzeum masodik kiallitasa.

Rippl-Ronai kisebb kollekciojat mutatja be az Ernst-mizeum masodik kial-
litasa. Ujabb sorozata a lehellet-finomsagi néi portréknak, Gjabb valtozatai a
psicholdgikus mélységekben és tonusszépségekben egyarant gazdag onarcképeknek.
Ezek mellett néhany balatoni pasztel, amelyekben a paratlanul differencialt szin-
keverés megérezteti a messzi leveg6ég és a nagy viz paras kénny(lségét és tavlatait.

Orban Dezs6 festményei a miivész fejlédését mutatjak. Ecsetjardsa kdnnye-
debb lett, sotét szinei szépségekkel teltek meg, hajlékonyabbak és arnyalatban gaz
dagabbak. Legtobbszor éplletcsoportot abrazolé munkain most is érezteti a struk-
tarat, a horizontalis és vertikalis vonalak kiilénb6z6 szerepét, — de hangsilyozza
egyuttal a dekorativ szépségeket is.

Lahner Emil néha kisérletezik, méskor jatszik a primitiv vonalvezetéssel.
Tobbszor csak egy otlet inditja alkotasra. De komoly m(vészi értékeket tud elérni
tdnusok éreztetésével épugy, mint az egyszerd, tomor formak kifejezésével. Egyik
freskdtervén a raffinalt érdekességd vonalak, — anélkil, hogy elevenségiket
elvesztenék, dekorativ, nagy forméakka zarddnak.

Simkovits és Istokovits, mint grafikusok, jo ismerdseink. Ez a kiallitas azt
mitatja, hogy mindkett6juk mdkodésének sulypontjat a grafikaban kell keres-
nink. Simkovits most kiallitott olajfestményei csupa vordses szinezésli aktot és
aktcsoportot abrazolnak, melyek er6s konturokkal vannak kivagva a hattérbél. A
szoborszerben festett figurak formaadasa erételjes, Osszefliggl és eleven, de az



egész kéj kevéssé kelt fest6i hatast. Egy-két portréja nem mutatja ezeket a hatra-
nyokat. Htokovits fantasztikus jeleneteket festett, melyek sok alaki tomegeiben
a komponalas hianyat érezzilk. Néhany napfényt tanulmanyozé és szinértéket
keresd képe is van Kkiéllitva.

Lehel Maria jol meglatott mozdulatokat, kifejez6 alakokat visz lgyes kézzel
a rajzlapra. Mdvészetét, mely alaptendenciajaban realisztikus, néhany ,fogassal”
igyekszik érdekessebbé, kilénlegessé tenni.

liozgongi Mihdly.

FILMMUVESZET

Hotea Imperial (6emutatta a ftoyal Apollo)

liekiam, vildgszenzacid, fehérruhas lanyok, lovasrendérok serege, széval
minden minden megvan, amit a nagydob feltud hasznalni e ,vilagsiker* érdeké-
ben. Mi6ta magunkba szuggeraltuk, hogy vilagvaros lettiink, azéta napirenden van-
nak az efajta tulsdgosan vasari iz Unnepségek, amik mogott a legtébbszor igen
gyanus mdvészi értékd alkotasok huzédnak meg.

Azonban csend. Kezdddik az el6adas., azaz az el6jaték, ami annyira rossz és
annyira unalmas, de f6képp annyira felesleges, hogy szinte rendezdi ravaszsagnak
tartjuk. A szinpadon megjelenik két gyermek, akik a vasari irredentizmus jel-
szava alatt a legkrajcarosabb kdzhelyeket szavaljdk és még egy csecsemé naivsa-
gat is felulmald kérdéseket intéznek egymashoz. J6 félérai gyermekszoldcskazas
utan bejon egy bécsi, aki versben mondja el a hazaiiti banatot, de olyan csapni-
valéan, hogy a néz6téren Ul6 figyel6 szinte szégyelli magéat, hogy az Urnak 1827.
esztendejében még mindég lehetséges ilyen dolgokkal a kdzonség elé 1épni. Elvégre
értsék meg a mozi direktorok, hogy mindent a vildgon el lehet koptatni ésegyene-
sen blin az ilyen témaju garasos magyarkodast a szinpadra vinni. A szkeccs, mint
ilyen, mar régen megbukott és egy jo filmnek sohasincsen sziiksége szinhazszer(
betétekre. Ha szinhdzat akarunk latni, akkor nem megyink a moziba. A Hotel
Imperial tipikusan hcllyvoodi film. A darab meséje ugyan Galicidban jatszédik
de nincs egy olyan jelenet, ahol ne érezn6k a made in Hollyvood-ot. A galiciai
oar varosok sotéten nyomott airjén mindenttt atit az atelier mdhangulata és a
nézé egy pillanatra sem tud a filmmel haladni e kulénben els6rangdan megoldott
cselekmény folyama alatt. A szinészek — az egy Pola Negrit kivéve — sehol se
tudnak igazi emberekké valni, ami pedig legf6bb feltétele minden szinjatszasnak.
James Holl, a magyar AlmaSsy f6hadnagy szerepében annyira yenki marad, hogy
szinte varjuk, mikor veszi be az els6 ragégummit, hogy azutdn box viadalra men-i
jen az egész orosz a&rmadiaval. A darabbdl hianyzik a dramai menet és azt hiszem,
ha valakinek surgés dolga tdmadna a felvonas kodzepén, minden tovabbi gondol-
kodas nélkll ott tudna hagyni a ,,szenzéciés" filmet, (nem merném azt allitani a
nemrég bemutatott Eg6 hatarok cimid német filmrél, ahol oly nagyszer(i fokozésat
latjuk a filmdraméai momentumoknak, amire Amerika sohasem valik képessé). A
film rendez6je Maurice Stiller kbézepes jé munkéat végzett, bar a nagyszerlen meg-
oldott elsd jelenetek utén sokkalta jobbat vartunk volna. A darab mindenesetre
kasszadarab. Mely kérulmény pedig cégérnek éppen eléggé szomora.
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Az asszony és az 6rdog

A nagy pangéas utan végre egy joé film — és még hozza amerikai. Mert min-
den és mindenki j6 benne. J6 a rendezés, j0 John Gilbert és nagyszer( Greta
Garb6. A darab meséje Sudermann ,,Es war einmal“ cim( regénye utan készilt
némi valtoztatassal, ami azonban ezattal jol sikerdlt.

A filmen magan nehéz Gszinte kritikat gyakorolni, mivel a svéd Garbo olyan
leny(igbzéen szép és olyan bamulatos technikaval jatszik, hogy személye mellett
még a gyengébb jatékosok is megjavulnanak, azonban azokat is megilleti az elis-
merés. A darab el6nye, hogy nem engedi tulsagosan hosszu lére a dolgok lényegét
és nem haszndlja az amerikaiak altal annyira szeretett romantikus beallitdsokat,
melyek a legtdbb jol indul6 filmet katyUba viszik. A céltudatos moral természetesen
itt sem maradhat el, de annyiban valtozik, hogy ezlttal nem a hazassag, hanem a
férfias baratsag a rév, minden asszonyokon keresztiil. John Gilbert, aki a baratot
jatssza, tokéleteset nyujt. Greta Garbé — e film kdzéppontja — bamulatos. Elébbi
érzelgbs filmjei utdn végre teljesen megtalalta 6nmagat és mdvészi magaslatra
emeli Szerepét az erotika igen bizonytalan 1épcsdi atal. A cigaretta jelenete olyan
valami, amit eddig még nem igen mertek — vagy tudtak — filmre vinni. Tokéletes.

Hala Ferenc.
Ve
Irodalmi, mdvészeti és tarsadalmi folydirat.

Mejelenik évente 12 szamban, 4— 5 ives terjelemben.

ara negyedévre 4 pengd,
felévre 8 pengo.

Csak eredeti kéziratot veszink figyelembe
a szerkesztésenél!
A szerkesztéség leveleket csak fontos
tigyekben valaszol meg. *—
Kéziratot vissza nem

kuldink.
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